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บทคัดย่อ 
บทความวิจัยเรื่อง ความคิด ความเชื่อของศาสนาชินโตในสังคมญี่ปุ่นที่นำเสนอผ่านการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง    

โนรากามิ เทวดาขาจร มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาและวิเคราะห์ ความคิด ความเชื่อเกี่ยวกับศาสนาชินโตและ
สภาพสังคมญี่ปุ่นที่สะท้อนในการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร โดยมีวิธีการศึกษาค้นคว้าและรวบรวม 
ข้อมูลจากสื่อที่เป็นภาษาไทย ทั้งในรูปแบบการ์ตูนอนิเมชั่น หนังสือ บทความ และสื่อออนไลน์ที่มีเนื้อหา 
งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับแนวคิดและความเชื่อ เพื่อประกอบการศึกษา เป็นข้อมูลและแนวทางในการดำเนินงาน 

ผลการศึกษาพบว่าการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร สะท้อนให้เห็นถึงแนวคิดและความเชื่อ
เกี่ยวกับเทพเจ้าของชาวญี่ปุ่นหลายด้าน เทพเจ้าในศาสนาชินโตมีความเก่ียวเนื่องกับแนวคิดเรื่องการอยู่
ร่วมกับธรรมชาติและความบริสุทธิ์ไม่เพียงแต่มีอิทธิพลอย่างมากในประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมญี่ปุ่นเท่านั้น 
แต่ยังมีอิทธิพลต่อภาพลักษณ์ของญี่ปุ่นในยุคปัจจุบันอย่างมากอีกด้วย โดยเฉพาะวัฒนธรรมประชานิยม  
(Pop Culture) แนวคิด ความเชื่อและลักษณะต่างๆในความเป็นชินโตนั้นสามารถถ่ายทอดผ่านการ์ตูน 
อนิเมชั่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร ได้อย่างโดดเด่นผ่านการการดำเนินเรื่องราว ทั้งการมีอยู่ของเทพเจ้า 
ความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับเทพเจา้ และสภาพสังคมปัจจุบัน ญี่ปุ่นที่เป็นประเทศหนึ่งที่มีความ
เจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยีเป็นอย่างมาก แต่แนวคิดและความเชื่อของชินโตกลับแฝงอยู่ในรากฐานสังคมมา
จนถึงปัจจุบัน การสร้างสรรค์สิ่งใหม่ไปพร้อมๆกับการเคารพรักษาเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมของญี่ปุ่นนั้น
สะท้อนให้เห็นทั้งแนวคิดและความเชื่อและสภาพสังคมของชาวญี่ปุ่นได้อย่างลึกซ้ึง 
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โนรากามิ เทวดาขาจร เป็นส่วนหนึ่งของรายวิชา 450112 การศึกษาเอกเทศ (Independent Study) 
บทความวิจัยชิ้นนี้สามารถสำเร็จได้ด้วยดี เนื่องจากได้รับความกรุณาอย่างสูงจากผู้ช่วยศาสตราจารย์

พิพัฒน์ สุยะ อาจารย์ที่ปรึกษาบทความวิจัย ที่กรุณาให้คำแนะนำและให้คำปรึกษา ตลอดจนการตรวจสอบ 
ช่วยปรับปรุงแก้ไขข้อบกพร่องต่าง ๆ ด้วยความเอาใจใส่อย่างดียิ่ง จนกระทั่งบทความวิจัยเสร็จสมบูรณ์   
ผู้ศึกษาวิจัยรู้สำนึกในความกรุณาและขอกราบขอบพระคุณอาจารย์อย่างสูงไว้ ณ ที่นี้ 

ขอบคุณคุณแม่ผู้คอยเป็นกำลังใจ ให้การสนับสนุนทั้งในด้านการศึกษาและทุนทรัพย์เสมอมา 
ขอบคุณมิตรสหายผู้หวังดีที่คอยให้กำลังใจในการเรียน และเชื่อม่ันในตัวของผู้ศึกษาว่าจะทำบทความ
วิจัยนี้จนเสร็จและผ่านการเรียนที่ยากลำบากในเทอมนี้ไปได้ 
ขอบคุณศิลปินคุณFuji Kaze ทีไ่ด้ใช้บทเพลงขับกล่อมให้จิตใจผ่อนคลาย จนทำงานสำเร็จลุล่วง 
ขอบคุณเทพเจ้าทั้งหลายที่ผู้ศึกษาได้นับถือ เป็นเครื่องยึดเหนี่ยวจิตใจให้ก้าวผ่านความเหนื่อยยาก  
และสุดท้าย ขอขอบคุณสัตว์เลี้ยง ซึ่งเป็นแรงผลักดันในการใช้ชีวิตอยู่จนถึงปัจจุบันเสมอมา 
ผู้ศึกษาหวังว่าบทความวิจัยฉบับนี้จะเป็นประโยชน์แก่ผู้ที่สนใจศึกษาในประเด็นเหล่านี้หรือประเด็นที่ 

เกี่ยวข้อง หากมีข้อผิดพลาดประการใด ผู้ศึกษาวิจัยก็ขออภัยไว้ ณ ที่นี้ 
ปัณณพร สุทธิธรรม 
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บทที่ 1 
 บทนำ 

1.1 ที่มาของความสำคัญและปัญหา 
ชินโต เป็นศาสนาและความเชื่อดั้งเดิมของญี่ปุ่นมาตั้งแต่สมัยโบราณ  โดยคำว่าชินโต (神道) 

ในภาษาญี่ปุ่นประกอบด้วยอักษรจีน 2 ตัวคือ ชิน 神 หมายถึงเทพเจ้า เทวดา และ โต 道 หมายถึงทาง 
เส้นทาง วิถีทาง แปลตรงตัวได้ว่า วิถีแห่งเทพเจ้าชาวญี่ปุ่นเชื่อว่าเทพนั้นมีอยู่มากมายนับไม่ถ้วน 
สถิตอยู่ตามสรรพสิ่งบนโลก ทั้งสถานที่ต่างๆ ธรรมชาติ สัตว์ บ้านเรือน หรือแม้แต่วัตถุ จึงมีคำเรียกว่า 
ยาโอโยโรสุโนะคามิ (八百万の神) หรือเทพแปดล้านองค์ อาจหมายความได้ว่าเทพเจ้ามีมากมาย 
เสียจนนับไม่ถ้วน  

ก่อนการเข้ามาของลัทธิขงจื๊อและศาสนาพุทธนั้นเองสังคมญี่ปุ่นจะอยู่ในแนวความเชื่อที่มีการปฏิบัติกันต่อ
มาในสังคมกสิกรรมซึ่งจะมีการเคารพบูชาธรรมชาติ บรรพบุรุษ และการเข้าทรง หัวหน้าหมู่บ้านก็จะเป็น 
ผู้นำทางจิตวิญญาณหรือมีหน้าที่ทางศาสนาอีกด้วย ความเชื่อดังกล่าวถูกส่งต่อมา จนถึงยุคที่ญี่ปุ่น 
เกิดการรวมกลุ่มเป็นรัฐในศตวรรษต้นๆนั้น ขนบธรรมเนียมประเพณีซึ่งเคยแตกต่างกันไป 
ก็ได้รับการผสานความเชื่อเป็นเอกลักษณ์ให้เป็นรูปแบบเดียวกัน ให้เข้ากับสภาพสังคมจนสืบทอดมาถึงปัจจุบัน 

การผสานความเชื่อต่างๆในญี่ปุ่นมาอย่างยาวนานนี่เองเป็นเหตุผลสำคัญข้อหนึ่งอันเป็นที่มาของทัศน
คติท่ีหลากหลายต่อศาสนาชินโต เช่น ศาสตราจารย์ นาโอฟุสะ ฮิราอิ มหาวิทยาลัยโคกูงาคูอิน 
ได้สรุปลักษณะที่เป็นศาสนาของชินโตไว้ว่า “…ชินโตได้ถูกใช้เป็นรากฐานการประพฤติปฏิบัติตน 
จนได้กลายเป็นวัฒนธรรมของคนญี่ปุ่นที่ยอมรับกันทั่วไป ลัทธิชินโตนี้จึงมีคุณลักษณะที่เป็นศาสนาหนึ่งได้” 
ศาสนาชินโตอันเป็นศาสนาดั้งเดิมของญี่ปุ่นนี้มิได้เป็นสถาบันที่มีรูปแบบแน่นอนตายตัวเป็นแนวความเชื่อที่มีก
ารปฏิบัติกันผ่านจิตใต้สำนึก มิใช่เป็นหนังสือตำราใดๆ อย่างไรก็ดีชินโตได้ให้ระบบคุณค่าของค่านิยม 
อันเป็นเอกลักษณ์ของญี่ปุ่น และยังคงยืนหยัดมาถึงทุกวันนี้ (เพ็ญศรี กาญจโนมัย, 2530: 17)  

นายซูซูมุ ชิมาโซโนะ ศาสตราจารย์ด้านศาสนาแห่งมหาวิทยาลัยโซเฟียในกรุงโตเกียว 
ซึ่งเป็นสถานศึกษาแบบคาทอลิก กล่าวว่า “แต่ละศาสนามีบทบาทท่ีแตกต่างกัน และทั้งสามศาสนานี้ ได้แก่ 
ชินโต พุทธ และขงจื๊อ มีอิทธิพลต่อวัฒนธรรมญี่ปุ่น” และกล่าวเสริมว่า “ศาสนาเหล่านี้มีหลักความเชื่ออยู่บ้าง 
แต่ไม่มีศาสนาใดที่เน้นความเป็นเอกเทศ การผสมผสานแนวคิดและปรัชญาแบบนี้เป็นเรื่องปกติในเอเชียตะวัน
ออก”(IndoPacificDefenseForum, 2563) 
แนวคิดของชินโตเน้นแสดงถึงความสัมพันธ์อันใกล้ชิดเชื่อมโยงของจิตวิญญาณระหว่างมนุษย์และเทพ 
เกี่ยวเนื่องไปถึงชุมชน วัตถุ สถานที่ สัตว์ และธรรมชาติ ความบริสุทธิ์ของการประกอบพิธี การชำระล้างจิตใจ 
การเคารพบูชา ยกย่องเกียรติและการมีตัวตนของเทพเจ้า ระหว่างมนุษย์ถึงชุมชน เทพเจ้า สัตว์ นอกจากนี้
การยกย่ององค์พระจักรพรรดิแห่งญี่ปุ่นเปรียบดั่งสมมุติเทพ ซึ่งสืบเชื้อสายมาจากเทพเจ้า  

ในอดีตชินโตเป็นศาสนาประจำชาติของญี่ปุ่นซึ่งถูกยกเลิกจากผลของการปฏิรูประบบจิตสำนึก 
แม้ว่าปัจจุบันความเชื่อเกี่ยวกับศาสนาของญี่ปุ่นมีหลากหลาย ชาวญี่ปุ่นส่วนใหญ่ไม่ระบุศาสนาที่นับถืออย่าง 
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ชัดเจนแต่ศาสนาชินโตก็มีบทบาทสำคัญในการใช้ชีวิต แนวคิดและความเชื่อต่างๆของชินโตยังคงปรากฏให้เห็น
อยู่ในปัจจุบัน แทรกซึมอยู่ในวิถีท่ัวไปในสังคมญี่ปุ่น 

ญี่ปุ่นที่ถือเป็นประเทศหนึ่งที่ความเจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยีแต่อีกมุมหนึ่งแนวคิดเรื่องธรรมชาติกลั
บแฝงอยู่ในสังคมแห่งนี้มุมมองเก่ียวกับธรรมชาติในวัฒนธรรมญี่ปุ่นจึงมีเอกลักษณ์เฉพาะตัวซ่ึง
ภาพยนตร์อนิเมชันหรือการ์ตูนชื่อดังของประเทศญี่ปุ่นจึงมักจะนำเอาแนวคิดเกี่ยวกับธรรมชาติตามแบบฉบับข
องวัฒนธรรมญี่ปุ่นมาเล่าในมุมมองต่างๆกัน ความเชื่อที่ปรากฏนำเสนอในประเด็นที่หลากหลายที่สะท้อนให้ 
เห็นความเชื่อของชาวญี่ปุ่นอย่างลึกซึ้งทั้งการนำเสนอความเชื่อจากต่างชาติและแนวคิดเกี่ยวกับธรรมชาติในรูป
แบบพ่ึงพาอาศัยและเคารพซึ่งกันและกันซึ่งเป็นพ้ืนฐานของศาสนาชินโตในญี่ปุ่น (ปภาวี บัวชาบาล, 2559) 

การ์ตูนอนิเมชันเรื่อง ノラガミ  (Noragami) หรือโนรากามิ เทวดาขาจร เป็นการ์ตูนญี่ปุ่น 
แนวแฟนตาซีเหนือธรรมชาติ เรื่องและภาพต้นฉบับหนังสือการ์ตูน แต่งโดย อาดาจิโทกะ ฉบับการ์ตูนอนิเมชัน 
กำกับโดย โคทาโร่ ทามูระ อำนวยการผลิตโดยสตูดิโอ โบนส์ ฉายทางช่องโทรทัศน์ญี่ปุ่น Tokyo MX 
ตั้งแต่วันที่ 5 มกราคม พ.ศ. 2557 ถึง 23 มีนาคม พ.ศ.2557 โดยซีซั่น 1 ออกฉายทั้งหมดจำนวน 12 ตอน  

การ์ตูนจะดำเนินผ่านตัวละครเอกอย่างยาโตะถูกเรียกว่าเป็นเทพยาจก ซึ่งดูผิวเผินเขาเป็นเด็กหนุ่ม 
หน้าตาดีอายุประมาณ 20 ปีที่ใส่ชุดกีฬาและสวมผ้าพันคอแบบปัจจุบัน ความจริงนั้นยาโตะเป็นเทพเจ้า และ
มีอายุกว่า 1000 ปี ซึ่งพยายามทำงานสารพัดรับจ้างราคา 5 เยน เพ่ือนำเงินมาสร้างศาลเจ้าของตนเอง 
เนื้อหาของการ์ตูนอนิเมชั่นในแต่ละตอนจะเล่าความเป็นมาเนื้อเรื่องของเหล่าเทพความคิดความเชื่อแบบชินโต 
ผ่านการใช้ชีวิตประจำวันและการทำตามความฝันของตัวละคร 

การ์ตูนอนิเมชันเรื่องนี้มีเนื้อเรื่องหลักเกี่ยวกับเทพเจ้าของญี่ปุ่นซึ่งสอดแทรกความเชื่อทางศาสนาของ
ญี่ปุ่นทั้งความเชื่อโบราณ และความเชื่อปัจจุบันไว้หลายเรื่อง เช่น เจ็ดเทพเจ้าตัวแทนแห่งโชคลาภ 
เป็นสัญลักษณ์แห่งความมงคลตามความเชื่อของประเทศญี่ปุ่น เทพเจ้าชินโตทั้งจากวรรณกรรมโคะจิกิ 
ผ่านจินตนาการและการถ่ายทอดลายเส้นของผู้เขียน เนื้อเรื่องและการดำเนินเรื่องจะอยู่ในบรรยากาศของ 
ความเป็นสังคมเมืองญี่ปุ่นที่สลับกับบทบาทของเทพเร่ร่อนอย่างยาโตะสอดแทรกไปกับเหล่าสิ่งมีชีวิตใน 
โลกหลังความตายและเหล่าภูตผีปีศาจ วิญญาณต่างๆตามความเชื่อ ปัจจัยหลายอย่างเช่น ความคิด ความเชื่อ 
วิถีชีวิตจะแตกต่างกันไปตามแต่ละยุคสมัยผู้ศึกษาเห็นว่าเป็นประเด็นที่น่าสนใจ จึงเลือกศึกษาจากการ์ตูนอนิเม
ชั่นเรื่องนี้ 
1.2 วัตถุประสงค์ 

1.2.1ศึกษาความคิด ความเชื่อเกี่ยวกับศาสนาชินโต เทพเจ้า ภูตผีปีศาจ 
ในยุคสมัยที่ปรากฏในการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร 

1.2.2สภาพสังคมญี่ปุ่นที่สะท้อนในการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร 
1.3 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

1.3.1เข้าใจถึงแนวคิดและการใช้ชีวิตตามแบบศาสนาชินโต 
1.3.2ทราบถึงความเชื่อเรื่องเกี่ยวกับเทพเจ้าภูตผีปีศาจตามศาสนาชินโตที่ปรากฏในเรื่อง 
ตั้งแต่อดีตถึงปัจจุบันซึ่งแตกต่างและเปลี่ยนแปลงไป 
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1.4 การทบทวนแนวความคิดและงานศึกษาที่เกี่ยวข้อง 
1.4.1 เอกสารที่เกี่ยวข้องศาสนาชินโต 

1.4.1.1 เพ็ญศรี กาญจโนมัย (2524) เขียนหนังสือเรื่อง “ชินโต จิตวิญญาณของคนญี่ปุ่น” 
ได้กล่าวถึงลักษณะพ้ืนฐานของศาสนาชินโตไว้ว่า ความคิดความเชื่อของศาสนานั้น เน้นความสัมพันธ์ 
อันใกล้ชิดระหว่างมนุษย์กับเทพทั้งหลาย (Kami)และธรรมชาติของญี่ปุ่นดังนั้นมนุษย์ 
หรือธรรมชาติเองก็อาจเป็นเทพได้เช่นกันศาสนาชินโตยั่งยืนได้อย่างช้านานในแง่ของการมีคุณค่า 
สำคัญเรื่องของคุณลักษณะที่หนักแน่น การทำกายและใจให้สงบสุข (Purification) 
และลักษณะอื่นๆเช่น การประกอบพิธีกรรมทางศาสนา ความเชื่อเรื่องไสยศาสตร์ 
และได้กล่าวถึงความหมายของศัพท์ไว้ว่า ชินโตมีความหมายว่าเป็น ทางของเทพเจ้าทั้งหลาย (Way 
of Gods) โดยญี่ปุ่นได้ยืมตัวหนังสือจีนมาใช้ ชิน 神 หมายถึงเทพเจ้า   คำว่าโต 道 มาจาก เต๋า 
ซึ่งแปลว่าทาง หมายถึง เส้นทางของเทพเจ้า อันมนุษย์ต้องดำเนินไปตามวิถีนี้  
1.4.1.2 เสถียร พันธรังสี (2529) เขียนหนังสือเรื่อง “ศาสนาใหม่ในประเทศญี่ปุ่น” 
ได้กล่าวถึงความหมายทางวิชาการของศาสนาชินโตไว้ว่า ศรัทธาติดแผ่นดินดั้งเดิมหรือศาสนาชินโต 
ประกอบด้วยระบบโบราณวิทยา(Mythology)และไสยศาสตร์(Mystics) เชื่อในเรื่องการนับถือ 
ธรรมชาติเมื่อมีการจัดระบบชินโตขึ้นเพ่ือเป็นสถาบันแข่งขันทางความคิดกับพระพุทธศาสนาซึ่งแผ่เข้า
มาเป็นสถาบันหนึ่งแล้วนั้น นักปราชญ์ฝ่ายชินโตจึงเริ่มสร้างศรัทธาขึ้นเป็นแบบฉบับ มีเรื่องของสวรรค์ 
และเรื่องของเทพเจ้าขึ้นมา เป็นระบบการสร้างชาติมีระบบพระจักรพรรดิซึ่งทรงเป็นโอรสของเทพเจ้า 
ที่สืบสายต่อกันมาจากสวรรค์ ทรงเป็นประมุขแห่งญี่ปุ่น และเปรียบเทียบว่า 
“ครั้งมองดูรูปสถาบันพระพุทธศาสนาฝ่ายมหายานอีกด้านหนึ่ง ก็ได้พบศรัทธาและปรัชญาธรรม 
เกี่ยวกับวัตถุกถาพรรณนาเรื่องพระพุทธเจ้าแลพระโพธิสัตว์อัน คณานับ เกลื่อนกล่นอยู่บนแผ่นดิน 
แห่งนี้ ยังปรัชญาเต๋า ขงจื๊อของจีน ปรัชญาเรื่องพระเจ้าพระบุตร พระจิต ในศาสนาคริสต์” 
แสดงให้เห็นถึงความเป็น ‘แผ่นดินพระเจ้า’ ซึ่งเป็นการผสานความเชื่อเป็น ‘ศรัทธาญี่ปุ่น’ 
ที่หลากหลาย สร้างและดำรงเป็นสังคมญี่ปุ่นได้ในปัจจุบัน        
1.4.1.3 เพ็ญศรี กาญจโนมัย (2530) เขียนหนังสือเรื่อง “อารยธรรมญี่ปุ่น” 
ได้กล่าวถึงบทบาทเด่นของศาสนาชินโตต่อการพัฒนาญี่ปุ่นไว้ว่า คุณค่าของศาสนาชินโต 
คือการให้ความสำคัญของการสร้างสรรค์ คนญี่ปุ่นจึงไม่ย่อท้อต่อการสร้างสิ่งใหม่ๆ 
ทำให้เคยชินต่อการปรับตัวและการยืดหยุ่นในการรับวัฒนธรรมต่างชาติมาใช้ 
นับว่าจิตวิญญาณดังกล่าวเป็นสาเหตุของความเจริญก้าวหน้า ซึ่งญี่ปุ่นให้ความสำคัญกับความจริงที่ว่า 
“ชีวิตจะก้าวหน้าก็โดยการกระทำของตนเอง”จากตัวอย่างปรัมปราเทพซึ่งสร้างสิ่งต่างๆขึ้นโดยไม่ยุ่ง 
เกี่ยวและแทรกแซงสิ่งนั้นๆศาสนาชินโตจึงศรัทธาต่อพลังสร้างสรรค์ของมนุษย์(Musubi)1  

 ซึ่งอดทนอย่างมานะบากบั่นจนสามารถฝ่าฟันอุปสรรคเพ่ือ ความสำเร็จ 
 

1 มุซุบิ” (結び / むすび / musubi) แปลว่า ”การผกู ความเชือ่มโยง สายสัมพนัธ์”กล่าวคือการไหลเวียนเชือ่มโยงกันของกระแสเวลาหรอืสิ่งตางๆดว้ย
พลังของเทพเจ้าตามแนวคิดแบบชินโต (โฆษิต ทิพยเ์ทยีมพงษ์, 2559) 
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1.4.1.4 มนต์ ทองชัช (2556) เขียนหนังสือเรื่อง “ศาสนาสากล” ได้กล่าวถึงนิกายของศาสนาชินโต 
ไว้ว่า ศาสนาชินโตไม่มีศาสดาก่อตั้ง ไม่มีหลักคำสอนที่ตายตัว แต่จะบูชาเทพเจ้าตามขนบประเพณี 
นับถือกันเรื่อยมาตามระเบียบปฏิบัติมายาวนาน ช่วงหนึ่งชินโตคือศาสนาประจำชาติ 
ได้รับการรองรับทางราชการจนเกิดการยกเลิกไป ภายหลังมีการตั้งนิกายขึ้น แบ่งได้เป็น 2 
ประเภทคือ  

ก๊กกะชินโต (Kokka Shinto) ชินโตประเภทแรก คือ ชินโตของรัฐ (State Shinto) 
ซึ่งเป็นศาสนา ประจำราชสำนัก และ เรียวหะชินโต (Ryoha Shinto) หรือปูหะชินโต หรือ 
กโยหะชินโต คือ กลุ่มกระบวนการทาง
 ศาสนาที่นับถือชินโตแบบดั้งเดิมแต่แยกตัวออกมาตามความคิดของผู้นำนั้นๆ มีทั้งหมด  
13 นิกาย ชินโตประเภทนี้ สามารถจำแนกข้อแตกต่างได้เป็น 2 แบบ คือ 

1) ตั้งเป็นสำนักเล็กและใหญ่ แสดงความเป็นนิกายต่างๆ บทบัญญัติแตกต่างแต่แนวทางการ
 ปฏิบัติเหมือนกันคือการบูชาเทพเจ้าหรือบรรพบุรุษ 

2) ตั้งเป็นศาลเจ้า มีซุ้มประตูสีแดงที่เรียกกว่า ‘โทริอิ’ (Torii) แบบต่างๆ 
ซึ่งถือเป็นสัญลักษณ์ แสดงอาณาเขตของเทพเจ้า หรือซุ้มประตูของโลกจิตวิญญาณ 

และได้กล่าวถึงหลักคำสอนของศาสนาชินโตไว้ว่าเทพเจ้าของญี่ปุ่นแต่ละองค์กำเนิดจาก 
ดวงวิญญาณ ซึ่งไปรวมกันเป็นเทพเจ้าสถิตอยู่ตามธรรมชาติ เช่นทะเล เขาลำเนาไพร 
หรือแม้แต่สัตว์ต่างๆ ศาสนาชินโตไม่กล่าวถึงเรื่องในโลกหน้า โดยชีวิตดำรงอยู่เฉพาะเวลา ณ 
ปัจจุบัน ศาสนาชินโตเชื่อเรื่องการดำเนินชีวิตไปตามธรรมชาติ เมื่อมนุษย์ตายไป 
วิญญาณจะไม่หายไป แต่จะวนเวียนอยู่บนโลกตามผลความดีความชั่วที่ได้กระทำ 
ทุกอย่างสามารถกลับคืนสู่สภาพที่ดีได้ผ่านการชำระล้างจิตใจให้บริสุทธิ์ 
จุดหมายอันเป็นความดีสูงสุดของชินโต มี 4 ประการคือ แจ่มใส บริสุทธิ์ ถูกต้อง เที่ยงตรง 

1.4.2 เอกสารเกี่ยวกับความเชื่อเรื่องเทพเจ้า ภูตผีปีศาจ 
1.4.2.1 ฟ้ืน ดอกบัว (2539) เขียนหนังสือเรื่อง“ศาสนาเปรียบเทียบ”กล่าวถึงประวัติของศาสนาชินโต 
ว่า ชินโตเป็นศาสนาพหุเทวนิยม นับถือเทพเจ้าซึ่งมีมากมายหลายประเภท วิญญาณของมนุษย์ 
เมื่อรวมกันก็สามารถเป็นเทพเจ้าแห่งสถานที่ที่สถิตอยู่ได้ แม้แต่สัตว์ที่ผู้คนเคารพนับถือ 
ด้วยเหตุนี้ในประเทศญี่ปุ่นจึงมีศาลเจ้ามากมายเสียจนได้รับการขนานนามว่าเป็นดินแดนแห่งศาลเจ้า 
ดินแดนแห่งเทพเจ้า และศาลเจ้าเกี่ยวกับสัตว์ก็มีด้วย เช่น ศาลเจ้าสุนัขจิ้งจอก เทพอินาริ เป็นต้น 
สิ่งที่ชาวญี่ปุ่นเคารพเหล่านี้ เรียกรวมๆได้ว่า ‘คามิสะมะ’ (Kamisama) 
ซึ่งมีความหมายเหมารวมทั้งเทพเจ้าและพลังอำนาจบริสุทธิ์ได้ด้วย เทพเจ้าที่ชาวญี่ปุ่นส่วนใหญ่ 
ให้ความเคารพนับถือเหนือเทพทั้งหลาย คือ อะมะเทระสุ โอมิ คาม ิ(Amaterasu-omi- kami) 
เทพีแห่งพระอาทิตย์ และพระสวามี คือ สึกิโยมี (Tsukiyomi) หรือเทพแห่งพระจันทร์ 
นอกจากเทพเจ้าชินโตจะมีลักษณะภายนอกแบบมนุษย์แล้วยังมีกิเลสรักโลภโกรธหลง 
ดั่งเช่นมนุษย์อีกด้วย  
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1.4.2.2 คณาจารย์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย (2552) เขียนหนังสือเรื่อง 
“ศาสนาทั่วไป (Religions)” ได้กล่าวถึงเทพนิยายการสร้างโลกของศาสนาชินโตไว้ว่า 
ปฐมเทพอิซานากิและอิซานามิ ได้รับมอบหมายให้มาสร้างประเทศญี่ปุ่น 
เมื่อขณะนั้นโลกมีเพียงน้ำปกคลุมอยู่ เทพทั้งสองอยู่ ณ สะพานซึ่งเชื่อมทั้งสองโลกเอาไว้ 
เทพอิซานากิได้ใช้ง้าวกวนทะเลจนได้เกิดเป็นเกาะโอโนโกโซขึ้นเป็นเกาะแรก 
เทพทั้งสองได้ประทับอยู่นี่เกาะแห่งนี้และได้สร้างเกาะอ่ืนๆต่ออีกมากมาย 
เมื่อเทพทั้งสองอยู่ด้วยกันก็เริ่มสร้างเหล่าทวยเทพและมนุษย์ขึ้นหลังจากโลกเกิดแล้ว  
1.4.2.3อรรถยา สุวรรณระดา (2553) เขียนหนังสือเรื่อง “เรียนรู้ตำนาน เทพญี่ปุ่น 
จากวรรณกรรมโคะจิกิ” ได้กล่าวถึงการวิเคราะห์ตำนานเทพเจ้าของโคะจิกิไว้ว่า โคะจิกิ 
หรือฟุรุโกะโตะบุมิ เป็นวรรณกรรมเก่าแก่ที่สุดของญี่ปุ่น 
ที่บอกเล่าถึงเรื่องราวความเป็นมาตั้งแต่ในอดีต โคะจิกิมีลักษณะคล้ายนิทานที่แบ่งเป็นตอนๆ 
ไม่เรียงตามลำดับเวลาชัดเจน ซึ่งบอกเล่าตำนานและเรื่องราวความเป็นมาของญี่ปุ่น 
ผ่านเนื้อหาเก่ียวกับตำนานเทพ แสดงให้เห็นถึงวัฒนธรรมการดำรงชีวิตของชาวญี่ปุ่นซึ่งผูกพันอยู่กับ 
ธรรมชาติและมีศรัทธาต่อเทพอันสถิตอยู่ที่ไปในทุกสรรพสิ่งบนโลก  ซึ่งเนื้อหาจะมี 3 ภาค 
ภาคแรกจะกล่าวถึงการกำเนิดของเทพและเรื่องราวหลังจากนั้นเป็นลำดับ 
จนถึงสมัยของจักพรรดิจิมมุ (Jimmu) ซึ่งเป็นจักพรรดิองค์แรกของญี่ปุ่น (660 BCE) 
ภาคสองคือตั้งแต่สมัยจักพรรดิจิมมุถึงสมัยจักพรรดิโอจิน (Oujin) จักพรรดิองค์ท่ี15 และภาคท่ี 3 
คือสมัยจักรพรรดินินโตะกุ (Nintoku) จนถึงสมัยจักพรรดินีซุอิโกะ (Suiko) จักรพรรดิองค์ท่ี 33  
1.4.2.4อรรรยา สุวรรณระดา (2557) เขียนหนังสือเรื่อง “พืช สัตว์ ตัวเลข 
กับตำนานยุคเทพเจ้าของญี่ปุ่น” ได้กล่าวถึงการสะท้อนความเชื่อเรื่องเทพเจ้าผ่านตัวเลข พืช 
และสัตว์ ไว้ว่า ตำนานเทพที่ใน โคะจิกิ มักมีตัวเลขปรากฏอยู่ เช่น ตำนานเทพที่เก่ียวข้องกับกสิกรรม 
อย่างเทพอินะสะมิ เทพซุซะโนะโอะ และ เทพโอกุนิชินั้น มีเลข 8 ปรากฏบ่อยครั้ง ดังนั้นเลข 8 
น่าจะเป็นสัญลักษณ์ที่แสดงถึงความอุดมสมบูรณ์ทางการเกษตร หรือตำนานเทพโฮะอะริซึ่งถือเป็น 
พระอัยกาของจักพรรดิองค์แรกนั้น มักมีเลข 3 ปรากฏ ซึ่งน่าจะเป็นสัญลักษณ์ที่แสดงถึง 
ความสูงส่งของเทพสวรรค์ เรื่องของจำนวนก็สื่อความหมายได้เช่นกัน อย่างพิธีแสดงความบริสุทธ์ 
ที่แสดงจำนวนด้วยเลข 3 สิ่งต่างๆที่มีความมืดมนชั่วร้ายมักแสดงด้วยเลข 8 เห็นได้ว่าตัวเลขเหล่านี้ 
ถูกใช้ในเชิงสัญลักษณ์ปละสะท้อนความคิดความเชื่อของคนญี่ปุ่นในสมัยโบราณอีกด้วย  
นอกจากตัวเลขท่ีกล่าวมานั้น ยังมีพืชและสัตว์หลายชนิดที่ถูกใช้เป็นสัญลักษณ์ของเรื่องนั้นๆ เช่น 
พืชที่มีสีสดใสหรือพืชดอกท่ีงดงาม อย่างใบไผ่หรือซากุระแสดงถึงความสดชื่นแจ่มใส 
สัตว์เลื้อยคลานอย่างงู หรือแมลงที่มีรูปร่างน่าแขยงสื่อได้ถึงความทุกข์หรือความมืดมนน่าอันตราย 
การที่พืชและสัตว์ปรากฏในตำนานเทพนี่เองก็สะท้อนถึงวิถีชีวิตความเป็นอยู่ของญี่ปุ่นโบราณที่ผูกพัน
ในการใช้ชีวิตประจำวันร่วมกับธรรมชาติ พืชและสัตว์เหล่านี้เองสะท้อนถึงความคิด ความเชื่อ 
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ของคนญี่ปุ่นในแง่มุมที่แตกต่างกัน ดังนั้นตำนานเทพเจ้ามีอิทธิพลอย่างมาก ต่อความคิด ความเชื่อ 
ของคนญี่ปุ่น ทั้งยังมีแง่มุมที่สะท้องถึงสภาพการดำเนินชีวิต วิถีชีวิตในอดีตที่ส่งผลมาถึงปัจจุบันด้วย 

1.4.3 เอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับสังคมญี่ปุ่น 
1.4.3.1 ปุณชรัสมิ์ งามพรวิพุธ (2559) เขียนบทความวิจัยเรื่อง 
“คำสอนของศาสนาชินโตที่มีอิทธิพลต่อลักษณะนิสัยของคนญี่ปุ่นในปัจจุบัน” 
มีวัตถุประสงค์เ์พ่ือศึกษาอิทธิพลของแนวคิด 
คำสอนของศาสนาชินโตที่ส่งผลต่อลักษณะนิสัยของคนญี่ปุ่นในปัจจุบัน 
โดยศึกษาข้อมูลจากเอกสารที่เกี่ยวกับการกำเนิดศาสนาชินโตและเอกสารที่เกี่ยวกับอิทธิพลของศาสน
าชินโตที่มีต่อสังคมญี่ปุ่นในปัจจุบัน ผลการวิจัยพบว่า ศาสนาชินโตเป็นศาสนาที่เก่าแก่ของญี่ปุ่น 
และเผยแพร่อยู่ญี่ปุ่นเพียงที่เดียว 
โดยมีคำสอนสำคัญเกี่ยวกับพระเจ้าผู้ปกป้องคุ้มครองทุกข์สุขของผู้คนบนโลก 
มีความเชื่อว่าพระจักพรรดิสืบเชื้อสายมาจากพระเจ้า ความเชื่อที่ว่าธรรมชาติมีสิ่งศักดิ์สิทธิ์อาศัยอยู่ 
คนญี่ปุ่นจึงไม่ทำลายธรรมชาติและให้ความสำคัญกับธรรมชาติ 
นอกจากนีย้ังมีคำสอนเรื่องความซื่อตรง ความกตัญญูกตเวที และความสามัคคี เนื่องจากในอดีต 
ญี่ปุ่นได้ประสบกับภัยพิบัติทางธรรมชาติ ทำให้คนญี่ปุ่นมีความอดทนมาก 
และต้องช่วยเหลือซึ่งกันและกันจนกลายเป็นความสามัคคีในกลุ่มของตนเองเพ่ือความอยู่รอด 
อีกประการหนึ่งจากแพ้สงครามโลกครั้งที่ 2 ญี่ปุ่นต้องการพัฒนาประเทศหลังสงคราม 
จึงมีการนำคำสอนของศาสนาชินโตมาเป็นส่วนหนึ่งในการกระตุ้นผู้คนในประเทศให้ช่วยกันพัฒนาปร
ะเทศให้รุ่งเรือง ดังนั้นถึงแม้ว่าศาสนาชินโตก็เสื่อมลง 
แต่คำสอนต่างๆของชินโตยังคงอยู่ในชีวิตประจำวันของคนญี่ปุ่นโดยที่ไม่รู้ตัว 
ทำให้คนญี่ปุ่นมีลักษณะเด่นที่แตกต่างจากคนเอเชียประเทศอ่ืนๆ 
1.4.3.2จักรพันธ์  แสงทอง (2561) เขียนบทความเรื่อง “ศาสนาชินโตแบบพ้ืนบ้าน : 
ระบบความเชื่อพ้ืนฐานของสังคมญี่ปุ่น” 
ได้เรียบเรียงการแนวคิดสำคัญของศาสนาชินโตที่ต่อมามีผลอย่างมากต่อค่านิยมของคนญี่ปุ่น ไว้ดังนี้ 
1) แนวคิดเรื่องความตาย ศาสนาชินโตไม่สนใจเรื่องโลกหน้าและเชื่อว่า วิญญาณเป็นอมตะ 
2) การเคารพบูชาบรรพบุรุษ จงรักภักดีต่อเทพเจ้าและจักรพรรดิ 

เนื่องจากมีความเชื่อว่าองค์จักรพรรดิคือผู้สืบเชื้อสายมาจากเทพเจ้า  
3) การบูชาคนที่มีความจริงใจกล้าหาญ คนญี่ปุ่นมีลักษณะที่เป็นชาตินิยมค่อนข้างสูง 

ผู้ใดสละชีวิตให้กับประเทศชาติหรือองค์จักรพรรดิ ผู้นั้นจะได้รับการยกย่องให้เป็นวีรบุรุษ  
4) ความรักในธรรมชาติ เนื่องจากศาสนาชินโตเชื่อในเทพเจ้าซึ่งสถิตอยู่ในธรรมชาติ 

ดังนั้นจะเห็นได้ว่า ทหารญี่ปุ่นจึงรบด้วยความกล้าหาญ เพราะว่าหากตายไปก็จะมีผู้เคารพบูชา 
เยี่ยงวีรบุรุษ คำสอนเหล่านี้มีผลทำให้คนญี่ปุ่นเป็นคนรักชาติ รักบรรพบุรุษของตนอย่างมาก 
เกิดเป็นหลักธรรมประจำใจที่เรียกว่า “บูชิโด” ซึ่งเป็นวิถีทางแห่งนักรบของชาวญี่ปุ่น 
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1.4.3.3 นรีนุช ดำรงชัย (2562) เขียนหนังสือเรื่อง “ญี่ปุ่นยุคร่วมสมัย: การเปลี่ยนแปลงทางสังคม 
การเมือง เศรษฐกิจ และวัฒนธรรม” ได้กล่าวถึงการปฏิรูปสังคมและวัฒนธรรมญี่ปุ่น ค.ศ. 1945 
ไว้ว่า นอกจากการส่งเสริมความเท่าเทียมในสังคมแล้ว สหรัฐฯเกิดนโยบาย 
‘ยกเลิกศาสนาชินโตเป็นศาสนาประจำชาติ’ โดยการออกคำสั่งเพื่อชี้แจงสถานะใหม่ของศาสนาชินโต 
จากความเชื่อที่ว่า ‘ศาสนาชินโตคือปัจจัยสำคัญที่กองทัพนำไปใช้ปลุกระดมให้ประชาชนหลงชาติ 
จนทำให้ชาวญี่ปุ่นคิดว่าตนสูงส่งเหนือกว่าชาติอ่ืน’ ซึ่งจะนำมาสู่การอ้างความชอบธรรม 
ในการปกครองประเทศอ่ืนๆได้ โดยได้มีการปฏิรูประบบการศึกษาของญี่ปุ่นจากการเน้นท่องจำ 
และมุ่งปลูกฝังอุดมการรักชาติที่สุดโต่งให้เป็นการสร้างบรรยากาศทางความคิดประชาธิปไตยแบบแนว
ทางของสหรัฐฯ มีการออกกฎ ห้ามรัฐสนับสนุนหรือมีความเกี่ยวข้องกับศาสนาชินโตใดๆ 
ห้ามปลุกระดมความเชื่อผ่านพิธีการศาสนา เป็นต้น รวมถึงการยกเลิกการสอน การผลิตบุคลากร 
และการตีพิมพ์ แจกจ่ายตำราที่เก่ียวกับชินโต รวมถึงระงับคำสั่งรัฐเรื่องการสนับสนุนแนวคิดต่างๆ 
ของศาสนาชินโตที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับหลักการเมืองการปกครองอีกด้วย 

1.4.4 บทความเกี่ยวกับอนิเมชั่นที่เกี่ยวข้อง   
1.4.4.1 Richard Eisenbeis (2559) เขียนบทความเรื่อง “I Have a Real Love/Hate 
Relationship with Noragami” กล่าวถึงอนิเมชั่นเรื่องโนรากามิ เทวดาขาจร ไว้ว่า โนรากามิ 
เป็นอนิเมชั่นเกี่ยวกับเทพเจ้าแบบญี่ปุ่นสมัยใหม่ที่มีรากฐานมาจากศาสนาชินโต ในเรื่องนี้ 
โลกของโนรากามิ มีทั้งหมด 2 ลำดับ แห่งแรกคือโลกที่สิ่งมีชีวิตอาศัยอยู่ และโลกของวิญญาณ 
ที่มีอยู่ในสถานที่และเวลาเดียวกันเช่นกัน ซึ่งตามปรกติ มนุษย์มองไม่เห็นโลกวิญญาณ 
ซ่ึงเต็มไปด้วยเทพเจ้า ภตูผ ีและสัตวป์ระหลาด และในโลกน้ียงัมีลำดับข้ันสังคมท่ีสร้างข้ึน 
จากการเคารพนับถือจากโลกมนุษย์เป็นส่วนใหญ่ ยาโตะ ตัวเอกของเรื่องก็เป็นหนึ่งใน 
เหล่าเทพเจ้าที่ยากจนและถูกลืม การทำงานของเขาส่วนหนึ่งเพ่ือการสร้างศรัทธาสำหรับ 
การมีตัวตนอยู่ของทั้งสองโลกและการค้นหาอดีต เรื่องราวก็จะแสดงให้เห็นถึงเรื่องของเทพ 
พลังและการใช้อาวุธ ชีวิตประจำวันของเหล่าตัวละครเทพและวิญญาณรวมถึงบทบาทในยุคปัจจุบัน  
1.4.4.2 ประติมล บุญประจักษ์ (2560) เขียนบทความเรื่อง 
“แนวคิดเกี่ยวกับธรรมชาติในภาพยนตร์แอนิเมชันของฮายาโอะ มิยาซากิ เรื่องเจ้าหญิงโมโนโนเคะ” 
ได้สรุปผลการวิจัยไว้ว่าทั้งการดำเนินเรื่องและการออกแบบฉากและตัวละครจากภาพยนตร์แอนิเมชัน
เรื่อง “เจ้าหญิงโนโนโนเคะ” พบว่า ผู้สร้างมีการนำแนวคิดเกี่ยวกับธรรมชาติตามมุมมองของ 
วัฒนธรรมญี่ปุ่นมาใช้โดยจะเชื่อมโยงกับแนวคิดทางศาสนาชินโตเสียเป็นส่วนใหญ่ สรุปได้ดังนี้ 
1) แนวคิดพ้ืนฐานเรื่องธรรมชาติในวัฒนธรรมญี่ปุ่นจากแนวคิดของศาสนาชินโตมนุษย์ไม่ได้เป็นเพียง

สิ่งที่ถูกสร้างขึ้นมาจากฝีมือของเทพเจ้า แต่มนุษย์ถูกมองในฐานะลูกหลานของเทพเจ้า 
ถึงแม้เทพเจ้าจะเป็นที่เคารพยำเกรงของมนุษย์ 
แต่ในขณะเดียวกันก็ถูกมองในฐานะท่ีเป็นส่วนหนึ่งของครอบครัวมนุษย์ 
ดังนั้นธรรมชาติก็ถูกมองว่าเป็นครอบครัวเดียวกันกับมนุษย์ด้วยเช่นกัน 
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สะท้อนให้เห็นแนวคิดเรื่องที่ว่า มนุษย์และธรรมชาติไม่ได้มีรากฐานที่แตกต่างกัน 
และสอดประสานกลมกลืนและเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน 

2) ความเชื่อเรื่องพระเจ้าหรือ “คะมิ”(Concept of Kami) ในศาสนาชินโต 
ถือได้ว่าเป็นหลักใหญ่ของภาพยนตร์เรื่องนี้เลยก็ว่าได้ ผู้กำกับใช้มุมมองเกี่ยวกับความเชื่อท่ีว่า 
ทุกสิ่งในธรรมชาติล้วนแล้วแต่มีพระเจ้าสิงสถิตอยู่ 
และได้สร้างให้ความเชื่อนั้นผสมผสานปนเปกับยุคสมัยหรือฉากที่อ้างอิงมาจากประวัติศาสตร์ 
สะท้อนให้เห็นความเชื่อเรื่องพระเจ้าของคนญี่ปุ่นและวิธีคิดที่มีต่อธรรมชาติได้ชัดเจนมากข้ึน 

3) แนวคิดเรื่องสิ่งดีและสิ่งร้าย (Concept of Good and Evil) 
ในระบบความเชื่อของชินโตจะไม่มีความชั่วร้ายแบบสมบูรณ์ 
ความชั่วร้ายที่เกิดข้ึนมาจะเป็นเพียงชั่วคราว และเกิดขึ้นจากสภาพแวดล้อมที่อยู่รอบตัวเรา 
สิ่งชั่วร้ายหรือมลทินจะเรียกว่า “เคะกาเระ” (Pollution)  

4) แนวคิดเรื่องการชำระล้างจิตวิญญาณให้บริสุทธิ์ (Purification) 
แนวคิดนี้ถือเป็นหลักใหญ่ที่สำคัญอย่างหนึ่งของวัฒนธรรมญี่ปุ่นดังนั้นมิยาซากิจึงดึงมาใช้ในภาพย
นตร์ของเขาอย่างชัดเจน โดยใช้วิธีแสดงผ่านความเชื่อของตัวละครและพลังพิเศษ 
ของบ่อน้ำศักดิ์สิทธิ์ที่สามารถปัดเป่าคำสาปร้ายได้เป็นต้น 

1.4.4.3 ปภาวี บัวชาบาล (2563) เขียนบทความเรื่อง 
“วัฒนธรรมและสังคมญ่ีปุ่นผ่านมุมมองภาพยนตร์แอนิเมชัน เรื่อง Spirited Away 
( มิติวิญญาณมหัศจรรย์ )” ได้กล่าวถึงการนำเสนอความเชื่อผ่านภาพยนตร์ไว้ว่า 
การนำเสนอความเชื่อผ่านสื่อในประเด็นที่หลากหลายนั้น สะท้อนให้เห็นความเชื่อของชาวญี่ปุ่นได้ 
ทั้งการนำเสนอความเชื่อจากต่างชาติและแนวคิดเกี่ยวกับธรรมชาติโดยมีพ้ืนฐานที่สำคัญมาจาก 
ศาสนาชินโตที่เกิดขึ้นมาตั้งแต่เริ่มแรกของประเทศญี่ปุ่น นั่นคือความเชื่อเรื่องเทพเจ้าหรือคะมิ 
(Kami) ทำให้มนุษย์และธรรมชาติอยู่ร่วมกัน ในรูปแบบพ่ึงพาอาศัยและเคารพซึ่งกันและกัน 
อีกท้ังการกล่าวถึงโลกวิญญาณผ่านอนิเมชั่นเรื่องนี้ ก็มาจากตำนานความเชื่อของชินโตที่ว่าเทพเจ้า 
(Kami) จะมีอยู่มากมายและสถิตอยู่แทบทุกท่ีโดยเราจะพบว่ามีหลายฉากที่ผู้สร้างต้องการสื่อ 
ให้เห็นว่า สิ่งของรอบตัวมากมายล้วนเป็นที่อยู่หรือที่สิงสถิตของเหล่าเทพ ไม่ว่าจะเป็นแม่น้ำ ต้นไม้ 
แมลง รูปปั้นหรือสิ่งต่างๆ แนวความเชื่อเหล่านี้จึงส่งผลให้สิ่งรอบตัวในประเทศญี่ปุ่นเปรียบเสมือน 
ของมีค่าและไม่ควรถูกทำลายอย่างยิ่ง 
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1.5 ขอบเขตการศึกษา 
ศึกษาการนำเสนอความคิด ความเชื่อเก่ียวกับศาสนาชินโต และภาพสังคมญี่ปุ่น 

ที่ปรากฏในการ์ตูนอนิเมชั่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร จำนวน 12ตอน 
1.6 วิธีการศึกษา 

1) กําหนดหัวข้อและขอบเขตการศึกษา 
2) การเก็บรวบรวมข้อมูล  

2.1การศึกษานี้เป็นการศึกษาเชิงคุณภาพซึ่งรวบรวมเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับแนวคิด 
และความเชื่อ  รวมถึงสื่อออนไลน์เพ่ือประกอบการศึกษา เป็นข้อมูลและแนวทางในการดำเนินงาน 
2.2เนื้อหาการ์ตูนอนิเมชั่นผ่านเว็บไซต์รับชมสื่อออนไลน์ที่ถูกลิขสิทธิ์ iQIYI 

3) วิเคราะห์และเรียบเรียงข้อมูลในรูปแบบของบทความวิจัย 
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บทที่ 2 
ศาสนาชินโต 

2.1 ความเป็นมาของศาสนาชินโต 
ชินโตมีความหมายว่าเป็น ทางของ เทพเจ้าทั้งหลาย (Way of Gods) โดยญี่ปุ่นได้ยืมตัวหนังสือจีน 

มาใช้ ชิน 神 หมายถึงเทพเจ้า   คำว่าโต道 มาจาก เต๋า ซึ่งแปลว่าทาง หมายถึง เส้นทางของเทพเจ้า 
อันมนุษย์ต้องดำเนินไปตามวิถีนี้(เพ็ญศรี กาญจโนมัย, 2524) 

ชินโตเป็นความคิดความเชื่อดั้งเดิมของญี่ปุ่นทั้งในอดีตยังเคยเป็นศาสนาประจำชาติของญี่ปุ่น 
แม้ทั่วไปศาสนาจะมีการเผยแพร่คำสอนผ่านทางพระคัมภีร์ แต่เชื่อกันว่าศาสนาชินโตมีมาก่อนการปรากฏ   
เป็นลายลักษณ์อักษรตามวรรณกรรมเรื่องแรกของญี่ปุ่นอย่างโคะจิกิ ซึ่งในโคะจิกิจะเป็นเรื่องราวเกี่ยวกับ 
เทพเจ้า การกำเนิดของญี่ปุ่น นอกจากพระคัมภีร์แล้วนั้นลักษณะพ้ืนฐานของศาสนาชินโตไม่เหมือนกับองค์การ 
หรือศาสนาหลักอ่ืนๆ คือ ไม่มีศาสดา ให้ความสำคัญแก ่ความเชื่อเรื่องเทพเจ้า การประกอบพิธี 
และเคารพบูชาเทพเจ้ารวมถึงธรรมชาติ การชำระล้างจิตใจให้บริสุทธิ์ ซึ่งเป็นรากฐานของชินโต 
ถ้าจำแนกตามองค์ประกอบทั่วไปของศาสนาแล้วนั้น บางแหล่งข้อมูลอาจมีการจำแนกไปว่า 
ชินโตอยู่ในกลุ่มของลัทธิความเชื่อแบบพหุเทวนิยมซึ่งเชื่อในเทพเจ้าหลายองค์มากกว่าศาสนา  
 ตั้งแต่สมัยแรกเริ่มของประวัติศาสตร์ศาสนาพ้ืนถิ่นในญี่ปุ่นจะอยู่ในแนวของความเชื่อที่สืบทอดและ 
ปฏิบัติกันในวงสังคมหรือบรรพบุรุษตามแต่ละพ้ืนที่ศาสนาความเชื่อท้องถิ่นญี่ปุ่นในยุคเกา่มีความสัมพันธ์ใกล้ชิ
ดกับการพัฒนาพ้ืนฐานทางสังคมญี่ปุ่นทั้งทางการเมือง เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมได้กลายเป็นรากฐาน 
ที่ผสานเข้ากับศาสนาและผนวกความเชื่อที่เข้ามาในระยะหลัง ก่อนการเข้ามาของลัทธิขงจื๊อและศาสนาพุทธ 
ในพุทธศตวรรษที่ 6 กลุ่มความเชื่อดั้งเดิมของญี่ปุ่นตั้งแต่สมัยยุคก่อนประวัติศาสตร์ถูกนำมารวมกัน 
ในขณะที่อยู่ภายใต้การรวมกลุ่มรัฐของตระกูลยามาโตะในสมัยต้น ซึ่งได้ถูกหล่อหลอมให้เป็น 
รูปแบบเดียวกันมากข้ึน โดยศูนย์กลางการเคารพจะอยู่ที่สุริยเทพอะมะเทระสุ โอมิ คามิ (天照大御神)  

ศาสนาชินโตมิได้อยู่ในรูปแบบที่มีสถาบันตายตัว แต่เป็นแนวความเชื่อแบบแน่นอนตายตัว 
แต่เป็นแนวความเชื่อที่ปฏิบัติกันตามจิตใต้สำนึก เป็นการสอนโดยปฏิบัติโดยไม่ยึดหนังสือตำราใดๆ 
แม้แต่คำว่า “ชินโต”ก็นำมาใช้เพ่ือให้เห็นถึงความแตกต่างระหว่างขนบประเพณีวัฒนธรรมแบบเก่า 
ของญี่ปุ่นกับศาสนาพุทธและขงจื๊อ แก่นของศาสนาชินโตจึงไม่ใช่ความคิดแบบปรัชญาศาสนา 
แต่ก็ได้ให้ระบบคุณค่าหรือค่านิยมที่เป็นเอกลักษณ์ของญี่ปุ่น และคงยืนหยัดในสังคมญี่ปุ่น มาจนถึงทุกวันนี้ 
(เพ็ญศรี กาญจโนมัย, 2530) 

ส่วนสมัยนารา เฮอัน ไปจนถึงคามะคุระ ญี่ปุ่นตกอยู่ภายใต้อิทธิพลของศาสนาพุทธและขงจื๊ออยู่มาก 
ในช่วงนี้ชินโตจึงผสมผสานกับศาสนาพุทธไปจนถึงสมัยรัฐบาลโชกุุนโทกุกาวะ (The Tokugawa Shogunate 
of Japan) ซึ่งในยุคนั้นมีความจำเป็นในการแสวงหาเอกลักษณ์ของญี่ปุ่นเพื่อแก้ปัญหาความขัดแย้งในสังคม 
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และปัญหาความหลากหลายของวัฒนธรรมต่างชาติที่เข้ามาซึ่งเชื่อการว่าการฟ้ืนฟูศาสนาชินโตขึ้นมานั้นจะทำ 
ให้เกิดสำนึกรักชาติและความยำเกรงต่อเทพเจ้า  

ในสมัยเมอิจิ (The Meiji era) รัฐบาลได้ใช้ศาสนาชินโตเพ่ือปลุกลัทธิชาตินิยมขึ้น 
จนมีการตั้งกระทรวงกิจการศาสนาชินโตขึ้นในปีพ.ศ. 2412 จนถึง พ.ศ.2415 ทั้งนี้เพ่ือการพัฒนาการเมือง 
ให้คนญี่ปุ่นรักชาติ ดำเนินตามครรลองที่ถูกควรและเทิดทูนสถาบันจักรพรรดิ อย่างไรก็ตามเนื่องจาก 
ขัดต่อนโยบายการสร้างชาติให้ทันสมัยในสมัยเมอิจิ  รัฐธรรมนูญเมอิจิ ค.ศ. 1889 (明治憲法, Meiji 
Kenpou)   หรือในปี พ.ศ.2432 จึงให้เสรีภาพในการนับถือศาสนาแก่ประชาชนแต่ขณะเดียว 
การสอนศาสนาใดๆในสมัยนั้นต้องสอดคล้องและสนับสนุนศาสนาชินโตแห่งรัฐ รวมถึงเป็นวิชาบังคับ 
เพราะถือว่าศาสนาชินโตเป็นหลักธรรมประจำชาติ มีศีลธรรมที่จะช่วยก่อให้เกิดความสามััคคี 
ซึ่งการที่ศาสนาถูกใช้เพ่ือเน้นหลักเป็นหน้าที่พลเมืองคลั่งไคล้เชื้อชาติ ศาสนาชินโตเองก็ถูกกล่าวได้ว่า 
เป็นเครื่องมือที่ทำให้เกิดสงครามมหาเอเชียบูรพา (Greater East Asia War) และก่อตัวไปถึง 
สงครามโลกครั้งที่ 2 เช่นกัน 
 เมื่อญี่ปุ่นปราชัย ฐานะและความสำคัญในศาสนาชินโตก็ถูกล้มเลิกไปโดยสิ้นเชิง 
ในแง่ของอิทธิพลตะวันตกที่เข้ามาปฏิรูปสังคมและวัฒนธรรมญี่ปุ่นนั้น ศาสนาชินโตถูกมองว่ามีลักษณะเป็น 
เผด็จการครอบงำจิตใจในแง่ของการมืองการปกครอง ซ่ึงเพ็ญศรี กาญจโนมัย (2530) เขียนหนังสือเรื่อง 
“อารยธรรมญี่ปุ่น”ได้กล่าวถึงความคิดเห็นถึงลักษณะของศาสนาชินโตไว้ว่า ผู้เขียนเห็นวา่นับเป็นการผิดพลาด 
ถ้าเรามุ่งเน้นศึกษาศาสนาชินโตในแง่ของบทบาทการเมือง เราควรต้องเน้น เรื่องราวทางประวัติศาสตร์ 
และคุณธรรม ตลอดจนค่านิยมของศาสนาชินโต ซึ่งมีส่วนสำคัญอย่างยิ่งต่อการ พัฒนาบุคคลและผลักดัน 
ญี่ปุ่นให้เป็นประเทศที่พัฒนาทางด้านอุตสาหกรรมในโลกปัจจุบัน 
2.2.ตำนานการกำเนิดเทพเจา้ 
 ตามท่ีปรากฏในหนังสือวรรณกรรมเล่นแรกของญี่ปุ่นอย่าง โคะจิกิ ได้กล่าวไว้ว่า 
มีการแบ่งโลกออกเป็น 3 ส่วนใหญ่ๆ คือ สวรรค์หรือดินแดนทะกะมะโนะฮาระ (高天原) พ้ืนพิิภพ 
และโลกแห่งความตายหรือดินแดนโยมิโนะคุนิ (黄泉の国) เริ่มแรกได้มีเทพจุติบนสวรรค์ก่อน 
จากนั้นจึงส่งเทพคู่ชายหญิง คือเทพชาย อิซานากิ และ เทพหญิง อิซานามิ พร้อมหอกศักดิ์สิทธิ 
เพ่ือสร้างดินแดน เทพอิซานามิได้ใช้หอกนี้กวนพ้ืนพิภพจนกลายเป็นเกาะต่างๆ เทพทั้งสอง 
ได้ลงมาอยู่บนเกาะนี้พร้อมสร้างเสาศักดิ์สิทธิ์  เทพทั้งสองวนรอบเสาเพื่อทำพิธีแต่งงานและจากนั้น 
ก็ให้กำเนิดเทพต่างๆตามลำดับ 
 เมื่อถึงคราวที่เทพอิซานามิได้ให้กำเนิดเทพแห่งไฟนั้นก็ได้เผาช่องคลอดจนเสียชีวิต 
จึงได้ไปอยู่ยังดินแดนใต้พิภพโยมิโนะคุนิ เทพอิซานากิเว้าวอนให้ภรรยาของตนกลับมา 
แต่เทพอิซานิมิกับมายังพ้ืนพิภพไม่ได้ เนื่องจากได้กินอาหารของดินแดนโยมิไปเสียแล้ว หลังจากนั้น 
เทพอิซานามิขอให้สามีอย่าลอบมองดูรูปร่างของตนในขณะที่ไปขอปรึกษาเทพแห่งดินแดนนี้ 
แต่เทพอิซานากิผิดสัญญาและได้เห็นถึงรูปร่างเน่าเปื่อยของเทพอิซานามิ จึงเกิดกลัวและหนีไป 
เทพอิซานามิรู้เช่นนั้นจึงโกรธมากสั่งให้เหล่าปีศาจในดินแดนโยมิไล่ตามไปทันที ระหว่างทางนั้นเอง 
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เทพอิซานามิก็ได้ใช้อำนาจของของวิเศษจนหนีกลับมายังพ้ืนพิภพได้ หลังจากท่ีเทพอิซานามิได้หนี 
เหล่าปีศาจจากดินแดนโยมิโนะคุนิได้สำเร็จก็ได้กลับมายังพ้ืนพิภพ เนื่องจากได้ไปยังดินแดนที่มีมลทินมัวหมอง 
หรือ เคะกาเระ (汚れ) จึงต้องชำระล้างร่างกายให้บริสุทธิ์ 
ขณะนั้นก็เกิดเทพที่เกิดจากการชำระล้างร่างกายมากมาย และได้กำเนิดมหาเทพที่สำคัญ 3 องค์คือ 

ล้างตาซ้ายได้เกิดเป็นมหาเทพอะมะเทระสุ โอมิ คามิ (天照大御神) 
ล้างตาขวาได้เกิดเป็นเทพทสึคุโยมิ (月読) 
ล้างจมูกได้เกิดเป็นเทพซุซะโนะโอะ (須佐之男命) 
เทพอิซานามิจึงได้สั่งให้บุตรอันประเสริฐทั้งสามเป็นเทพปกครองโลกต่างๆ คือ มหาเทพอะมะเทระสุ 

ปกครองสรวงสรรค์ เทพทสึคุโยมิปกครองโลกยามราตรี  เทพซุซะโนะโอะ ปกครองท้องทะล 
2.3 แนวคิดที่สำคัญ 
2.3.1 แนวคิดเกี่ยวกับเทพเจ้า 

ศาสนาชินโตเชื่อในเรื่องเทพเจ้าที่สิงสถิตอยู่ในธรรมชาติ เชื่อในเทพเจ้าซึ่งมีอำนาจในทุกสิ่ง เนื่องจาก
ชินโตเป็นศาสนาที่มีเทพเจ้ามากมาย จนมีคํากล่าวถึงเทพเจ้าว่า “ยะโอะโยะโระสุ โนะ คะมิ” (百万の神)  
หมายถึง “มีเทพเจ้าอยู่แปดล้าน” กล่าวคือมีเทพเจ้ามากมายเต็มไปหมด 

ทั่วประเทศญี่ปุ่นจึงมีความเชื่อเกี่ยวกับเทพเจ้าในพ้ืนที่ของตนเองศาสนาชินโตไม่ได้เชื่อในเทพเจ้าองค์
ใดองค์หนึ่งเหมือนศาสนาส่วนใหญ่ทั่วโลก และไม่มีหลักคำสอนตายตัว แต่เป็นการสร้างเทพเจ้า 
ท่ามกลางธรรมชาติเพ่ือช่วยสนับสนุนการใช้ชีวิตตามรูปแบบของคนญี่ปุ่น และมีการสักการะ 
เพ่ือแสดงความเคารพ เทพเจ้าดั้งเดิมของญี่ปุ่นอาจเป็นธรรมชาติและไม่มีรูปทรงแน่ชัด 
แต่ตำนานเทพบางตำนานก็เล่าถึงการจำแลงกลายลงมาให้มีรูปร่างเหมือนมนุษย์ของเทพบางองค์เอาไว้ 
นอกจากนี้ในอีกทางหนึ่งยังสะท้อนความชอบธรรมในการปกครองแผ่นดินของจักพรรดิซึ่งถือว่าเป็นลูกหลาน 
ของเทพเจ้าอีกด้วย  

สำหรับศาสนาชินโตนั้นเทพเจ้าเป็นสิ่งสำคัญที่ต้องให้ความเคารพนับถืออย่างสูง เทพเจ้าไม่ใช่เพียงสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์  แต่เป็นสิ่งที่มีอำนาจบารมีมหาศาลพร้อมด้วยความเมตตากรุณา 
2.3.2แนวคิดเกี่ยวกับธรรมชาติ 
 ความเชื่อแบบชินโตเน้นไปที่การอยู่ร่วมกับธรรมชาติ เพราะในธรรมชาติทุกแห่งล้วนแล้วแต่เทพเจ้า
สถิตอยู่ 

คามิสำหรับชินโตแล้ว เปรียบเป็นส่วนหนึ่งของธรรมชาติและมนุษย์ จะเรียกว่าเป็น ‘วิญญาณ’ หรือ 
‘จิต’ ก็อาจจำแนกได้ว่าคล้ายกับความเชื่อของศาสนาดั้งเดิมแบบ animism ดังนั้นในความเชื่อของชินโต ทุก
หนแห่งและทุกสิ่งล้วนมีวิญญาณสถิตอยู่ ชินโตจึงให้ความเคารพต่อต้นไม้ใหญ่ หินใหญ่ ไล่ไปจนกระทั่งเม็ดข้าว
หรือเตาไฟ สังเกตได้ว่าศาลเจ้าชินโตจึงอยู่คู่กับต้นไม้ใหญ่เสมอ และไม่น่าแปลกใจเลยว่าชินโตก็มีบทบาทใน
การรักษาธรรมชาติอย่างมาก (ณัฐพงศ์ ไชยวานิชย์ผล ,2560) 

การเน้นความสำคัญของธรรมชาติตามวิถีของชินโตนี้เองก็ทำให้ได้เห็นถึงความนิยมชมชอบวิถี 
การดำเนินชีวิตที่เรียบง่ายในแบบญี่ปุ่น ซึ่งก่อให้เกิดคุณธรรมเก่ียวกับความมัธยัสถ์ และยกย่อง 
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นับถือธรรมชาติในการอยู่ร่วมกันอย่างดี โดยมีความคิดที่ว่า “ธรรมชาติจะอำนวยประโยชน์ต่อมนุษย์ 
เมื่อมนุษย์นั้นทำงาน” (เพ็ญศรี กาญจโนมัย, 2530 :30) 

แนวคิดข้างต้นอาจทำให้เกิดเป็นธรรมเนียมความเชื่อในญี่ปุ่นกันมาว่า ผู้ไม่ทำงานถือเป็น 
เรื่องน่าหยามเกียรติ และธรรมชาติจะไม่อำนวยอวยพรใดๆตอบแทน แก่ผู้ที่ไม่ยอมลงมือทำอะไร 
ซ่ึงต่างกับความเชือ่ในเรือ่งของ การให้ทาน ที่ให้โดยไม่ต้องการสิ่งตอบแทนใดๆ ทำให้มนุษย์และธรรมชาติ
ดำเนินไปด้วยกันด้วยดี 
2.3.3 แนวคิดเกี่ยวกับความบริสุทธิ์ 

จุดมุ่งหมายสำคัญของศาสนาชินโตที่ได้ปรากฏในหลักฐานต่างๆมุ่งเน้นไปที่การรับสิ่งบริสุทธิ์มาเหมือน
แต่เดิม ในความเชื่อของชินโตนั้น มนษุยไ์ด้รับมลทิน หรือความไม่สะอาดบริสุทธิ์จากการใช้ชีวิตประจำวัน หรือ
ตามธรรมชาติ เช่น การเจ็บป่วย ความตาย ความรู้สึกด้านลบ โดยมลทินที่ไม่สะอาดบริสุทธิ์นี้จะถูกเรียกว่า 
เคะกาเระ (汚れ) จึงต้องชำระล้างสิ่งนี้เพื่อให้จิตใจบริสุทธิ์ 

นอกจากนี้ยังมีความเชื่อเรื่องการชำระล้างจิตวิญญาณให้บริสุทธิ์อิงมาจากแนวความคิดที่ว่า 
ธรรมชาติของมนุษย์นั้นเป็นสิ่งที่ดี จึงเกิดความคิดของการชำระล้างตนเองให้บริสุทธิ์กำจัดวิญญาณร้าย 
หรือสภาพแวดล้อมที่มารบกวนออกไป หลังชำระล้างจิตใจและกายให้บริสุทธิ์แล้ว ผู้คนก็จะกลับสู่สภาวะ 
ธรรมชาติที่มีสภาพดีและบริสุทธิ์ดังเดิมอีกครั้ง (เพ็ญศรี กาญจโนมัย, 2524: 23-25) 
 2.3.3.1เกลือ ญี่ปุ่นมีความเชื่อว่าเกลือเป็นสิ่งที่บริสุทธิ์ ในศาสนาชินโต เกลือยังมีความหมายว่า "การ
ทำให้บริสุทธิ์" ตั้งแต่สมัยโบราณเกลือได้รับการยกย่องว่าเป็นสิ่งลึกลับและศักดิ์สิทธิ์ ว่ากันว่ามันมีพลังในการ
ชำระล้าง ขับไล่ ภูตผีวิญญาณชั่วร้าย และยังถูกใช้เพ่ือชำระล้างสิ่งไม่ดีออกจากบ้าน เช่น เมื่อเราไปร่วมงานศพ
คนญีปุ่่นจะโรยเกลือไปตามร่างกายเพื่อที่จะชำระล้างความเศร้าโศก ความรู้สึกหดหู่ และกำจัดสิ่งชั่วร้าย ภูตผี
วิญญาณ ที่อาจจะติดตามมา(WeXpats, 2562) 
 2.3.3.2 บ่อน้ำในศาลเจ้า หรือเทมสิึยะ (手水舎) มีสำหรับล้างมือและบ้วนปาก ตั้งอยู่บริเวณ
ด้านหน้าศาลเจ้า ก่อนที่จะเข้าไปบริเวณศาลเจ้า จะมีธรรมเนียมการล้างทำความสะอาดก่อน เพ่ือชำระล้าง
ร่างกายและชำระล้างจิตใจให้บริสุทธิ์ก่อนเข้าไปไหว้พระหรือขอพร 
 2.3.3.3 น้ำพุร้อน ออนเซ็น(温泉) คือการแช่น้ำร้อนแบบญี่ปุ่น ได้พัฒนามาเป็นส่วนหนึ่งของ
วัฒนธรมของคนญี่ปุ่นมาตั้งแต่อดีตถึงปัจจุบัน การแช่น้ำร้อนมีประโยชน์และดีต่อสุขภาพอย่างมากเช่น ทำให้
ร่างกายผ่อนคลาย แร่ธาตุที่อยู่ในน้ำพุร้อนทำให้เลือดลมไหลเวียนดี เป็นต้น  

ในทางชินโตนั้น การแช่น้ำพุร้อน โดยมีจุดประสงค์หลัก ๆ คือ ใช้สำหรับประกอบพิธีชำระล้างบาป 
เพ่ือชำระล้างร่างกายและจิตวิญญาณให้บริสุทธิ์ โดยมีปรากฏในวรรณกรรมโคจิกิในตอนหนึ่งว่า 

“ตัวข้าได้ไปยังดินแดนอันสกปรกมัวหมองมีมลทิน ดังนั้นจึงสมควรชำระล้างร่างกายให้สะอาด 
จากนั้นจึงดำลงไปในสายน้ำเพ่ือชำระล้างร่างกายให้บริสุทธิ์” (อรรถยา สุวรรณระดา, 2553) 

นอกจากการแช่ออนเซ็นแล้ว ญี่ปุ่นยังนิยมลงแช่อ่างอาบน้ำอีกด้วย การอาบน้ำนี้ไม่ได้เป็นเพียงการ
ชำระล้างร่างกายให้สะอาด แต่ยังมีความหมายถึงการขจัดมลทินหรือ เคะกาเระ (汚れ) ได้อีกด้วย 
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2.3.4 แนวคิดเกี่ยวกับความไม่บริสุทธิ์ 
เรื่องราวเกี่ยวกับศาสนาชินโตทีป่รากฏวรรณกรรมต่างๆตั้งแต่ยุคประวัติศาสตร์แสดงให้เห็นว่า เทพ

เจ้ามิได้เป็นใช้อำนาจผู้กำหนดชะตากรรมของผู้ใด มนุษย์เกิดมาพร้อมความบริสุทธิ์มิได้มีบาปบุญติดตัวมา 
เพียงแตส่ิ่งที่ไม่ดีนั้นเป็นอิทธิพลของสิ่งแวดล้อมจากภายนอกเท่านั้น ด้วยเหตุนี้จึงมีความเชื่อว่าทุกอย่าง
สามารถเปลี่ยนแปลงจากร้ายกลายเป็นดีได้ผ่านการกระทำและการชำระล้างให้เกิดบริสุทธิ์อีกครั้ง  
 เคะกาเระ (汚れ)  เป็นความไม่บริสุทธิ์ทั้งหลาย ไม่ว่าจะเป็นเชื้อโรค สิ่งสกปรก มลทิน หรือกระทั่ง
จิตใจที่ชั่วร้าย นอกจากนี้ยังมาจากอิทธิพลแวดล้อม เช่น การสัมผัสกับความตายทุกรูปแบบ การคลอดบุตร 
โรคภัยไข้เจ็บ และการมีประจำเดือน รวมไปถึงการกระทำต่างๆ เช่นการข่มขืน ในทางชินโตเคะกาเระต้อง
ได้รับการแก้ไขได้อาการนี้สามารถแก้ไขได้ผ่านพิธีชำระล้างที่เรียกว่ามิโซงิและฮาราเอะ ไม่เพียงแต่ปัจเจก
บุคคล เคะกาเระยังสามารถส่งผลกระทบในทางลบไปในบริเวณกว้างได้ด้วย 
ทางชินโตเชื่อว่า เคะกาเระไม่ใช่ศีลธรรมของมนุษย ์แต่เป็นสิ่งหรือพลังงานที่เกิดขึ้นเองตามธรรมชาติ แม้ว่า
มลทินจะเกิดจากการกระทำโดยเจตนา เช่น อาชญากรรม เคะกาเระจึงไม่เท่ากับบาปในศาสนาอ่ืนๆ 

กล่าวโดยสรุปแล้วแม้สิ่งไม่ดีที่อยู่รอบตัวเรานั้นจะสามารถพัฒนาขึ้นมาเป็นสิ่งชั่วร้ายที่เพ่ิมข้ึนควบคู่ไป
กับสิ่งดีนั้น แตก่็เป็นลักษณะโดยทั่วไปของสิ่งมีชีวิตทั้งหลาย ความมานะบากบัน่ที่จะฟันฝ่าอุปสรรคเป็น
คุณสมบัติที่นำไปสู่ความสำเร็จในชีวิตได ้
2.3.5 แนวคิดเกี่ยวกับโลกหลังความตาย 

ดังที่กล่าวไว้ข้างต้น วรรณกรรมโคะจิกิได้มีการกล่าวถึงการแบ่งโลกไว้อย่างชัดเจนรวมถึง
โลกแห่งความตายหรือดินแดนโยมิโนะคุนิ (黄泉の国)  ดินแดนหลังความตายแห่งนี้ไม่เหมือนกับนรกใน
ศาสนาพุทธที่มีการตัดสินโทษของผู้ที่ตายและส่งไปยังขุมนรกท่ีต้องได้รับโทษ แตเ่ป็นดินแดนที่ผู้ที่ล่วงลับไป
แล้วล้วนมาอาศัยอยู่ ไม่ว่าจะเป็นมนุษย์ ภูตผีปีศาจ หรือแม้แต่เทพก็ตาม ถึงแม้ชินโตและพุทธในญี่ปุ่นมีความ
เชื่อหรือแนวคิดที่ผสมกลมกลืนอยู่บ้าง แต่ก็มีความแตกต่างที่ว่า ชินโตยังไม่เชื่อเรื่องมนุษย์บาปติดตัวและมอง
ว่าชีวิตทางโลกเป็นสิ่งที่น่าปรารถนาดังนั้นชินโตจึงไม่ประสงค์ความตายหรือปรารถนาในโลกหน้า ชินโตมีความ
เชื่อว่าความสุขของมนุษย์ต่างมุ่งหวังอยู่เพียงชีวิตปัจจุบันเท่านั้น ไม่ใช่ในโลกหน้าหรือชีวิตหน้า และยังเชื่อเรื่อง
การวนเวียนอยู่ในแต่ละดินแดนโดยที่ไม่สูญสลาย โดยทั่วไปวิญญาณมีอารมณ์ความรู้สึกรักโลภโกรธหลงได้
เช่นเดียวกับมนุษย์และเทพเจ้า แม้กระทั่งมีพลังคำสาปลงโทษมนุษย์ได้อีกด้วย 

หากต้องการให้ดวงวิญญาณมีสุข ผู้อยู่ข้างหลังต้องทำความดีเพ่ือให้เกิดผลแก่ดวงวิญญาณ และจะ
ได้รับพรจากดวงวิญญาณ หากผู้อยู่ข้างหลังทำความชั่ว ผลก็จะส่งถึงดวงวิญญาณ และอาจถูกดวงวิญญาณ
ลงโทษได้เช่นกัน (เสถียร พันธรังษี, 2546) 

 ดังนั้นประเพณีการนับถือวิญญาณท่ีล่วงลับไปแล้วก็เป็นหนึ่งในวัฒนธรรมสำคัญของญี่ปุ่น
เช่นเดียวกับประเทศอ่ืนๆเช่นกัน ที่ญี่ปุ่นที่จะเรียกผี ปีศาจ ภูติต่าง ๆ รวมกันว่า “โยไค” แต่ก็สามารถแบ่ง
ประเภทของภูติผีปีศาจของญี่ปุ่นได้เช่นกัน  
 2.3.5.1 โยไค (妖怪) แปลตรงตัวหมายถึง อสูรกาย หรือ ปีศาจ เป็นปีศาจที่เป็นชนิดของมันเลย 
ไม่ได้มีที่มาท่ีไปจากอะไรเป็นพิเศษ คือเกิดมาแล้วก็เป็นรูปลักษณ์นั้นเลยและไม่เปลี่ยนแปลงไปเป็นอย่างอ่ืน ซึ่ง
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เหล่าโยไคนี้มีทั้งที่นำพาโชคลาภหรือที่นำภัยพิบัติมาให้ผู้พบเห็น เชื่อกันว่า โยไคเป็นอสูรกายจากภพภูมิอ่ืน
และมาอาศัยอยู่บนโลกมนุษย์ มีอิทธิฤทธิ์แตกต่างกันไป เช่น อสูรยักษ์ (鬼) เป็นต้น 

2.3.5.2 โอบาเกะ (お化け) เป็นภูติหรือปีศาจที่เกิดจากการกลายร่างจากสิ่งอ่ืน และอาจแปลงร่าง
กลับไปมาระหว่างปีศาจกับสิ่งที่กลายร่างมาได้ตลอด หรือโอบาเกะบางตนก็ต้องเข้าสิงสิ่งอ่ืนก่อนจึงจะแสดง
อำนาจปีศาจได้  

2.3.5.3 โมโนโนเกะ (物の怪)เป็นรูปแบบของปีศาจชนิดหนึ่งที่เกิดจากความรู้สึกของมนุษย์ซึ่งเป็น
จิตตกค้างหรือจิตอาวรณ์ของคนที่ตาย ทำให้เกิดเป็นปีศาจขึ้นมา โมโมโนะเกะเป็นก้อนจิตหรือวิญญาณของ
มนุษย์ที่มีพลังงานความรู้สึกท่ีรุนแรง ล่องลอยไปหาที่สิงสู่จนกลายเป็นรูปร่างปีศาจ 

2.3.5.4 ยูเร (幽霊) เป็นวิญญาณของมนุษย์ที่ตายด้วยแรงความอาฆาตหรือไม่มีความสงบสุข 
ลักษณะของยูเรที่ปรากฏกายก็คือตามสภาพก่อนตาย เช่น ผีนับจาน “ซารายาชิกิ” (皿屋敷)  

2.3.5.5 คาม ิ(神) โดยปกติคามิคือเทพหรือวิญญาณธรรมชาติ แตเ่ทพก็มีหลายรูปแบบทั้งดีและไม่ดี 
เช่น เทพวิบัติ ที่นำโรคระบาดมาสู่โลกเพ่ือคุมประชากรมนุษย์ เทพภูเขา ที่ดูแลธรรมชาติ ฯลฯ บางครั้ง
วิญญาณหรือปีศาจบางตนก็ก้ำกึ่งระหว่างเทพหรือแค่ภูติผีปีศาจธรรมดา เช่น ซาชิกิวาราชิ (座敷童子) 
เพราะนำความมั่งคั่งมาให้ผู้พบเห็น ทั้งนี้อาจมาจากความเชื่อหลักของศาสนาชินโตทีว่่า เทพ สามารถมีที่มาได้
จากทุกสิ่ง ทั้งคน สัตว์ สิ่งของ หรือกระทั่งปีศาจ ก็กลายมาเป็นเทพได้ (เอกณัฏฐ์ สวัสดิ์หิรัญ, 2556)  

2.3.5.6 อิกิเรียว (生霊) คือ วิญญาณท่ีออกจากร่างมนุษย์ทั้งที่ยังมีชีวิตอยู่ ซึ่งความเชื่อเรื่อง
วิญญาณคนเป็นไดป้รากฏอยู่ตามวรรณกรรมหรือเทพปกรณัมญี่ปุ่น เชื่อกันว่า เมื่อบุคคลหนึ่งถูกอีกบุคคลหนึ่ง
กระทำให้คับข้องหมองใจถึงขนาดเคียดแค้นปางตาย วิญญาณท้ังหมดหรือบางส่วนของผู้ถูกข่มเหงนั้นอาจละ
จากร่างเป็นการชั่วคราว เพ่ือไปประทุษร้ายด้วยประการต่าง ๆ ต่อผู้ข่มเหง นอกจากนี้ วิญญาณดังกล่าวอาจสิง
สู่ร่างของบุคคลอ่ืน โดยที่เจ้าของวิญญาณไม่ทราบเลยก็ได้ การที่วิญญาณพ้นร่างไปนี้แม้ชั่วคราว ก็มักก่อให้
เจ้าของวิญญาณล้มป่วย แต่ถ้าถาวร ผู้นั้นก็จะถึงแก่ความตายในที่สุด(Fairchild, William P, 2505) 
2.3.6 แนวคิดเกี่ยวกับตัวเลข 
 ตัวเลขที่ปรากฏบ่อยหรือถูกใช้ในเชิงสัญลักษณ์ในมี 4 ตัวได้แก่ 3 5 7 และ 8 โดยกล่าวว่าตัวเลข 3 5 
หรือ 7 ส่วนหนึ่งเป็นการสะท้อนให้เห็นถึงอิทธิพลความคิดความเชื่อของจีนด้วย  

2.3.6.1 เลข 3 มักปรากฎขึ้นเมื่อใช้แสดงจำนวนของสิ่งล้ำค่าหรือบริสุทธิ์ศักดิ์สิทธิ์ เช่น  
2.3.6.1.1 เทพผู้สูงส่ง ในโคะจิกิเทพที่จุติเป็นอันดับแรกสุดมี 3 องค์ นอกจากนี้ยังมีเทพ 3 องค์ที่มี

อำนาจเหนือเทพองค์อ่ืน ๆ นั่นคือ เทพอะมะเตะระสุ (เทพแห่งดวงอาทิตย์ผู้ปกครองสวรรค์) เทพเทพทสึคุโยมิ 
(เทพแห่งดวงจันทร์ผู้ปกครองโลกยามราตรี) และเทพซุซะโนะโอะ (เทพแห่งทะเล) กล่าวได้ว่าเลข 3 จึงเป็น
สัญลักษณ์แสดงถึงความสูงส่ง  

2.3.6.1.2 ของวิเศษ ในตอนที่เทพอะมะเตะระซุมอบหมายให้เทพนินิงิลงมาปกครองพ้ืนพิภพ และ
มอบของวิเศษ 3 ชิ้นอันได้แก่ กระจก แก้วมณี และดาบ กล่าวได้ว่าเลข 3 จึงเป็นสัญลักษณ์แสดงถึงอำนาจ
และความสูงส่งศักดิ์สิทธิ์ของผู้ปกครองประเทศ หากขาดสิ่งของทั้ง 3 นี้แผ่นดินย่อมทำให้แผ่นดินไร้ซึ่งความ
สงบสุข 
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2.3.6.1.3 ตำนานเทพโฮะโอะริ ในตำนานเทพโฮะโอะริเป็นบุตรคนที่ 3 ของเทพนินิงิและซากุยะฮิเมะ 
นอกจากนี้เทพโอะโอะริยังเป็นพระอัยกาของจักรพรรดิองค์แรกของญี่ปุ่นจึงอาจกล่าวได้ว่าเลข 3 ทีป่รากฏใน
ตำนานเทพเจ้าเป็นสัญลักษณ์บ่งชี้ถึงความสูงส่งของเทพองค์นี้ซึ่งเป็นบรรพบุรุษของจักรพรรดิญี่ปุ่น 

2.3.6.2 เลข 5 มักถูกใช้แสดงถึงสิ่งที่มีความพิเศษสำคัญ เช่น เทพที่จัดว่าเป็นเทพพิเศษบนสรวง
สวรรค์ บุตรของเทพอะมะเตะระสุที่เกิดจากพิธีอุเกะอิซึ่งเป็นกำลังสำคัญให้กับเทพอะมะเตะระซุ เทพที่ร่วม
เดินทางกับเทพนินิงิซึ่งเป็นเทพบรรพบุรุษของกลุ่มชนสำคัญ 5 ตระกูลที่เป็นกำลังสำคัญ ให้กับราชสำนักญี่ปุ่น 
เทพเหล่านี้ล้วนมีจำนวน 5 องค์ นอกจากนี้ธัญพืชหลักท่ีปรากฎในตำนานกำเนิดธัญพืชในวรรณกรรมโคะจิกิ
อันได้แก่ ข้าวเจ้า ข้าวฟ่าง ถั่วเหลือง และถ่ัวแดงซึ่งได้กลายมาเป็นอาหารหลักของคนญี่ปุ่นโบราณ ก็มีจำนวน 
5 ชนิด กล่าวได้ว่าเลข 5 ถูกใช้เป็นสัญลักษณ์เพ่ือเน้นถึงสิ่งที่มีความพิเศษหรือความสำคัญ  

2.3.6.3 เลข 7 มีปรากฏอยู่ในโคะจิกิแค่ตอนกล่าวถึงการกำเนิดเทพคู่ชายหญิง แม้เทพคู่ชายหญิงที่
จุติจะมีอยู่ 5 คู่ แต่ในโคะจิกิจะนับรวมเทพที่จุติขึ้นมาอีก 2 องค์ก่อนหน้านั้นด้วยเพื่อให้ได้จำนวนตัวเลขเป็น
เลข 7 ทำให้วิเคราะห์ได้ว่า เลข 7 เป็นตัวเลขที่เก่ียวพันกับเพศหญิง อีกทั้งในทฤษฎีธาตุทั้ง 5 อันได้แก่ ไม้ ไฟ 
ดิน ทอง และน้ำ เป็นตัวเลขแสดงถึงธาตุไฟที่มีสีแดงเป็นสัญลักษณ์ และเป็นสีที่สื่อถึงความงดงามของผู้หญิง 
นอกจากนี้เทพรุ่นที่ 7 อย่างเทพอิสะนะกิและเทพหญิงอิสะนะมิก็มีบทบาทในการให้กำเนิดเกาะญี่ปุ่นและเทพ
ต่างๆ มีจุดประสงค์ให้เลข 7 เป็นสัญลักษณ์เน้นถึงความเป็นคู่ชายหญิงของเทพคู่นี้ 

2.3.6.4 เลข 8 ตำนานเทพโคะจิกิมักปรากฏสิ่งที่เกี่ยวพันกับเลข 8 เช่น เกาะใหญ่ทั้งแปดที่เทพอิสะ
นะกิและเทพอิสะนะมิให้กำเนิด เทพท้ังแปดที่อิสะนะมิให้กำเนิดบนพื้นพิภพ งูยักษ์แปดหัวแปดหาง ในตำนาน
เทพโอกุนินุฌิเองก็มีเลข 8 ปรากฏอยู่บ่อยครั้ง ชื่อของเทพโอกุนินุฌิหมายถึงเทพผู้ปกครองแผ่นดินอันกว้าง
ใหญ่ที่เป็นแหล่งเพาะปลูกพืชพรรณ เทพโอกุนินุฌิจึงเป็นเทพที่มีความสัมพันธ์เกี่ยวโยงกับการเกษตร การที่
เลข 8 ปรากฏอยู่บ่อยๆ ในตำนานเทพโอกุนินุฌิน่าจะเป็นการสื่อให้เห็นถึงความสัมพันธ์ของเทพองค์นี้ท่ีมี
ความสัมพันธ์เกี่ยวโยงกับความอุดมสมบูรณ์ทางการเกษตร จึงเป็นไปได้ว่านอกจากเลข 8 เป็นตัวเลขศักดิ์สิทธิ์
แล้ว ยังถูกใช้เป็นสัญลักษณ์เพ่ือสื่อความหมายถึงสิ่งอ่ืนๆ ในเรื่องด้วย(อรรถยา สุวรรณระดา, 2557 :13-42) 
2.4 พิธีกรรม 

พิธีกรรมของชินโตนี้มาจากวัฒนธรรมท้องถิ่นและธรรมเนียมปฏิบัติต่างๆ ตั้งแต่ยุคก่อนประวัติศาสตร์ 
เชื่อกันว่าองคจ์ักรพรรดินั้นสืบเชื้อสายมาจากเทพเจ้าซึ่งเป็นผู้สร้าง และชาวญี่ปุ่นเองก็เชื่อว่าตนเป็น 
ลูกหลานของพระอาทิตย์ นอกจากนั้นยังมีเทพประจำสิ่งต่างๆในธรรมชาติอีกเป็นจำนวนมาก ดังนั้นชินโต 
จึงสอนให้บุคคลเคารพบูชาธรรมชาติ เช่นเดียวกับการเคารพนับถือองค์จักรพรรดิที่เชื่อว่าสืบเชื้อสาย 
มาจากเทพเจ้า เนื่องจากพิธีกรรมต่างๆจัดไปเพื่อการประกอบตามความเชื่อเช่นการหวังผลจากเทพบันดาล 
จึงไม่ได้จัดขึ้นเพ่ือเน้นย้ำถึงคำสอนหรือปรัชญาศาสนานัก  

แต่เดิมวัตถุประสงคส์่วนใหญ่พิธีกรรมรวมถึงงานเทศกาลนั้นเป็นการร้องขอและบูชาเทพเจ้าเพื่อให้
คุ้มครองจากภัยอันตรายต่างๆ เช่นภัยธรรมชาติ ความเจ็บป่วย เป็นต้น หรือแม้กระทั่งความเจริญในชีวิตควบคู่
ไปกับการงานหรือผลผลิตทางการเกษตรในยุคสมัยนั้นๆ 
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 2.4.1 พิธีการเดินวนรอบเสาศักดิ์สิทธิ์ ของเทพอิซานางิและอิซานามินั้น 
สันนิษฐานว่ามาจากพิธีกรรมการสวดขอพรให้พืชพรรณธัญญาหารอุดมสมบูรณ์ ซึ่งพบการประกอบพิธีกรรม 
เช่นนี้ อยู่บ้างทางตอนใต้ของประเทศจีนจนถึงแถบอินโดจีน (Masaki Tsugita, 2548 :43-44) 

การที่เทพหญิงเอ่ยปากพูดก่อนแล้วได้บุตรที่ไม่สมบูรณ์นั้นมาจากอิทธิพลความเชื่อของจีนที่ว่า 
“สามีต้องเป็นผู้นำ ส่วนภรรยาต้องเป็นผู้ตาม” ยังอาจสะท้อนธรรมเนียมที่ห้ามพ่ีน้องแต่งงานกันเองด้วย 
เทพทั้งสองเป็นพ่ีน้องกันเมื่อแต่งงานกันจึงมีบุตรที่ไม่สมบูรณ์ออกมา และการนำบุตรไปลอยน้ำทิ้งนั้น 
ยังสะท้อนให้เห็นถึงการทำพิธีศพในสมัยโบราณโดยการนำไปลอยน้ำอีกด้วย (อรรถยา สุวรรณระดา,2553) 

2.4.2 พิธีชำระล้างมลทิน 
พิธีมิโซงิของเทพอิซานางินั้นเป็นพิธีกรรมที่เชื่อกันว่าพลังชำระล้างของน้ำจะสามารถชำระล้างบาป 

มลทิน และสิ่งสกปรกมัวหมองต่างๆได้ ในปัจจุบันทางศาสนาชินโตจะมีซึ่งจะจัดขึ้นคือ พิธีกรรมชิโนะวะคุกุริ 
(茅の輪くぐり) ซึ่งจะจัดขึ้นในวันช่วงวันสุดท้ายของครึ่งปีแรกในเดือนมิถุนายน หรือ วันที่ 30 มิถุนายน 
ของทุกปีที่ศาลเจ้าหลายแห่งทั่วประเทศ เป็นวันที่ชาวญี่ปุ่น จะชำระล้างสิ่งที่ไม่ดีทั้งร่างกาย และจิตใจออกไป 
แล้วขอบันดาลให้พบเจอแต่ความสุข และ มีสุขภาพที่ดีตลอดครึ่งปีหลัง ผ่านการเดินลอด "ชิโนวะ"2 
หรือหญ้าขนาดใหญ่ 3 ครั้งเป็นรูป 8 ซึ่งเป็นเลขมงคลที่ชาวญี่ปุ่นเชื่อว่าเป็นการสื่อถึงความไม่มี ที่สิ้นสุด 
พิธีเริ่มต้นโดยให้ทุกคนสวดมนต์ด้วยบทสวดการชำระบาปอันยิ่งใหญ่ร่วมกัน จากนั้นผู้เข้าร่วม 
จะปัดตัวเองด้วย คาตาชิโระ (形代)3 ตั้งแต่หัวจดเท้าเพ่ือส่งผ่านความสกปรกไปสู่กระดาษ 
ตามความเชื่อของชินโต มนุษย์ได้รับผลกระทบจากความสกปรกในวิถีชีวิตประจำวัน มักจะส่งผลให้เจ็บป่วย 
และบาดเจ็บอย่างคาดไม่ถึง เมื่อร่างกายและจิตใจอ่อนแอลง พิธีชำระบาปจะช่วยปรับให้มนุษย์กลับคืน 
สู่สภาวะดั้งเดิม (Dazaifutenmangu, 2566) 
 2.4.3 พิธีแหเ่กี้ยวเทพเจ้ามิโคชิ 

"มิโคชิ" หมายถึง ซุ้มประทับของเทพเจ้าในช่วงเทศกาลและแบกหามโดยลูกหาบ เดินแห่ไปทั่วชุมชน 
เพ่ือขอพรให้ชาวเมืองพบแต่ความสุข ปราศจากภัยพิบัติ (OH! matsuri, 2559) 

การแห่แหนวิหารจำลองมักจะจัดในงานเทศกาล จุดเด่นของงานคือการจำลองวิหารชินโตใน 
ขนาดเล็กที่สามารถแบกข้ึนบ่าได้ เรียกว่า “มิโคชิ” โดยชาวบ้านจะแบกไปพร้อมกับร้องเพลงสวด 
แสดงความเคารพเทพเจ้า จิตวิญญาณของเทพเจ้าก็จะได้รับการอัญเชิญมาอยู่ในมิโคชิในระหว่างการแห่ 
เพ่ือให้ประชาชนได้รับพรกันถ้วนหน้า นอกจากนี้ยังทำให้รอบบริเวณท่ีแห่นั้นมีแต่ความสะอาดบริสุทธิ์อีก ด้วย 
เป็นไปตามวัตถุประสงค์ของงานเทศกาลที่ต้องการคุ้มครองมนุษย์ให้พ้นจากความชั่วร้ายต่าง ๆ ที่มาในรูปแบบ 

 
2ชิโนวะ เป็นคำที่มาจาก ตำนานในญี่ปุ่น ที่มกีารกล่าวไว้ว่า การนำหญ้าเลก็ ๆ มาทำเป็นวงกลมแลว้นำมาห้อยไว้ที่สะโพก จะชว่ยปัดเป่าโรคภยั และ 
ความชั่วร้ายต่าง ๆ ได้ ในขณะที่หญ้าที่ปรากฏอยู่ภายในศาลเจ้านัน้ทำจากหญ้าทีม่ีทั้งความยาวหลายเมตรนำมามัดรวมกันให้มีขนาดใหญ่ 
เพื่อให้คนสามารถลอดเข้าไปได้ง่าย 
3 คาตาชิโระ (Katashiro) เป็นตุ๊กตารูปคนทีม่ักทำขึ้นมาจากกระดาษ บางครั้งกม็ีการใชว้ัสดุอืน่ เชน่ ไม้ ฟาง หรือโลหะ 
โดยมรีูปร่างและการออกแบบทีแ่ตกต่างกนัออกไปเพื่อให้เหมาะกับวัตถุประสงค์บางประการ  มนัถกูจัดอยู่ในกลุม่ของ “โยริชโินะ” 
ซ่ึงเป็นวัตถุสำหรับใช้แทนตัวของบุคคลหรอืบางสิ่งในระหว่างการประกอบพิธกีรรม เชน่ การล้างบาป (กาลนาน, 2566) 
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ของธรรมชาติ ความเจ็บป่วย หรือความตาย และให้ผู้คนได้ใช้ชีวิตที่ดีงาม สร้างความเจริญสืบต่อกันไป 
พร้อมบันดาลให้มีผลผลิตทางเกษตรที่ดี (เพ็ญศรี กาญจโนมัย, 2524: 38-39) 

2.4.4 พิธีฉลองเก็บเกี่ยวในฤดูใบไม้ร่วง หรือ นิอินาเมะไซ  
นิอนิาเมะไซ (新嘗祭) คือหนึ่งในพิธีกรรมหลวงที่จัดขึ้นในพระราชวัง โดยจักรพรรดิจะทรงนำเมล็ด

พืช 5 ชนิต ผลผลิตที่เก็บเกี่ยวสดใหม่ ถวายแต่เทพเจ้าผู้สร้างประเทศญี่ปุ่น ตามหสักความเชื่อของชินโต เพื่อ
เป็นการแสดงความเคารพและขอบคุณต่อเทพเจ้าและบรรพบุรุษที่ทรงบันดาลความสงบสุข จึงถือเป็นหนึ่งไน
พิธีการหลวงที่สำคัญที่สุด ต่อมางานเทศกาลเก็บเก่ียวผลผลิตนินาเมไซก็เริ่มแพร่หลายมาสู่กลุ่มประชาชน
ทั่วไป โดยจะจัดพิธีการที่ศาลเจ้าประจำท้องถิ่นหรือสถานที่สาธารณะ อีกท้ังพิธีนี้ เป็นการแสดงความเคารพ
ด้วยความจริงใจต่อเทพเจ้าแห่งธรรมชาติ ด้วยความเชื่อที่ว่าผลผลิตอันอุดมสมบูรณ์ในปีที่ผ่านมานั้นมาจาก
ความกรุณาของเทพเจ้า อีกท้ังยังเป็นการเฉลิมฉลองให้กับความอุตสาหะในการทำงานของเหล่าเกษตรกร เพ่ือ
เป็นเครื่องบรรณาการแต่เทพเจ้า เมล็ดพืช เช่น เมล็ดข้าวที่เพ่ิงเก็บเกี่ยว เมล็ดบาร์เลย์ ถั่ว และพืชผักต่างๆ จะ
ถูกนำไปถวายแด่เทพเจ้าที่แท่นบูชา นอกจากนี้พิธีการยังมีการแจกจ่ายเหล้าสาเกให้แก่ผู้ร่วมงานเทศกาล ด้วย
ความเชื่อที่ว่าจะทำให้ผลผลิตในปีถัดไปนั้นอุดมสมบูรณ์ (IDO Rieko, 2564) 

2.4.5 วันขึน้ปีใหม่  
ที่มาของการฉลองปีใหม่ของชาวญี่ปุ่นนั้นก็คือ เชื่อกันว่าในวันขึ้นปีใหม่ของทุกปี เทพเจ้าทั้งหลายรวม

ไปถึงวิญญาณของบรรพบุรุษ จะกลับมายังโลกมนุษย์เพ่ือบันดาลพรแห่งความสุขและสุขภาพที่ดีแก่ลูกหลาน 
ดังนั้น ในวันขึ้นปีใหม่ จึงมีประเพณีท่ีผู้คนจะจัดเตรียมสิ่งต่างๆ เพ่ือเป็นการเฉลิมฉลองและต้อนรับการมา
เยือนของเทพเจ้าแห่งปีใหม่ (ประพันธ์ รัตนสมบัติ, 2555 :181) 

2.4.5.1 การทำความสะอาดครั้งใหญ่ (大掃除)  
ชาวญี่ปุ่นจะทำความสะอาดหิ้งพระ และบ้านเพ่ือต้อนรับการมาเยือนของเทพเจ้าแห่งปีใหม่ ชาวญี่ปุ่น

เชื่อกันว่าการปัดเอาสิ่งสกปรกทั้งหลายที่เกาะติดอยู่ในบ้านมาท้ังปีและทำความสะอาดทุกซอกทุกมุมนั้น แล้ว
จะได้รับพรจากเทพเจ้าแห่งปีใหม่ นอกจากนั้นยังสัมพันธ์กับความเชื่อเรื่องแนวคิดความบริสุทธิ์เพ่ือชำระล้าง
จิตใจให้สะอาดอีกด้วย 

2.4.5.2 การประดับบ้านด้วยคาโดมัตสึ (門松)และเชือกชิเมะคาซาริ (しめ飾り) 
คาโดมัตสึเป็นสัญลักษณ์เพ่ือให้เทพเจ้ามาเยือนได้โดยไม่ผิดบ้าน โดยการวางไว้ที่ประตูบ้าน เหตุที่ใช้

ต้นสนก็เพราะคนญี่ปุ่นมีความเชื่อมาตั้งแต่สมัยโบราณว่า ต้นสนเป็นที่สิงสถิตของเทพเจ้า นอกจากต้นสนแล้วก็
ยังแซมด้วยต้นไผ่และต้นบ๊วยซึ่งเชื่อว่าเป็นต้นไม้ที่ให้โชคลาภและยังประดับพร้อมกับต้นไม้อ่ืนๆที่มีความหมาย
ดีอีกด้วย 
 เชือกชิเมะคาซาริ มีความหมายเหมือนกับพวงเชือกชิเมะนะวะ(しめ縄) ที่ประดับในศาลเจ้าญี่ปุ่น 
เปรียบเหมือนเส้นแบ่งเขตแดนระหว่างสวรรค์กับโลกมนุษย์ การประดับเชือกชิเมะคาซาริจึงหมายถึงการทำให้
ท่านเทพเจ้าสบายใจที่จะข้ามเขตแดนมาในโลกมนุษย์ เชือกชิเมะคาซารินั้นโดยปกติแล้วจะประดับอยู่ที่
ด้านบนของประตูบ้าน ชิเมะคาซารินั้น ทำจากเชือก ตกแต่งด้วยกระดาษตัดเฉียงเป็นพู่ ส้ม กุ้ง รวงข้าว  
และใบเฟิร์น ซ่ึงมีความหมายถึงความอุดมสมบูรณ์ อายุที่ยืนยาว และความสุข 
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2.4.5.3 คางามิโมจิ (鏡餅) 
เป็นขนมสำหรับถวายเทพเจ้าซึ่งทำมาจากแป้งโมจิ ลักษณะของขนมเป็นรูปทรงกลม ซึ่งเชื่อกันว่าเป็น

ที่สิงสถิตของวิญญาณและ ขนมลูกเล็กท่ีซ้อนอยู่บนลูกใหญ่ ทั้งยังแสดงถึงความสัมพันธ์ระหว่างพระอาทิตย์
และพระจันทร์ และมีความหมายเป็นนัยว่า ขอให้แต่ละปีผ่านไปอย่างราบรื่นอีกด้วย 

2.4.5.4 อาหารวันปีใหม่หรือ โอเซจิ (おせち料理) 
โอเซจิเป็นอาหารชั้นเลิศสำหรับเซ่นไหว้เทพเจ้า โดยจะเป็นอาหารที่สามารถทำเตรียมไว้ก่อนได้และ

เป็นอาหารที่มีความเป็นมงคลเพ่ือความเจริญรุ่งเรืองของครอบครัว บรรจุในภาชนะสี่เหลี่ยมที่เรียกว่าจูบาโกะ 
(重箱) 

ตามปกติแล้วโอเซจิจะประกอบไปด้วยอาหารที่สามารถเก็บไว้ได้นานและไม่ต้องใช้ไฟประกอบอาหาร
ให้ยุ่งยาก โดยสาเหตุนั้นมีหลายที่มาเช่น ไม่อยากให้เทพเจ้าแห่งไฟโมโหหรือรำคาญเสียงทำอาหารในวันขึ้นปี
ใหม่ จึงให้ทำอาหารเตรียมไว้ก่อน หรือบ้างก็ว่าเพราะครอบครัวต้องอยู่บ้านในวันหยุดปีใหม่ถึง 3 วัน เหล่า
แม่บ้านจะได้ไม่ต้องวุ่นวายเตรียมอาหารในวันหยุดพักผ่อน และให้คนในครอบครัวได้ใช้เวลาร่วมกัน
ส่วนประกอบของโอเซจิในสมัยก่อนก็มักจะมาจากพืชผลเกษตรที่เก็บได้เพ่ือเป็นการประกาศให้เทพเจ้ารับรู้
และแสดงความขอบคุณสำหรับความอุดมสมบูรณ์ในปีที่ผ่านมา อาหารและวัตถุดิบที่อยู่ในอาหารวันปีใหม่นี้จึง
แตกต่างตามแต่ละพ้ืนที่อีกด้วย (ป้าเมโกะ, 2562) 

2.4.5.5. การไหว้ศาลเจ้าแบบชินโตในวันปีใหม่ หรือ ฮัตสึโมเดะ (初詣) 
ในวันขึ้นปีใหม่ ชาวญี่ปุ่นเชื่อกันว่า ถ้าไปไหว้พระขอพรในวันขึ้นปีใหม่แล้ว ความสุขที่ได้ก็จะเพ่ิมมาก

ขึ้นเป็นทวีคูณ เดิมชาวญี่ปุ่นก็จะไปไหว้พระที่ศาลเจ้า หรือวัดใกล้บ้านของตน แต่ในปัจจุบันก็จะเปลี่ยนไปไหว้
พระกันที่วัด หรืออย่างศาลเจ้าที่มีชื่อเสียง หรืออาจเป็นสถานที่ที่กล่าวขานกันว่าอยู่ในจุดที่เทพเจ้าจะเสด็จลง
มาจากเบื้องบน 
2.5 ศาลเจ้า 

ศาลเจ้าชินโตได้รับการยกย่องว่าเป็นที่สิงสถิตขอเทพ และเป็นที่สำหรับสวดมนต์อ้อนวอน จึงถือว่า
เป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ ส่วนมากนิยมสร้างในแถบชนบท เช่น บนภูเขา น้ำตก หรือบนเกาะห่างไกล เพราะเชื่อ
กันว่าภูเขา น้ำตก และเกาะ เป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่เทพเจ้าสถิต แต่เดิมมาในสมัยโบราณตอนที่ศาลเจ้ายังไม่ได้
สร้างข้ึนมานั้น ชาวญี่ปุ่นเชื่อกันว่าเทพเจ้าอยู่ห่างไกลจากมนุษย์มาก จะมาเยี่ยมมนุษย์ได้ในโอกาสพิเศษเท่านั้น 
เช่น การประกอบพิธีกรรมนั้นจะจัดขึ้นเป็นสถานที่ชั่วคราว ซึ่งเป็นที่สี่เหลี่ยมเล็ก ตอนกลางมีต้นไม้ใหญ่
ศักดิ์สิทธิ์ แล้วจึงอัญเชิญให้มาที่ต้นไม้นั้น เมื่อระยะเวลาพ้นไป สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ชั่วคราวนี้ได้ถูกกำหนดให้เป็น
ทีส่ถิตของเทพเจ้า ศาลเจ้าของญี่ปุ่นนิยมสร้างให้มีรูปแบบเรียบง่ายเป็นธรรมชาติไม่มีการตกแต่ง ส่วนใหญ่ใช้
วัสดุประเภทไม้และกระดาษ ทางเข้ามีประตูโทริอิ (Torii) เป็นประตูใหญ่ที่สร้างด้วยไม้ หรือหิน 

มีข้อน่าสังเกตสำหรับความเป็นชินโตอย่างหนึ่ง คือ ความเชื่อในเครื่องรางของขลัง วิญญาณและไสย
ศาสตร์ เป็นเหตุให้เกิดการสร้างรูปสัญลักษณ์ขึ้นมาเพ่ือเป็นที่พ่ึงที่ยึดถือ ตามบ้านเรือนของผู้นับถือชินโตจะมีที่
บูชาวิญญาณ และปากทางเข้าหมู่บ้านนิยมสลักตุ๊กตาหินเพ่ือพิทักษ์รักษาหมู่บ้าน ปัจจุบันจะพบเห็นได้ตาม
ชนบทของญี่ปุ่น (ฟ้ืน ดอกบัว, 2554 :135-136) 
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บทที่ 3 
การ์ตูนอนิเมชั่นเร่ือง โนรากามิ เทวดาขาจร 

3.1 การ์ตูนอนิเมชั่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร  
 โนรากามิ เทวดาขาจร ภาษาญี่ปุ่น ノラガミ(Noragami) เป็นการ์ตูนญี่ปุ่น แนวแฟนตาซี แต่ง
เรื่องและเขียนภาพโดย อาจารย์อาดาจิโทกะ (ญี่ปุ่น あだちとか โรมาจิ Adachitoka) ซ่ึงเป็น
นามปากการว่มของ 2 นักวาดการ์ตูนหญิง ผลงานเรื่องนี้เริ่มตีพิมพ์ในนิตยสารโชเน็นแมกกาซีนรายเดือนตั้งแต่
วันที่ 6 ธันวาคม พ.ศ. 2553 ได้รับการดัดแปลงฉบับการ์ตูนอนิเมชั่น กำกับโดย โคทาโร่ ทามูระ อำนวยการ
ผลิตโดยสตูดิโอ โบนส์ ฉายทางช่องโทรทัศน์ญี่ปุ่น Tokyo MX ตั้งแต่วันที่ 5 มกราคม พ.ศ. 2557 ถึง 23 
มีนาคม พ.ศ.2557 โดยซีซั่น 1 ออกฉายทั้งหมดจำนวน 12 ตอนปัจจุบัน (พ.ศ.2566) สามารถรับชมในช่องทาง
ถูกลิขสิทธิ์ได้ทีเ่ว็บไซต์รับชมสื่อออนไลน์ถูกลิขสิทธิ์ iQIYI  

คำว่าโนรากามิ มีความหมายว่า เทพจรจัด (Stray God) 
3.2 ตัวละครหลักที่ปรากฏในอนิเมชั่น 
3.2.1 ตัวละครหลัก 

ยาโตะ (夜卜) 
 ยาโตะเป็นเทพเจ้าเร่ร่อนที่ ที่ต้องการสร้างศาลเจ้าของตนเอง เขาสวมชุดวอร์มและผ้าพันคอและเรียก
ตัวเองว่า เขาเรียกตัวเองว่า "เทพสารพัดรับจ้าง" (Delivery God) และมักจะเขียนหมายเลขโทรศัพท์ของเขาไว้
ในพ้ืนที่สาธารณะเผื่อว่ามีคนต้องการความช่วยเหลือจากเขา เขามักจะเรียกเก็บเงินเพียงห้าเยน ในอดีตเขา
เป็นเทพเจ้าแห่งความหายนะ (禍津神) เนื่องจากยาโตะไม่ชอบความรุนแรงจึงได้พยายามลบเลือนตัวตนนั้น
ทิ้งไป 

อิคิ ฮิโยริ (壱岐 ひより) 
ฮิโยริเป็นเด็กสาวที่เรียนอยู่ชั้นมัธยมศึกษาปลาย ผู้ชื่นชอบศิลปะการต่อสู้ แต่ด้วยความหวังดีของเธอที่

ได้เข้าไปช่วยยาโตะที่กำลังจะถูกรถชน จนตัวเองต้องกลายเป็นมนุษย์กึ่งภูต สามารถถอดวิญญาณเดินทางไปๆ
มาๆ ระหว่างโลกมนุษย์ และโลกอ่ืนๆได้ เพื่อหาทางแก้ไขให้กลับมาเป็นมนุษย์ดั่งเดิม เธอจึงต้องเข้าไป
เกี่ยวข้องกับยาโตะ และยูคิเนะ อย่างช่วยไม่ได้ ซึ่งทำให้ทั้งสามคนต้องต่อสู้และทำงานร่วมกัน ทั้งนี้เธอยังเป็น
ตัวละครหลักผู้บรรยายเรื่องราวอีกด้วย 
 

ยูกิเนะ (雪音) 
ยูกิเนะคืออาวุธเทพในปัจจุบันของยาโตะ มีรูปแบบเป็นดาบคาตานะ ยูกิเนะเสียชีวิตตั้งแต่อายุยังน้อย 

ทำให้เขาไม่ได้ใช้ชีวิตปกติแบบวัยรุ่นทั่วไป แม้ว่ายาโตะจะเป็นเจ้านายของเขา แต่ต่อหน้ายูกิเนะก็ไม่ได้แสดง
ความเคารพต่อยาโตะมากใจจริง เพราะมีอดีตอันน่าเศร้าที่มีแต่ยาโตะเท่านั้นที่รู้ ด้วยเหตุนี้เขาจึงใช้เวลาส่วน
ใหญ่เผชิญหน้ากับความเจ็บปวดและลงเอยด้วยการทำให้ทั้งตัวเขาและยาโตะพังทลาย แต่หลังจากได้รับการ
ช่วยเหลือจากฮิโยริและเข้ารับการชำระล้าง เขาก็เชื่อฟังมากข้ึนและจงรักภักดีต่อยาโตะอย่างมาก  



21 
 

   

 

 
3.2.2 เทพเจ้า 
เทพเจ้าในโนรากามินั้นเป็นเทพเจ้าตามความเชื่อของชาวญี่ปุ่นซึ่งแบ่งออกเป็นหลายลักษณะ เช่น สงครามและ
ความยากจน โดยปกติพวกเขาคือผู้ที่บันดาลพรหลังจากได้รับคำอธิษฐานและถวายเงินตามความปรารถนาของ
มนุษย์ เทพเจ้าจะดำรงอยู่ได้นั้น ขึ้นอยู่กับความศรัทธาของมนุษย์ที่มีต่อเทพเจ้า เทพเจ้าที่มีศาลเจ้าจะไม่ตาย
เมื่อถูกฆ่า พวกเขาเกิดใหม่โดยมีรูปร่างหน้าตาเหมือนเดิม แต่มักจะเติบโตจากร่างเด็กก่อน 
3.2.2.1 กลุ่มเจ็ดเทพแห่งโชคลาภ 

บิชามอนเทน (毘沙門天) 
เทพเจ้าแห่งการต่อสู้ มีรูปร่างเป็นหญิงสาวผมยาวสีบลอนด์ เธอมีอาวุธเทพจำนวนมากเนื่องจากไม่

สามารถละทิ้งวิญญาณที่ถูกโจมตีโดยภูตผี และกลายเป็นกลุ่มใหญ่เม่ือเวลาผ่านไป ทำให้มีปัญหาเนื่องจากไม่
สามารถดูแลทั้งหมดได้ เธอเกลียดชังยาโตะอย่างมากเพราะเขาเคยฆ่าอาวุธเทพของเธอในอดีต  

เอบิสึ (恵比寿) 
เทพเจ้าแห่งโชคลาภ การค้าและการประมง เขาแต่งตัวเหมือนนักธุรกิจและใช้คำพูดรุนแรงไร้อารมณ์

ขัน เพราะหลังจากถูกแม่ของเขาอิซานามิทอดทิ้ง เขามองว่าตัวเองเป็นคนนอกคอก การต้องเผชิญกับความ
ล้มเหลวอย่างต่อเนื่องทำให้เขาต้องกลับชาติมาเกิดบ่อยครั้ง 

โอคุนินุชิ (大国主)  

หรืออีกชื่อว่า "ไดโคคุเทน" (大黒天) เป็นเทพแห่งโชคด้านความอุดมสมบูรณ์และการเกษตร เขา
เป็นเพื่อนสนิทของทั้งบิชามอนเทนและเอบิสึ มีรูปลักษณเ์ป็นชายร่างใหญ่และห้าวผมสีบลอนด์ที่สวมแว่นกัน
แดดตลอดเวลากับเสื้อผ้าแบบดั้งเดิมของญี่ปุ่น ทั้งยังเป็นมิตรและรักกระต่ายมากต่างจากรูปลักษณ์ภายนอก  
3.2.2.2 เทพอ่ืนๆ 

เทนจิน (天神) 
เทพเจ้าแห่งวิชาการท่ีมนุษย์ทั่วไปให้ความเคารพนับถือ รวมไปถึงเทพเจ้าด้วยกันอีกด้วย เขามีอาวุธ

เทพหลายชิ้นและมีศาลเจ้าของตัวเองเป็นคนมีบุคลิกและอัธยาศัยดี เขารู้จักกับยาโตะมานาน ในบางครั้งก็ให้
ยาโตะช่วยทำงานแทนให้ 

โคฟุกุ (小福) 

เทพเจ้าแห่งความยากจน (貧乏神, binbougami ) ซึ่งสวมรอยเป็นเอบิสึ แถมยังทำแต่เรื่อง
วุ่นวาย และก่อให้เกิดความเสียหายเป็นส่วนใหญ่ เธอเป็นคนอ่อนโยน แต่กม็ีพลังดุร้าย ที่สามารถยืนหยัดต่อสู้
แม้กระทั่งบิชามอนเทนได้ เธอเป็นเพื่อนสนิทที่พ่ึงพาได้และรู้จักกับยาโตะมานานแล้ว 

ราโบะ (蠃蚌)  
ปรากฎตัวพร้อมกับโนระและเป็นที่รู้กันว่าสามารถควบคุมภูตผีได้ ทั้งยังเป็นที่รู้จักในฐานะเทพเจ้าแห่ง

ความหายนะเช่นเดียวกับยาโตะ สิ่งที่เขาอยู่เป็นเพราะต้องการนำยาโตะคนเก่ากลับมา ราโบฆ่าได้ทั้งมนุษย์ 
อาวุธเทพ แม้กระทั่งเทพเจ้าอ่ืนๆ และภูตผี โดยไม่สนใจสิ่งใดตราบใดทีต่นต้องการ 
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3.2.3 อาวุธเทพ (神器) 

อาวุธเทพคืออาวุธศักดิ์สิทธิ์ที่เหล่าเทพเจ้าครอบครอง พวกเขาเป็นอดีตมนุษย์ที่เสียชีวิตไปโดยที่ไม่ได้
ทำตามความต้องการหรือมีสิ่งติดค้างในใจ อาวุธเทพจะเปลี่ยนรูปร่างเป็นอาวุธเฉพาะเมื่อเทพเจ้าเรียกชื่อ  โดย
ปกติแล้ว เทพเจ้าแต่ละองค์จะมีรูปแบบการตั้งชื่อเพ่ือใช้เป็นหลักฐานว่าเทพเจ้าต้องการอาวุธเทพแบบใดแบบ
หนึ่งโดยเฉพาะ และยังเป็นเครื่องยืนยันความสัมพันธ์ด้วย อาวุธเทพบางอย่างจะพัฒนาขึ้นหลังจากท่ีพวกเขา 
เสี่ยงชีวิตเพ่ือปกป้องเทพเจ้าของพวกเขาให้อยู่ในสภาพที่ดีข้ึน ซึ่งเรียกว่า "ภาชนะศักดิ์สิทธิ์"  

โนระ (野良) เป็นคำพูดที่ใช้เรียกอาวุธเทพที่มีเจ้านายหลายคน เหมือนแมวจรจัด 
3.3 เนื้อเรื่อง 
ตอนที่1 "A Housecat, a Stray God, and a Tail" แมวบ้าน เทพเร่ร่อน และหางแมว 

Transcription: "Ieneko to Noragami to Shippo" (ภาษาญี่ปุ่น: 家猫と野良神と尻尾)  
ยาโตะตอบรับคำขอเอาชนะปีศาจงโูดยใช้อาวุธเทพชื่อว่าโทโมเนะ อย่างไรก็ตาม หลังจากปราบสำเร็จ

แล้วโทโมเนะกลับยกเลิกสัญญากับยาโตะเนื่องจากสภาพที่ยากจนของเขา ยาโตะยังคงทำงานรับจ้างของเขา
ต่อไปในจณะที่เขาไม่รู้ตัวว่าอิคิ ฮิโยริ เด็กสาวมนุษย์ธรรมดาคนหนึ่งสามารถมองเห็นเขาได้ ฮิโยริได้ช่วยยาโตะ
เพราะคิดว่าเขาจะถูกรถบัสชน หลังจากท่ีเธอถูกนำตัวส่งโรงพยาบาลเธอกลับมีอาการแปลกๆ ยาโตะก็แนะนำ
ตัวเองว่าเป็นเทพเจ้ากับเธอ วันต่อมาฮิโยริเริ่มมีอาการเซื่องซึมแม้จะฟ้ืนตัวเต็มที่แล้วก็ตาม ยาโตะพบปีศาจ
คางคก แต่ฮิโยริช่วยเขาหนี เนื่องจากเหตุการณ์ครั้งนั้น เธอได้กลายเป็นมนุษย์ก่ึงภูต วิญญาณของเธอสามารถ
ออกจากร่างมนุษย์ได้ ฮิโยริต้องการจะกลับคืนสู่สภาพปกติ ยาโตะจึงรับคำอธิษฐานนั้นด้วยเงิน 5 เยน 
ตอนที่2 "Snow-like" ราวกับหิมะ 

Transcription: "Yuki no Yōna" (ภาษาญี่ปุ่น: 雪のような)  
 ฮิโยริพยายามปรับตัวให้เข้ากับร่างใหม่ ยาโตะบอกว่าเขาไม่สามารถช่วยเธอได้จนกว่าจะได้รับอาวุธ
เทพใหม่ ฮิโยริค้นหาอาวุธเทพชิ้นใหม่ให้เขา เนื่องจากความเข้าใจผิดนี้ เธอและยาโตะจึงถูกไล่ล่าโดยปีศาจปู 
ยาโตะที่ปกป้องฮิโยริก็บาดเจ็บ บาดแผลที่สามารถแพร่กระจายได้หากปล่อยไว้โดยไม่รักษา เขาอธิบายว่าหาง
ของฮิโยริเป็นเส้นชีวิตของเธอและอาจจะเสียชีวิตได้ถ้าถูกตัดขาด หลังจากพบวิญญาณที่บริสุทธิ์ยาโตะก็รับมา
เป็นอาวุธเทพใหม่และใช้มันเพ่ือเอาชนะปีศาจ ยาโตะตั้งชื่ออาวุธเทพว่า“ยูกิเนะ”ซึ่งจะกลับไปเป็นเด็กวัยรุ่นได้ 
ตอนที่3 "Bidden Calamity" หายนะที่ไม่ได้เชื้อเชิญ 

Transcription: "Manekareta Yakusai" (ภาษาญี่ปุ่น: 招かれた厄災) 
 ยูกิเนะพยายามปรับตัวให้เข้ากับชีวิตใหม่โดยมียาโตะเป็นเจ้านาย ยาโตะเปิดเผยว่าเขาและยูกิเนะมี
จิตใจและร่างกายเชื่อมกัน พวกเขาถูกอัญเชิญโดยเทนจินเทพแห่งวิชาการเรียนรู้ ผู้ซึ่งสั่งให้ยาโตะทำลายปีศาจ
มือที่รางรถไฟทำให้ผู้คนฆ่าตัวตาย ยาโตะทำลายมันก่อนที่จะทำให้เด็กนักเรียนจะฆ่าตัวตาย แม้ว่าฮิโยริจะไม่
พอใจที่ยาโตะดูถูกคนที่อยากตาย แต่เธอก็ตระหนักดีว่าเป็นเพราะเขาโกรธที่พวกเขาไม่ให้คุณค่ากับการมีชีวิต 
เขาไม่ต้องให้การฆ่าตัวตายเกิดขึ้นต่อหน้ายูกิเนะหรืออาวุธเทพใด ๆ เนื่องจากพวกเขาเป็นวิญญาณของมนุษย์ที่
ตายแล้วซึ่งต้องการมีชีวิตอยู่ 
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ตอนที่4 "Where Happiness Lies" ที่ซ่ึงมีความสุข 

Transcription: "Shiawase no Arika" (ภาษาญี่ปุ่น: しあわせの在処) 
ยาโตะพาฮิโยริและยูกิเนะไปหาเพ่ือนชื่อโคฟุกุและอาวุธเทพของเธอชื่อไดโกกุ ยาโตะถูกพนักงาน

ออฟฟิศชื่อยูสึเกะเรียกตัวไปบนดาดฟ้าของอาคาร และรู้ว่ายูสึเกะประสบเคราะห์ร้ายหลังจากตกหลุมรักผู้หญิง
คนหนึ่ง หลังจากท่ียาโตะรู้ว่าผู้หญิงคนนี้คือโคฟุกุ ซึ่งความจริงแล้วเธอเป็นเทพเจ้าแห่งความยากจน เขาก็ใช้ยูกิ
เนะเพ่ือตัดความสัมพันธ์ระหว่างยูสึเกะกับเธอ เพ่ือช่วยชีวิตยูสึเกะ ฮิโยริได้รู้ว่ายาโตะเป็นเทพเจ้าแห่งความ
หายนะ ผู้ที่จะฆ่าคนในอดีตหากผู้คนต้องการ แต่เพราะอย่างนั้นเขาจึงไม่อยากถูกลืม ยูกิเนะและฮิโยริได้พบกับ
โนระ ผู้ลึกลับ อดีตอาวุธเทพของยาโตะ 
ตอนที่5 "Borderline" เส้นแบ่งเขตแดน 

Transcription: "Kyōkaisen" (ภาษาญี่ปุ่น: 境界線) 
ยูกเินะเรียนรู้ที่จะวาดเส้นเขตแดนซึ่งเป็นอุปสรรคต่อภูตผี ฮิโยริให้ยูกิเนะอยู่ที่บ้านของเธอ เนื่องจาก

ยาโตะไม่สามารถดูแลเขาได้อย่างเหมาะสม ยาโตะเปิดเผยเรื่องที่ว่ายูกิเนะกลัวความมืด หลังจากท่ีฮิโยริห้าม
ไม่ให้ยูกิเนะขโมยสเก็ตบอร์ด เขาก็วิ่งหนีไป ยาโตะอธิบายว่าเครื่องอาวุธเทพอย่างยูกิเนะก็สามารถรู้สึก
เจ็บปวดได้ไม่เหมือนเทพเจ้าเพราะพวกมีพลังมหาศาล ยูกิเนะได้พบกับวิญญาณของเด็กที่เสียชีวิตจากอุบัติเหตุ
ทางรถยนต์ แม้ว่าเขาจะพยายามปกป้องเธอ แต่วิญญาณเด็กสาวก็แปดเปื้อนและก็ถูกปีศาจเยติเข้าสิง ทำให้ยา
โตะต้องฆ่าเธอแม้ยูกิเนะจะไม่ต้องการ 
ตอนที่6 "Scary Person" คนที่น่ากลัว 

Transcription: "Kowai Hito" (ภาษาญี่ปุ่น: コワイヒト) 
อารมณ์ที่ขัดแย้งกันของยูกิเนะเกี่ยวกับบทบาทของเขาในฐานะอาวุธเทพส่งผลต่อยาโตะและทำให้

พลังเขาแย่ลงเนื่องจากพลังเทพมีความเกี่ยวข้องอาวุธของตนโดยตรง ยาโตะถูกโจมตีโดยบิชามอนเทน เทพผู้
ทรงพลังพร้อมอาวุธเทพมากมาย บิชามอนเทนแค้นยาโตะเพราะเขาฆ่าอาวุธเทพของตนในอดีต ซึ่งทำให้ทั้งยูกิ
เนะและฮิโยริไม่พอใจ โคฟุกคุวามพยายามหยุดการต่อสู้ใช้โดยใช้อาวุธเทพของเธอ ไดโกกุเข้าช่วย แม้ว่าบิชา
มอนเทนจะสามารถทำให้ยาโตะบาดเจ็บอย่างรุนแรงแต่ก็ต้องถอย เขาหนีไปได้เพราะโนระเข้าช่วยได้ทันเวลา 
ตอนที่7 "Uncertainty and Destiny" ความสับสน ชะตากรรม 

Transcription: "Mayoigoto, Sadamegoto" (ภาษาญี่ปุ่น: 迷い事、定め事) 
 ตอนนี้ยูกิเนะต้องการตัดสัญญาอาวุธเทพจากยาโตะ เพราะความรู้สึกไม่สำคัญและโกรธกับสภาพของ
ตน เทนจินอธิบายให้ฮิโยริฟังว่าอาวุธเทพที่ละทิ้งนายของตนและรับใช้เทพองค์อ่ืนจะถูกเรียกว่า “โนระ” และ
ไม่ได้รับการยอมรับเหมือนกับโนระผู้ซึ่งเป็นอาวุธเทพของยาโตะในอดีต คาซึมะอาวุธเทพของบิชามอนเทน 
ปกป้องฮิโยริจากการบิชามอนเทนซึ่งไดร้ับรู้ถึงความสามารถของฮิโยริ เขาบอกเธอว่าความผิดพลาดของยูกิเนะ
จะทำให้ยาโตะตายในที่สุด ยูกิเนะหนีหลังจากถูกจับได้ว่าขโมยเงินของยาโตะและคนอ่ืนๆ ฮิโยริบอกให้ยาโตะ
มองยูกิเนะในฐานะคนคนหนึ่งมากกว่าเป็นแค่อาวุธเทพ ต่อมายาโตะใช้ยูกิเนะเพ่ือกำจัดปีศาจผีเสื้อกลางคืน 
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ตอนที่8 "Over the Line" ก้าวข้ามผ่านเส้นนั้น 

Transcription: "Issen o Koete" (ภาษาญี่ปุ่น: 一線を越えて) 
ยาโตะถูกเรียกตัวไปที่โรงเรียนมัธยมของฮิโยริ เพราะโอกิวาระ มานาบุ นักเรียนที่ถูกคนอ่ืนรังแก ยูกิ

เนะนึกเสียใจที่เขาไม่สามารถมีเพ่ือนหรือเรียนมัธยมปลายได้เหมือนคนมีชีวิต มานาบุได้รับแรงกระตุ้นจาก
ปีศาจเงาด้วยความตั้งใจที่จะฆ่า จึงไดใ้ช้มีดสั้นเข้าสู้กับฮาชิโมโตะ มานาบุเอาชนะแรงกระตุ้นปีศาจเงาไว้ได้ 
และรักษาความเป็นมนุษย์ของตนไว้ได้ ยูกิเนะยอมจำนนต่อความเจ็บปวด ทำให้ยาโตะล้มลงใกล้ตาย แม้จะถูก
พิษของยาโตะหลังจากสัมผัสตัวเขาแตฮิ่โยริก็พาเขาไปหาโคฟุกุและไดโกกุเพ่ือขอความช่วยเหลือ จากนั้นไดโก
กุก็ปิดกั้นมลทินด้วยเส้นเขตแดน 
ตอนที่9 "Name" ชื่อ 

Transcription: "Namae" (ภาษาญี่ปุ่น: 名前) 
โคฟุกุและไดโกกุ ยอมให้ฮิโยริเข้าไปเท่านั้นเพื่อที่เธอจะได้รับการชำระล้างจากการทำลายล้างซ่ึงวิธี

เดียวที่จะช่วยยาโตะในตอนนี้คือให้ยูกิเนะรับโทษด้วยการชำระล้าง โดยต้องใช้อาวุธเทพสามตน ไดโคกุขอ
ความช่วยเหลือจากมายุหรือโทโมเนะ อดีตอาวุธเทพของยาโตะ ส่วนฮิโยริไปขอร้องคาซึมะ ทั้งสามบังคับให้ยูกิ
เนะอดทนต่อความเจ็บปวดจนกว่าเขาจะสำนึกผิดและสารภาพบาป การปฏิเสธของเขาทำให้เขาเริ่มกลายเป็น
ปีศาจค้างคาว ฮิโยริขอร้องให้ยูกิเนะหยุดสร้างภาระให้ยาโตะ ไม่อย่างนั้นมิตรภาพของพวกเขาต้องจบลง และ
ยาโตะขอร้องเขาทำให้ในที่สุดยูกิเนะก็หยุดลงและขอโทษ ทำให้การชำระล้างสำเร็จ ยาโตะและยูกิเนะ
ขอบคุณฮิโยริที่ช่วยชีวิตพวกเขา ในตอนท้ายโนระถูกปลุกขึ้นมาอีกครั้งจากเทพเจ้าชื่อราโบะ 
ตอนที่10 "Regarded with Hate" บุคคลต้องห้าม 

Transcription: "Imu Beki Mono" (ภาษาญี่ปุ่น: 忌むべき者) 
 ยูกิเนะรับงานพิเศษที่ร้านของชำของไดโกกุ เพ่ือชดใช้สิ่งที่เขาขโมยไป และขอหนังสือเรียนเก่าของฮิโย
ริเพื่อเรียนเหมือนนักเรียนทั่วไป เทนจินแนะนำให้ยาโตะตัดความสัมพันธ์กับฮิโยริเพื่อให้เธอกลับมาเป็นปกติ 
ซึ่งทำให้เขาไม่พอใจ ฮิโยริชวนทั้งสองมาร่วมงานเทศกาลปีใหม่ แต่พวกเขากลับถูกแมงป่อง ภูตผีที่  ราโบะส่ง
มาทดสอบความแข็งแกร่งของยาโตะ ฮิโยริถูกปีศาจหมาป่าของโนระโจมตีและได้บอกเธอว่าราโบะต้องการฆ่า
ยาโตะ เมื่อยาโตะและยูกิเนะได้พบกับฮิโยริ แตพ่วกเขาก็ต้องตกใจเมื่อ เธอจำยาโตะไม่ได้อีกต่อไป 
ตอนที่11 "Abandoned God" เทพผู้ถูกทอดทิ้ง  

Transcription: "Suterareta Kami" (Japanese: 棄てられた神)  
 ยาโตะและยูกิเนะพยายามหาวิธีนำความทรงจำของฮิโยริกลับคืนมาแต่ไม่สำเร็จ โนระเปิดเผยว่าเธอ
ขโมยความทรงจำของฮิโยริเกี่ยวกับยาโตะไปในรูปของอัญมณี ขณะเดียวกันราโบะโจมตีพวกเขาโดยใช้โนระ
เป็นอาวุธเทพ ยาโตะไม่สามารถเอาชนะเขาได้ โนระบอกว่าเธอจะคืนความทรงจำของฮิโยริให้ ก็ต่อเมื่อยาโตะ
สามารถเอาชนะราโบได้ ราโบะเป็นเทพเจ้าแห่งความวิบัติที่ตอบรับความปรารถนาชั่วร้ายที่ต้องการจะฆ่า และ
ยาโตะก็เคยร่วมสู้กับเขาในอดีต ซึ่งครั้งหนึ่งเคยมีพลังพอๆกับราโบะ ยูกิเนะเองกเ็สียใจเมื่อฮิโยริก็ลืมเขา
เช่นกัน ทำให้ยาโตะตัดสินใจฟ้ืนความทรงจำแม้จะเสี่ยงก็ตาม 
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ตอนที่12 "A Scrap of a Memory" เศษเสี้ยวความทรงจำ 

Transcription: "Hitohira no Kioku" (Japanese: 一片の記憶)  
 ฮิโยริมาเจอกับยาโตะและยูกิเนะโดยบังเอิญเมื่อพวกถูกส่งตัวไปยังศาลเจ้าของราโบะ ราโบะได้
ทำลายอัญมณีที่บรรจุความทรงจำของฮิโยริ ทำให้เธอหมดสติไป ด้วยเหตุนี้ยาโตะจึงปลดปล่อยความโกรธซ่ึง
ทำให้ราโบะพอใจ เขาต้องการเห็นยาโตะผู้เป็นเทพเจ้าแห่งหายนะผู้ชั่วร้ายที่ทรงพลังเหมือนครั้งอดีต ราโบะ
ดูดซับและรวมเข้ากับพายุจิต ซึ่งก่อตัวขึ้นจากการต่อสู้ที่ดุเดือด ยาโตะปกป้องฮิโยริและกลิ่นของเขาทำให้
ความทรงจำของเธอกลับคืนมาไดแ้ละปลุกเธอให้ตื่นขึ้นมา ราโบะเสียชีวิตลงด้วยน้ำมือของยาโตะตาม
ปรารถนาที่แท้จริง แม้ยาโตะจะบอกฮิโยริว่าเธอจะมีความสุขมากขึ้นหากตัดขาดจากพวกเขา ฮิโยริปฏิเสธ เธอ
ต้องการอยู่กับยาโตะตลอดไป ยาโตะตอบรับความปรารถนาของเธอด้วยเงิน 5 เยนอย่างมีความสุข  
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บทที่ 4 
การวิเคราะห์ความคิด ความเชื่อของศาสนาชินโตในสังคมญี่ปุ่น 

ที่นำเสนอผ่านการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร 
 

4.1 ความคิด ความเชื่อเกี่ยวกับศาสนาชินโตที่ปรากฏ 
 ศาสนาชินโต ไม่เพียงแต่มีอิทธิพลอย่างมากในประวัติศาสตร์ญี่ปุ่นเท่านั้น แต่ยังมีอิทธิพลต่อญี่ปุ่นยุค
ปัจจุบันอย่างมากอีกด้วย โดยเฉพาะอย่างยิ่งในวัฒนธรรมประชานิยม (Pop Culture) แนวคิด ความเชื่อและ
ลักษณะต่างๆในชินโตปรากฏในสื่อยอดนิยม อย่างการ์ตูน อนิเมชั่น เกมส์ ภาพยนตร์ อาจเรียกได้ว่าการ
นำเสนอวัฒนธรรมญี่ปุ่นรวมถึงชินโตเป็นการแผ่ขยายอิทธิพลทางความคิด (Soft Power)4 รูปแบบหนึ่งก็
เป็นได ้อย่างไรก็ตาม ความเป็นชินโตนั้นสามารถถ่ายทอดผ่านการ์ตูนอนิเมชั่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร ได้
อย่างเด่นชัดผ่านการปรากฏตัวของเทพเจ้า ศาลเจ้า และพิธีกรรมของศาสนาชินโต  
 ญี่ปุ่นที่ถือเป็นประเทศหนึ่งที่มีความเจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยีเป็นอย่างมาก แต่ขณะเดียวกัน
แนวคิดเรื่องชินโตกลับแฝงอยู่ในสังคมแห่งนี้ มุมมองเกี่ยวกับการคงความเป็นวัฒนธรรมญี่ปุ่นไว้จึงมีเอกลักษณ์
เฉพาะตัว สะท้อนให้ เห็นทั้งแนวคิดและ ความเชื่อของชาวญี่ปุ่นได้อย่างลึกซึ้ง ความน่าสนใจในการใช้ตำนาน
เทพเจ้า ความคิด ความเชื่อ และสุนทรียศาสตร์ของชินโตไม่เพียงแต่ทำให้เนื้อเรื่องน่าดึงดูดเท่านั้น ในการ์ตูนอ
นิเมชั่นเรื่องโนรากามิ เทวดาขาจรนั้น ชินโตถูกใช้เป็นสื่อกลางที่ได้ทอดวัฒนธรรมดั้งเดิมและเอกลักษณ์ทาง
วัฒนธรรมของญี่ปุ่นได้เป็นอย่างดี  

4.1.1 ความเชื่อในเทพเจ้า 
ศาสนาชินโตเชื่อในเรื่องเทพเจ้าที่สิงสถิตอยู่ในธรรมชาติ  จึงมคีวามเชื่อในเทพเจ้าซึ่งมีอำนาจในทุกสิ่ง  

ในแต่ละพ้ืนที่ล้วนแต่มีเทพเจ้าสถิตอยู่ ซึ่งจะเห็นได้ว่า มีสิ่งทั้งศักดิ์สิทธิ์ เทพเจ้า วิญญาณ แม้กระทั่งภูตผีปีศาจ 
สถิตอยู่รอบตัวตามหลักแนวคิดชินโตเสมอ 

4.1.1.1 การมีตัวตนในฐานะเทพ  
ชินโตเป็นศาสนาที่มีเทพเจ้ามากมาย จนมีคํากล่าวถึงเทพเจ้าว่า “ยะโอะโยะโระสุ โนะ คะมิ” (百万

の神)  ที่หมายถึง “มีเทพเจ้าอยู่แปดล้าน” กล่าวคือมีเทพเจ้ามากมายเต็มไปหมดซึ่งมีการใช้คำนี้ในอนิเมชั่น
อีกด้วย ตัวละครหลักอย่าง ยาโตะเป็นเทพเจ้าเร่ร่อนคอยทำงานรับจ้างตามปรารถนาของมนุษย์โดยระบุว่า
ตนเองเป็น ‘เทพเจ้า’ อย่างชัดเจน เห็นได้จากข้อความโฆษณาของเขาว่าデリバリーゴット หรือ 
เทพสารพัดรับจ้าง อยู่เสมอ แต่ผู้ที่ใช้บริการก็ยังคงเรียกเขาว่า ‘ยาโตะคามิ’ หรือเทพยาโตะ โดยไม่ได้แสดง
ท่าทีแตกตื่นตกใจแต่อย่างใด และถึงแม้ตัวละครหลักอย่างฮิโยริและยูกิเนะมักจะเหน็บแนมความยากจนของ
เขารวมถึงไม่มีความเชื่อใจแสดงออกมานัก การกระทำนี้เป็นเพียงการสอดแทรกอารมณ์ขันในเนื้อเรื่อง  

 
4 โจเซฟ เนย ์(Joseph S. Nye) นักรัฐศาสตร์ชาวอเมริกนัได้จำแนกซอฟต์พาวเวอร์เป็นสามส่วนหลกั ๆ ได้แก่ วัฒนธรรม ค่านยิมทางการเมือง และนโยบายการ
ต่างประเทศ หากนยิามแบบกว้าง ๆ ซอฟตพ์าวเวอรก์็คืออำนาจโดยปราศจากกำลังทางทหาร (Non-military power) ไม่ว่าจะเป็นอำนาจทางวัฒนธรรม ความ
เข้มแข็งทางเศรษฐกจิ แต่หากนิยามความหมายให้แคบลง ซอฟต์พาวเวอร์คืออิทธิพลทางวัฒนธรรมที่ส่งผลต่อพฤติกรรม ความนยิมชมชอบ มุมมอง แนวคดิของ
ผู้คน และมีส่วนดึงดูดให้ผู้คนเหล่านัน้รู้สกึมสี่วนรว่มกับวัฒนธรรมของอกีประเทศหนึ่งได้ (ลักษณา คชาบาล, 2564) 
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จะเห็นได้ว่าการวางตัวของยาโตะต่อเทพคนอ่ืนๆนั้นค่อนข้างมีความเท่าเทียมกันโดยไม่มีแบ่งแยกโดย
ใช้เงื่อนไขใดๆ แมก้ารใช้ชีวิตของเขาจะลำบากกว่ามากก็ตาม และในตอนที่ 3 เทนจินพูดกับยูกิเนะว่า สถานะ
ของอาวุธเทพก็ถือว่าเป็นเทพเช่นกัน จึงไม่จำเป็นต้องแสดงความนอบน้อมใดๆต่อเทพด้วยกัน 

 

 
 

 
เทพเจ้าส่วนใหญ่จะเกิดจากความปรารถนาของมนุษย์ แม้แต่วิญญาณท่ีล่วงลับสามารถกลายเป็นเทพ

ได้ด้วยความปรารถนา เทพเจ้าจะต้องตอบสนองความปรารถนาของมนุษย์ซึ่งแตกต่างกันไป เช่น ความ
ปรารถนาที่ยอมจำนนเกี่ยวกับโชคลาภ ภัยพิบัติ ความปรารถนาด้านมืด เป็นต้น ความปรารถนาอย่างหลังนี้ 
ในอดีตยาโตะเป็นเทพเจ้าแห่งความหายนะที่สังหารผู้คนเขาพยายามหลีกหนีจากสิ่งนั้นและกำหนดนิยาม
ตนเองใหม่ 

ความขัดแย้งทางสังคมและการเมืองเองก็มีบทบาทสำคัญในการพัฒนาแนวความคิดเรื่องเทพเจ้า  
ในศาสนาชินโตสมัยใหม่ ซ่ึงในโนรากามินี้เองจะถือเทพเจ้าคามิเป็นวิญญาณศักดิ์สิทธิ์ของมนุษย์มียศศักดิ์และมี
อำนาจ และยังมอีารมณ์ความรู้สึกนึกคิด สิ่งเหล่านี้ทำให้เห็นได้ชัดว่า ญี่ปุ่นมองว่าเทพเจ้านั้นไม่จำเป็นมีอำนาจ
หรือรอบรูใ้นทุกอย่างบนโลก ซึ่งอาจจะแตกต่างกับความเชื่อเรื่องเทพอื่นๆ อย่างเทพเจ้ากรีก 

ภาพที่ 1 デリバリーゴット หรือ เทพรับจา้ง 
ซึ่งเป็นข้อความในโฆษณางานของยาโตะ 
ที่มา Animo (2559) 

ภาพที่ 2 ยาโตะกล่าวว่าตนเป็นเทพแท้ๆหนึ่งใน 

เทพแปดล้านองค์ (百万の神) 
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที ่3 ยาโตะกับเทนจิน เทพแห่งวิชาการ 
ที่มา Animo (2559) 

ภาพที ่4 ยาโตะกับโคฟุกุ เทพแหง่ความยากจน 
ที่มา IMDb (2557) 
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 เทพเจ้าในชินโตมีทั้งเทพเจ้าที่สามารถนำพาสิ่งไม่ดีสู่มนุษย์ รวมทั้งเทพบางตนก็มีบุคลิกและพฤติกรรมที่มอง
ว่าไม่ดีและอาจนำมาซึ่งภัยในรูปแบบต่างๆ กระทั่งการลงโทษผู้ที่ไม่ให้เกียรติหรือทำให้เทพเจ้าไม่พอใจได้อีก
ด้วย เช่นในตอนที่ 4 (ที่ซึ่งมีความสุข) การคบกับโคฟุกุ ซึ่งเธอคือเทพแห่งความยากจน ทำให้ ยูสึเกะประสบ
เคราะห์ร้ายหลังมากมายจนเขาตัดสินใจฆ่าตัวตาย ยาโตะจึงอธิบายว่าพลังงานของเทพก็ส่งผลต่อมนุษย์ แลได้
ใช้อาวุธเทพเพ่ือตัดความสัมพันธ์ระหว่างยูสึเกะกับโคฟุก ุและช่วยชีวิตยูสึเกะได้สำเร็จ 

 
 
 

ในตอนที่5 (เส้นแบ่งเขตแดน) ยาโตะได้อธิบายให้ฮิโยริฟังว่า การตระหนักคิดในความดีและความไม่ดี
เป็นพื้นฐานการเกรงกลัวต่อบาปที่อยู่ในตัวมนุษย์ทุกคน แต่สิ่งนี้ไม่มีอยู่ในตัวเทพเจ้า เทพเจ้าสามารถทำอะไรก็
ได้ เพราะฉะนั้นการกระทำของเทพส่วนใหญ่จึงมาจากความประสงค์ของเทพเจ้าเองรวมทั้งการลงโทษและทำ
ร้ายมนุษยด์้วย 

 
 

   

   

ภาพที ่5 ยาโตะช่วยตัดสัมพันธ์ใหยู้สึเกะ 
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่6 ยาโตะอธิบายว่ามนุษยม์ทีั้งสิ่งดีและไม่ด ี
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่7 ยาโตะอธิบายถึงสิ่งที่ไมม่ีอยู่ในตัวเทพเจ้า 
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที ่8 ยาโตะอธิบายถึงเทพซึ่งกระทำตามประสงค์ของตน 
ที่มา iQiyi (2566) 
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4.1.1.2 ความสัมพันธ์ระหว่างเทพเจ้ากับมนุษย์ 
ตั้งแต่อดีตมนุษย์มีความผูกพันกับแนวคิดในเรื่องความสัมพันธ์ของบรรพบุรุษและลูกหลาน รวมถึง

เทพเจ้ากับมนุษย์ตามศาสนาชินโตอย่างแน่นแฟ้น อีกทั้งแนวคิดนี้ยังได้รับการพัฒนาไปพร้อมกับในลัทธิความ
เชื่อถือและเคารพบูชาบรรพบุรุษ (ancestor-worship) ของลัทธิขงจื๊อ ด้วยเหตุนี้จึงเชื่อกันว่า มนุษย์ไม่
สามารถมีชีวิตอยู่อย่างโดดเดี่ยวโดยปราศจากการเกี่ยวข้องกับชีวิตผู้อื่นหรือแม้กระทั่งชีวิตในอดีตก็ตาม 

หรือเรียกได้อีกอย่างว่าผู้ให้กำเนิด-บุตร หรือ โอยะ-โกะ (親子) ซึ่งนับได้ว่ามนุษย์เป็นลูกหลานเทพ
เจ้าเช่นกัน 

 
 
 

 ค่านิยมดั้งเดิมนี้จึงทำให้ลักษณะที่เน้นความสัมพันธ์ใกล้ชิดธรรมชาติดั้งเดิมของมนุษย์เป็นสิ่งที่ดีและ
บริสุทธิ์ เทพเจ้าจึงเชื่อในพลังสร้างสรรค์ของมนุษย์เสมอทุก เทพเจ้ามีหน้าที่พิทักษ์และดูแลมนุษย์เช่นเดียวกัน 
มนุษยม์ีภาระหน้าที่ท่ีต้องเคารพเทพเจ้าให้พึงพอใจ 
 ทั้งยาโตะรวมถึงเทพเจ้าองค์อ่ืนๆต่างก็ตอบรับคำขอของมนุษย์ และจะบันดาลคำอธิษฐานนั้นให้สำเร็จ
ขึ้นมาจงได้โดยไม่สนวิธีการ แม้กระทั่งยาโตะเองก็ได้รับคำขอจากเทพองค์อ่ืนๆให้ช่วยเหลือคำขอจากมนุษย์มา
เช่นกัน แม้การตอบรับเช่นนี้จะทำในลักษณะของ‘งาน’ อย่างหนึ่ง แต่ก็แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ของมนุษย์
และเทพเจ้าในรูปแบบที่ใกล้ชิดกัน ในตอนที่ 1 (แมวบ้าน เทพเร่ร่อน และหางแมว) ยาโตะตอบรับคำขอร้อง
ของฮิโยริและยังกล่าวว่า “วาสนาของข้ากับเจ้าอยู่ร่วมกันแล้ว” 

เทพเจ้ามีอยู่เพ่ือเติมเต็มความปรารถนาของมนุษย์ ดังนั้นเทพเจ้าอาจสูญสลายไปได้โดยธรรมชาติเมื่อ
มนุษย์สิ้นความปรารถนาในตัวเทพเจ้า ในฐานะผู้ปกป้องมนุษย์ เทพเจ้าจะต้องสังหารภูตผี ปีศาจ วิญญาณ อัน
เป็นสิ่งไม่บริสุทธิ์ซึ่งมีอิทธิพลต่อความรู้สึกด้านลบของมนุษย์ ทำให้เกิดพฤติกรรมด้านลบ เช่น ความก้าวร้าว
และความรุนแรง ในขณะเดียวกันพลังของเทพก็มีผลต่อมนุษย์เช่นกัน  

ภาพที่ 9 ยาโตะตอบรับคำขอของฮิโยร ิ
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที่ 10 ขอให้ชะตาเราต้องกัน 
ที่มา iQiyi (2566) 
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 ชินกิหรืออาวุธเทพในเรื่องโนรากามินั้น มีสถานะเหมือนกับวิญญาณมากกว่ามนุษย์ แต่ความสัมพันธ์
ของเทพกับอาวุธเทพก็เป็นความรู้สึกที่ใกล้เคียงกับมนุษย์เช่นกัน หลังจากตั้งชื่อของอาวุธเทพ เทพเจ้าจะแบก
รับภาระของอารมณ์ทั้งหมดที่รวมถึงบาปที่อาวุธทำ รวมถึงการปกป้อง รับฟังและทำตามประสงค์ของเหล่า
อาวุธเทพอีกด้วย 

 
 

4.1.2 ศาลเจ้า 
ศาลเจ้าชินโตได้รับการยกย่องว่าเป็นที่สิงสถิตของเทพ และเป็นที่สำหรับสวดมนต์ ขอพร และ

ประกอบพิธีกรรมต่างๆ จึงถือว่าเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ แต่เดิมมาในสมัยโบราณตอนที่ศาลเจ้ายังไม่ได้สร้าง
ขึ้นมานั้น ชาวญี่ปุ่นเชื่อกันว่าเทพเจ้าอยู่ห่างไกลจากมนุษย์มากและจะมาเยี่ยมมนุษย์ได้ในโอกาสพิเศษเท่านั้น 
สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ชั่วคราวนี้จึงถูกกำหนดให้เป็นที่สถิตของเทพเจ้า  
 สำหรับเหล่าเทพเจ้าในเรื่องนี้ การมีศาลเจ้าหมายถึงการได้รับการยอมรับจากผู้คน ถึงแม้เทพจะไม่
จำเป็นต้องมีศาลเจ้าเพ่ือความอยู่รอด เพราะสิ่งที่สำคัญคือการขอพร อธิษฐานและให้ผู้คนศรัทธาในตัวเทพเจ้า
ต่อไป นอกจากนี้ศาลเจ้าคือสิ่งเตือนใจต่อการของเทพเจ้า นอกจากนี้การมีศาลเจ้าทำให้การดำรงชีวิตของเทพ
เป็นไปอย่างราบรื่น ศาลเจ้าที่ศักดิ์สิทธิ์และยังส่งผลต่อพลังของเทพเจ้าอีกด้วย  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ 11 เทพเจ้าจะแบกรับสิ่งไม่ดีและบาปของอาวุธเทพ 
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที่ 12  ไดโกกุบอกฮิโยริถึงการดำรงตัวตนของเทพ 
ที่มา iQiyi (2566) 
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การนำเสนอความเชื่อลักษณะนี้ให้เห็นถึงรูปแบบพ่ึงพาอาศัยและเคารพซึ่งกันและกันระหว่างเทพเจ้า
กับเทพเจ้า มนุษย์กับเทพเจ้าซึ่งยังเป็นสิ่งที่ยังพบเห็นได้ในญี่ปุ่น 

ในตอนที่ 1 มีการอธิบายถึงค่าจ้างในงานบริการเพียง 5 เยนของยาโตะ เนื่องจากการถวาย 5 เยนถือ
เป็นการนำความสัมพันธ์ที่ดีและเชื่อมโยงกับแนวคิดของความโชคดีของชินโต ที่ศาลเจ้าญี่ปุ่น การถวายเงิน 5 
เยนถือเป็นบูชาเทพเพ่ือการขอพรให้โชคดีกับเทพเจ้าในศาลนั้น 5 เยนในภาษาญี่ปุ่นคือ “ โกะเอน” ซึ่งพ้อง
เสียงกับคำว่าความโชคด ีเมื่อยาโตะรับข้อเสนอด้วยเงิน 5 เยน เขาจะทำสัญญากับและปิดท้ายด้วยการพูดว่า 
"ขอให้คุณมีความสุขและโชคดี!"  

 
 

 
ในอดีตการที่ยาโตะเป็นเทพวิบัติทำให้เขาไม่สามารถมีศาลเจ้าเป็นของตัวเองได้ จนกลายเป็นเทพที่ไร้นาม 
ความจริงแล้วเขาเพียงแค่ต้องการให้ผู้คนนึกถึงจดจำเขาได้ และเป็นสิ่งเดียวที่เขาใฝ่ฝันอยากได้มาหลายร้อยปี 
จึงพยายามทำทุกวิถีทางเพ่ือให้มีศาลเจ้าเป็นของตัวเอง การไม่มีศาลเจ้าก็เปรียบเสมือนเทพที่ไม่มีใครต้องการ 
และถ้ามีศาลเจ้าก็จะกลายเป็นที่ยอมรับของหมู่เทพด้วย 

สำหรับเทพเจ้าการถูกสร้างศาลเจ้าให้ถือเป็นเรื่องที่มีเกียรติอย่างมาก เพราะเป็นการแสดงถึงความ
ขอบคุณ และ การฝากฝังชีวิตต่อเทพเจ้า แม้กระทั่งราโบะซึ่งเป็นเทพแห่งความวิบัติ ในอดีตผู้คนหวาดกลัวเขา
จึงมีผู้ศรัทธาอยู่มาก แต่เมื่อเวลาผ่านไปศาลเจ้าของเขาได้รกร้างและก็ไม่เป็นที่รู้จักอีกเลย 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ 13  ความหมายของค่าจ้าง 5 เยนของยาโตะ 
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที่ 14  ศาลเจ้าของราโบะทีท่รุดโทรดลง 
ที่มา lostinanime (2557) 
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ในเรื่องโนรากามิ เทนจินถือเป็นเทพเจ้าที่มั่งคั่งและเป็นที่นับถืออย่างมากท้ังในโลกแห่งความเป็นจริง

และในเนื้อเรื่อง เทนจินรับฟังและอำนวยพรให้แก่ผู้คนที่เข้ามา ศาลเจ้าของเขาก็ได้รับการดูแลอย่างดีและ
ตกแต่งอย่างประณีต เพราะมีผู้เข้ามาสักการะมากมาย เพ่ืออธิษฐานขอให้ประสบความสำเร็จด้านการเรียน  

 
 
 

4.1.2.1 มิโกะ หญิงสาวผู้รับใช้เทพเจ้า 

มิโกะ (巫女) ตามความเชื่อในสมัยโบราณ มิโกะคือหญิงพรหมจรรย์ที่ทำหน้าที่เก่ียวกับพิธีกรรม
ต่าง ๆ ตามความเชื่อแบบชินโตเช่น การบวงสรวงเทพเจ้า การร่ายรำบูชาเทพเจ้าในงานเทศกาล หรือการ
ช่วยงานนักบวชในพิธีกรรมทางศาสนา งานแต่งงาน นอกจากนี้ มิโกะยังมีหน้าที่สำคัญอีกประการหนึ่ง นั่นคือ
การเป็นร่างทรงของเทพเจ้าเพ่ือรับคำพยากรณ์แล้วนำไปประกาศให้ทราบโดยทั่วกัน 
เครื่องแต่งกายของมิโกะมีสีขาวอาจเปรียบได้ถึงความบริสุทธิ์ และสีแดงอาจเปรียบได้ถึงดวงอาทิตย์  

มิโกะที่ปรากฏในเรื่องโนรากามิ โดยเฉพาะศาลเจ้าของเทนจินนั้นเป็นชินกิ หรือเหล่าอาวุธเทพของ
เทพเจ้า อาจเป็นการนำมาเชื่อมโยงถึงความหมายมิโกะซึ่งเป็นผู้ดูแลศาลเจ้าและคอยรับใช้เทพเจ้า 

 

ภาพที่ 17  ศาลเจ้ายูชิมะเทนจินในโตเกียว 
ที่มา old-tokyo.info (2561) 

ภาพที่ 18  ศาลเจ้าเทนจินในโนรากาม ิ
ที่มา lostinanime (2559) 

ภาพที่ 15  ราโบะพูดถึงศาลเจ้าของตน 
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที่ 16  ศาลเจ้าที่ถูกผู้คนลืมเลือน 
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที่ 19 เหล่ามิโกะผู้ดูแลศาลเจ้าในจินตนาการของยาโตะ 
ที่มา iQiyi (2566) 
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4.1.3 แนวคิดเรื่องความบริสุทธิ์และไม่บริสุทธิ์ 

ทั้งความบริสุทธ์และความไม่บริสุทธิ์ต่างก็ปรากฏให้เห็นเด่นชัดในเรื่องโนรากามิ ความไม่บริสุทธิ์ที่
ปรากฏในเนื้อเรื่องนั้นเป็นเหตุที่ทำให้เกิดเรื่องราวต่างๆ แต่เป็นหน้าที่หลักของเหล่าเทพในการกำจัดสิ่งนี้ไป
จากมนุษย์  

4.1.3.1 ความบริสุทธิ์ 
ในความเชื่อของชินโตนั้น มนุษย์ได้รับมลทิน หรือความไม่สะอาดบริสุทธิ์จากการใช้ชีวิตประจำวัน 

หรือตามธรรมชาติ เช่น การเจ็บป่วย ความตาย ความรู้สึกด้านลบ ต้องชำระล้างสิ่งนี้เพ่ือให้จิตใจบริสุทธิ์
หลังจากการชำระล้างจิตและกายให้บริสุทธิ์แล้วผู้คนก็จะกลับไปสู่สภาพที่บริสุทธิ์ดั้งเดิม ตามปกติแล้วการ
ชำระจิตและกายให้บริสุทธิ์นั้นมักจะทำกันโดยมุ่งหวังที่จะป้องกันและกำจัดโรคภัยไข้ ส่วนในเรื่องโนรากามิ
เป็นการชำระล้างความไม่บริสุทธิ์อย่าง เชื้อโรค มลทิน หรือบาปที่ได้กระทำ 

ทุกครั้งที่ยาโตะบาดเจ็บ เขาจะมายังบ่อน้ำบริสุทธิ์ในศาลเจ้า หรือเทมิสึยะ (手水舎) ซึ่งจะมีน้ำ
สำหรับชำระล้าง ตามปกติจะใช้เพื่อชำระล้างร่างกายและชำระล้างจิตใจให้บริสุทธิ์ก่อนเข้าไปไหว้พระหรือขอ
พร ยาโตะใช้น้ำนี้เพ่ือชำระล้างสิ่งไม่บริสุทธิ์ที่ติดตัวมาเสมอ และบางครั้งเขายังใช้น้ำศักดิ์สิทธิ์นี้ในการกำจัด
เหล่าปีศาจได้เช่นกัน แต่หากเชื้อโรคได้พัฒนาไปเป็นมลทินที่ร้ายแรงขึ้นอย่างอาคายาชิซึ่งทำให้ร่างกายของ
เทพอ่อนแอลงจนถึงขั้นเสียชีวิต น้ำศักดิ์สิทธิ์จะชำระล้างไม่ได้ แต่ต้องทำพิธีกรรมที่มีผลในการชำระล้าง
มากกว่า 

 
 
 
 
 
 
 

 

ภาพที่ 20 มิโกะผู้ดูแลศาลเจ้าซึ่งล้วนเป็นอาวุธเทพของเทนจิน 
ที่มา Animo (2557) 

ภาพที่ 21  ยาโตะชำระล้างมลทนิโดยใช้น้ำบรสิุทธ์ิในศาลเจา้ 
ที่มา iQiyi (2566) 
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ในตอนที่ 9 (ชื่อ) ฮิโยริได้รับเชื้อโรคหรือมลทินนี้จากการสัมผัสตัวยาโตะ ดังนั้น โคฟุกุจึงให้เธอไป
ชำระล้างเชื้อโรคนี้ ด้วยน้ำพุที่มาจากหน้าบ้านของเธอซึ่งก็เป็นน้ำบริสุทธิ์จากเทมสิึยะ (手水舎) เช่นกัน 

 
 
 
 นอกจากนี้ ยังปรากฏการการแช่น้ำพุร้อน ในการประกอบพิธีกรรมนั้นน้ำพุร้อนมีจุดประสงค์
หลัก คือใช้สำหรับประกอบพิธีชำระล้างบาปเพ่ือชำระล้างร่างกายและจิตวิญญาณให้บริสุทธิ์  

ในตอนที่7 (ความสับสน ชะตากรรม) หลังจากบิชามอนเทนต้องหยุดต่อสู้กับยาโตะเพราะถูก
หยุดโดยอาวุธเทพของโคฟุกุ เธอจึงแช่น้ำร้อนเพ่ือเป็นการชำระล้างร่างกาย ได้มีการระบุในเนื้อเรื่อง
ว่า เป็นการชำระล้างร่างกายเพ่ือขจัดมลทินจากการเปิดวายุจิต ซึ่งเป็นผลของอาวุธเทพของโคฟุก ุ 

 
 

 
พิธีกรรมมิโซงิ ในวรรณกรรมเรื่องโคะจิกิ พิธีมิโซงิของเทพอิซานางินั้นเป็นชำระชำระล้างบาป มลทินและสิ่ง
สกปรกมัวหมองต่างๆโดยการลงไปแช่น้ำชำระล้างร่างกาย แต่พิธีมิโซงิในเรื่องโนรากามิมีข้อแตกต่างกันในเรื่อง
รูปแบบการดำเนินพิธี แต่ก็ยังเป็นเป็นพิธีกรรมที่จัดขึ้นเพ่ือชำระล้างบาปที่อาวุธเทพได้ก่อขึ้นในระดับที่รุนแรง 
ในฐานะที่อาวุธเทพเคยเป็นมนุษย์ในอดีตพวกเขามีความสำนึกผิดชอบชั่วดีจึงเป็นกลุ่มเดียวที่สามารถตัดสิน
บาปของอาวุธเทพตนอื่นได้ 
 

ภาพที่ 22  ฮิโยริชำระล้างมลทินด้วยน้ำพุศักดิส์ิทธ์ิ 
ที่มา iQiyi (2566) 

 
 
แช่น้ำหลังจากการสู้ เป็นการชำระจิตใจให้บริสุท (จากวายุจิตของโคฟุกุ) ภาพที่ 23  บิชามอนเทนแช่น้ำพุร้อน 
ที่มา iQiyi (2566) 
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4.1.3.2 ความไม่บริสุทธิ์ 
หลักสำคัญในศาสนาชินโตคือการหลีกเลี่ยงเคะกาเระ (汚れ)  ซ่ึงเป็นความไม่บริสุทธิ์ทั้งหลาย ไม่ว่า

จะเป็นเชื้อโรค สิ่งสกปรก มลทิน หรือกระทั่งจิตใจที่ชั่วร้าย สิ่งนี้ล้วนมาจากอิทธิพลแวดล้อมทั้งสิ้น เพราะ
มนุษย์ถูกมองว่าเป็นบริสุทธิ์โดยพื้นฐาน จึงสามารถกำจัดสิ่งนี้ออกไปได้และชำระล้างผ่าน พิธีกรรมของการทำ
ให้บริสุทธิ์ 

ในเรื่องโนรากามินั้น แม้เคะกาเระจะไม่ได้ถูกกล่าวถึงโดยตรง แต่จะกล่าวถึงความไม่บริสุทธิ์ในรูปแบบ
ต่างๆซึ่งโดยพ้ืนฐานแล้วมีลักษณะเป็นเคะกาเระอยู่ และยังส่งผลกระทบได้ทั้งมนุษย์และเทพเจ้าในระดับความ
รุนแรงที่แตกต่างกัน เช่น 

4.1.3.2.1 วายุจิต ซึ่งเกิดจากการรวมตัวของอายาคาชิหรือภูตผี เมื่อมีจำนวนมากจนเกิดเป็นพายุ
ขนาดใหญ่จะถือว่าเป็นอันตรายอย่างมาก เพราะสามารถกระจายพลังงานที่ไม่บริสุทธิ์ออกไปได้ง่ายและยังทำ
ให้แปดเปื้อนได้ง่ายอีกด้วย เมื่อวายุจิตเกิดเพ่ิมระดับความรุนแรงขึ้น เหล่าเทพเจ้าก็ออกไปกำจัดภูตผีในบริเวร
นั้นให้หมดสิ้นการสัมผัสกับวายุจิตจะส่งผลให้มนุษย์แปดเปื้อนมลทิน ตกอยู่ในความรู้สึกด้านลบหรือกระทั่ง
การกระทำในด้านลบจากอิทธิพลแวดล้อมและเริ่มสูญเสียความเป็นคนไป 

 
 
 

ภาพที ่24  พิธีมิโซง ิ
ที่มา FandomWiki (2557) 

ภาพที ่25  อาวุธเทพประกอบพิธีมิโซง ิ
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที ่26 หมอกควันสีดำหรือวายุจิต 
ที่มา iQiyi (2566) 
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4.1.3.2.2 เชื้อโรค หรือ ยาสุมิ (ヤスミ) เป็นสิ่งปนเปื้อนที่ทำให้ร่างกายและจิตของเทพเจ้า ดวง
วิญญาณ รวมถึงมนุษย์เสื่อมลง มีลักษณะเป็นรอยสีม่วงแดงที่มองเห็นได้ในจุดที่ร่างกายได้รับเชื้อ  

 
 
 
 
 
 
 

 
 
เชื้อโรคจะปนเปื้อนเข้ามาในร่างกายด้วยกันสามวิธีคือ โดนอายาคาชิ โจมตี การติดเชื้อจากการสัมผัส

ร่างกาย และการกระทำผิดของอาวุธเทพ และมีเม่ือเชื้อโรคมีพลังรุนแรงมากข้ึน จะส่งผลกระทบต่อร่างกายจน
ทำให้เหยื่อเข้าสู่ระยะที่เรียกว่า " มลทิน " (不浄) ผลกระทบของมลทินระหว่างเทพเจ้ากับอาวุธเทพหรือ
วิญญาณอาจแตกต่างกัน เชื้อโรคบนร่างกายของเทพเจ้าพระจะเป็นรอยสีม่วงแดง หากไม่ได้รับการรักษา หรือ
ชำระล้าง จะลุกลามไปทั่วร่างกาย ทำให้เทพอ่อนแอลงและตายในที่สุด สำหรับวิญญาณหรืออาวุธเทพนอกจาก
รอยสีม่วงแดงแล้วแล้ว บาดแผลยังอาจพัฒนาลักษณะของอายาคาชิด้วย เช่น ตา หัว ขน หรือลักษณะของสัตว์
อ่ืนๆ หากปล่อยทิ้งไว้ โรคร้ายจะลุกลามและกลายเป็นอายาคาชิในที่สุด ในตอนที่ 9 (ชื่อ) เชื้อโรคนี้สามารถ
ชำระล้างได้ด้วยน้ำบริสุทธิ์ที่ได้จากศาลเจ้า หรือน้ำพุธรรมชาติ ตราบใดทีเ่ชื้อโรคยังไม่เข้าสู่ระยะมลทิน 
 
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที ่27 เชื้อโรคที่ปนเปื้อนอยู่บนร่างกายของยาโตะ 
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที ่28 เชื้อโรคที่เข้าสู่ระยะรุนแรงบนร่างกายของยูกิเนะ 
ที่มา Fandomwiki (2557) 

ภาพที่ 29 เชื้อโรคที่ไม่ไดร้ับการชำระลา้งจะกัดกินร่างกาย 
ที่มา iQiyi (2566) 
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4.1.4 แนวคิดเรื่องโลกหลังความตาย 
ในเรื่องโนรากามิ มีการปรากฏของดินแดนแห่งความตายอย่างดินแดนโยมิ(黄泉の国) 

เช่นเดียวกนั ในดินแดนแห่งความตายจะเต็มไปด้วยสิ่งไม่บริสุทธิ์และยาคาชิ ทั้งยังเป็นที่อาศัยของเทพอิซานามิ
อีกด้วย ซึ่งสถานที่นี้มีความเกี่ยวข้องเป็นอย่างมากเก่ียวกับความเชื่อเรื่องชีวิตหลังความตายของญี่ปุ่น โดยปกติ
สิ่งที่อยู่ในต่างภพไม่ควรล่วงล้ำต่อกัน ในทุกครั้งที่ยาโตะใช้อาวุธเทพกำจัดภูต เขาจะเรียกพวกมันว่าว่า “เจ้าผู้
ซึ่งลุกล้ำเขตแดน” 

เทนจินได้กล่าวไว้ว่าการล่วงล้ำเข้ามาในต่างภพจะทำให้เกิดปัญหาตามมา กระทั่งในตอนที่ 10 (บุคคล
ต้องห้าม) เทนจินแนะนำให้ยาโตะตัดสัมพันธ์กับฮิโยริเสีย เพราะจะทำให้ฮิโยริกลับมาเป็นมนุษย์ปกติได้ 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
นอกเหนือจากดินแดนแห่งความตาย ยังปรากฏแนวคิดเรื่องของภูตผีและวิญญาณอีกด้วย คือ 
อายาคาชิ(妖) หรือภูตผี ที่มาจากโลกแห่งความตาย เป็นสิ่งไม่บริสุทธิ์ซึ่งมีทั้งรูปร่างและขนาด

แตกต่างกันออกไป มักหลบซ่อนตัวอยู่ในความมืด  
 

 
 
 
 
 
 
 
โดยทั่วไปแล้วอาคายาชิจะทำให้เกิดอารมณ์ความรู้สึกทางลบในตัวผู้คนและทำให้ความดีหรือสามัญ

สำนึกในใจมนุษย์เปลี่ยนแปลงไป แม้กระทั่งการสาปหรือเข้าสิงสู่วิญญาณและพัฒนาไปเป็นรูปแบบที่รุนแรงขึ้น 
อาคายาชิเป็นอันตรายต่อมนุษย์ มีอิทธิพลต่อมนุษย์ไม่ต่างกับเคะกาเระพวกมันสามารถถูกเทพเจ้าขับไล่และ
สังหารได ้มนุษย์ไม่สามารถมองเห็นพวกมันได้เว้นแต่สัตว์หรือเด็กเล็ก 

ภาพที ่30 ยาโตะบอกฮิโยริเรื่องของแต่ละภพ 
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที ่31 ภูติคือผู้ลว่งล้ำเขตแดนระหว่างสองโลก 
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที ่32 สัตว์สามารถมองเห็นพวกภูติได ้
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที ่33 ยาโตะกล่าวว่าภตูิคือวญิญาณที่มีความแค้น 
ที่มา iQiyi (2566) 
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ในตอนที่ 5 (เส้นแบ่งเขตแดน) ยาโตะกล่าวถึงวิญญาณคนตายว่าหากพวกเขาแปดเปื้อนจะไม่สามารถ
ทำให้กลับมาเป็นแบบเดิมได้นอกจากการชำระล้างและหายไปจากภพนี้ 

อาวุธเทพในเรื่องโนรากามินั้นมาจากวิญญาณท่ีหลุดลอย เป็นวิญญาณเร่ร่อนที่ยังคงวนเวียนอยู่ตาม
ความเชื่อในชินโต หรือก็คือวิญญาณคนตาย ชิเรียว (死霊)  วิญญาณประเภทนี้คือวิญญาณท่ีเร่ร่อนของ
มนุษย์ที่ประสบอุบัติเหตุหรือถูกฆาตกรรม วิญญาณท่ีหลุดลอยมีรูปแบบที่แตกต่างกันแต่มักจะมีลักษณะส่วน
ใหญค่ล้ายมนุษย์ ไม่มีขาและเท้าคล้ายกับพวกยูเร (幽霊)  
 

 
 
 
 
 
 
  

 
 

 นอกจากนี้ ยังมีการกล่าวถึง วิญญาณคนเป็น อิกิเรียว  (生霊) วิญญาณท่ีออกจากร่างมนุษย์ทั้งท่ียัง
มีชีวิตอยู่ ซ่ึงเชื่อกันว่า มีความแค้นและความคับข้องใจอย่างแสนสาหัส จึงสามารถถอดวิญญาณเพ่ือไปทำร้าย
ศัตรูคู่แค้น บ้างก็ว่าวิญญาณแค้นสามารถออกมาจากร่างได้โดยที่เจ้าของร่างไม่รู้ตัว ซ่ึงอิกเิรียวเป็นความเชื่อ
ตั้งแต่สมัยโบราณซึ่งมักปรากฏให้เห็นบ่อยครั้งตามวรรณกรรมหรือสื่อต่างๆ 

 
ในตอนที่ 2 (หายนะที่ไม่ได้เชื้อเชิญ) เนื่องจากฮิโยริมีสถานะมนุษย์กึ่งภูต วิญญาณของเธอจึงมักออก

จากร่างโดยไม่รู้ตัว จึงถูกยาโตะนำไปเปรียบกับวิญญาณคนเป็น 

ภาพที ่34 เมื่อภูตเข้าสิงสู่กับวญิญาณคนตาย
จะพัฒนาเป็นปีศาจที่มีพลังรุนแรง 
ที่มา Fandomwiki (2557) 

ภาพที ่35 เมื่อภูตเข้าควบคุมมนษุย์จะควบคุมจติใจ
ให้กระทำสิ่งไม่ด ี
ที่มา iQiyi (2566) 

ภาพที ่36 การแต่งกายคล้ายวิญญาณเร่ร่อนของโนระ 
ที่มา Fandomwiki (2557) 

ภาพที ่37 เหล่าอาวุธเทพซึ่งเดิมคอืวิญญาณที่หลุดลอย 
ที่มา iQiyi (2566) 
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4.2 สภาพสังคมญี่ปุ่นที่สะท้อนในการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร 
4.2.1. เทพเจ้า  

ตำนานเกี่ยวกับเทพเจ้าปรากฏอยู่ในประวัติศาสตร์ วรรณกรรม ความเชื่อ วัฒนธรรม ศิลปะ การ
ดำเนินชีวิต และอ่ืนๆ เรียกได้ว่าความเคารพนับถือในเทพเจ้าชินโตนั้นมีอยูใ่นสังคมญี่ปุ่นหลายด้าน ในปัจจุบัน
ยังคงมีการใช้ตำนานเทพเจ้านำเสนอผ่านสื่อต่างๆที่หลากหลายมากกว่าเดิม จนกลายเป็นส่วนหนึ่งใน
วัฒนธรรมประชานิยม (Pop Culture) ซึ่งยังดำรงถึงความคิด ความเชื่อ โดยไม่สูญเสียเอกลักษณ์ทาง
วัฒนธรรมของญี่ปุ่น 

อนิเมชั่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร แสดงให้เห็นถึงคุณค่าของศาสนาชินโตในญี่ปุ่น ที่มีความสำคัญ
ต่อการสร้างสรรค์สิ่งใหม่ๆ แม้คนญี่ปุ่นจะมีลักษณะความภาคภูมิใจต่อความเป็นชาติสูง แต่สามารถนำ
วัฒนธรรมและนวัตกรรมใหม่ๆเข้ามาใช้เพ่ือปรับปรุงและพัฒนาเป็นสิ่งใหม่แต่ยังคงเอกลักษณ์ญี่ปุ่นไว้ได้ นับว่า
จิตวิญญาณดังกล่าวเป็นสาเหตุของความเจริญก้าวหน้าอย่างแท้จริง  

4.2.1.1 รูปลักษณ์ของเทพเจ้า 
 ญี่ปุ่นเป็นประเทศท่ีมีโดดเด่นด้านศิลปะ องค์ประกอบศิลป์ และการออกแบบ ความมุ่งม่ันแข่งขันและ
จริงจังเพ่ือคุณภาพของสิ่งที่ทำ แตข่ณะเดียวกันยังคงให้ความสำคัญต่อคุณค่าและความหมาย ประกอบกับ
ความนิยมในการ์ตูน อนิเมชั่น และเกม เป็นส่วนสำคัญอีกอย่างที่ทำให้ญี่ปุ่นสามารถ ถ่ายทอดหรือสร้าง
ภาพลักษณ์สิ่งหนึ่งออกมาสื่อสารกับผู้รับสารไดเ้ป็นอย่างดี  

เทพเจ้าดั้งเดิมของญี่ปุ่นอาจเป็นธรรมชาติและไม่มีรูปทรงแน่ชัด แต่ตำนานเทพบางตำนานก็เล่าถึง
การจำแลงกลายลงมาให้มีรูปร่างเหมือนมนุษย์ของเทพบางองค์เอาไว้  

การปรากฏของเทพเจ้าและลัทธิชินโตในโนรากามิ ได้เชื่อมต่อกับมรดกทางวัฒนธรรมและ
ประวัติศาสตร์ของญี่ปุ่นเข้ากับยุคสมัยใหม ่ส่วนหนึ่งมาจากกระแสโลกาภิวัตน์ซึ่งการเชื่อมต่ออันไร้พรมแดนนี้
สามารถก็ทำให้แนวคิดและแง่มุมทางวัฒนธรรมต่างๆได้นำเสนอต่อโลกภายนอก 

ความนิยมของเทพเจ้าที่ปรากฏในโนรากามินั้นได้สะท้อนถึงความสำคัญของเทพเจ้าในสภาพสังคม
ญี่ปุ่นปัจจุบันเช่นกัน 

ภาพที ่38 ยาโตะล้อเลียนฮโิยริว่าเป็นวิญญาณคนเป็น 
ที่มา iQiyi (2566) 
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4.2.1.1.1 เทนจิน เทพเจ้าแห่งวิชาการ การเรียนรู้ ผู้คนให้ความเคารพนับถือเทพเทนจินในฐานะเทพ
ผู้ฉลาดปราดเปรื่อง เมตตา ซื่อสัตย์  เทพเทนจินเป็นที่นิยมในหมู่นักเรียน นักศึกษาจึงมักจะพบเห็นการ
สักการะเทพองค์นี้ตามศาลเจ้าที่มีอยู่ในที่ต่างๆ เพ่ือขอพรเกี่ยวกับการเรียน ในอนิเมชั่นเขาจะมีรูปลักษณ์เป็น
ชายชราผมหงอกยาวประบ่าเมื่อลงมา และสวมเครื่องแต่งกายที่ข้าราชบริพารในราชสำนักจักรวรรดิญี่ปุ่นใส่
กันในยุคเฮอันเป็นต้นมา ลักษณะนิสัยที่ถ่ายทอดออกมาค่อนข้างคล้ายคลึงกับรูปลักษณ์จริงของเขาคือ เป็นคน
ฉลาด เจ้าบทเจ้ากลอน และขยันหมั่นเพียรในการประทานพรแก่ผู้ที่มาสักการะ 
  
 

 
 
 
 
 
 

 
4.2.1.1.2 บิชามอนเทน เทพแห่งสงคราม ความสุข และความม่ังคั่ง ต้นกำเนิดของเทพองค์นี้

สันนิษฐานว่ามาจากอิทธิพลของพุทธศาสนาที่มีต่อญี่ปุ่นมากกว่าชินโตเนื่องจากเป็นเทพเจ้าที่แข็งแกร่งทรง
พลัง สมกับเป็นเทพผู้พิทักษ์ รูปลักษณ์จึงมักจะเป็นยักษ์รูปร่างกำยำสวมชุดเกราะนักรบ และถูกยกย่องให้เป็น
เทพเจ้าแห่งสงคราม บิชามอนเทนในตำนานเทพจะปรากฏเป็นผู้ชาย แตใ่นเรื่องโนรากาม ิบิชามอนเทนเป็น
เทพผู้หญิง และได้ถูกปรับเปลี่ยนรูปลักษณใ์ห้เข้ากับสังคมสมัยใหม่มากข้ึน พลังอำนาจของบิชามอนเทนใน
ฐานะนักรบแสดงให้เห็นผ่านการถือครองอาวุธเทพจำนวนมาก การใช้อาวุธที่หลากหลายและทันสมัยในการ
ต่อสู้ รวมทั้งเสื้อผ้าของอาวุธเทพที่รับใช้และตัวเธอเองจะเป็นเหมือนเครื่องแบบทหาร 
 

 
 
 
 
 
 
 
การปรับเปลี่ยนรูปลักษณ์และการออกแบบ รวมถึงการตีความตัวละครในเรื่องโนรากามิ จึงแสดงให้

เห็นว่าความเชื่อและอุดมการณ์ของชินโตก็สามารถเปลี่ยนแปลงไดต้ามกาลเวลาและแนวคิดในสังคม  เทพเจ้า

ภาพที ่39 รูปลักษณ์ของเทนจินในภาพวาดและอนิเมชั่น 
ที่มา Mangozero (2560) 
 

ภาพที่ 40 รูปลักษณ์ของบิชามอนเทนในศิลปะญีปุ่่นและอนิเมช่ัน 
ที่มา Mangozero (2560) 
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มิใช่เพียงโบราณวัตถุจากอดีต แตต่้องปรับตัวให้เข้ากับการเปลี่ยนแปลงของโลกเช่นเดียวกับมนุษย์ การ
เปลี่ยนแปลงของบิชามอนแสดงถึงการคงอยู่ของความเชื่อและเอกลักษณ์ของญี่ปุ่นในอดีตจนถึงปัจจุบัน 

4.2.1.2 มนุษย์กับเทพเจ้า 
สภาพสังคมท่ีญี่ปุ่นนั้น เทพเจ้าในศาสนาชินโตยังได้รับการบูชาและความเคารพ ซึ่งจะพบเห็นได้จาก

การใช้ชีวิตตามรูปแบบของคนญี่ปุ่น เนื่องจากสำหรับศาสนาชินโตนั้นเทพเจ้าเป็นสิ่งสำคัญท่ีต้องให้ความ
เคารพนับถืออย่างสูง เทพเจ้าไม่ใช่เพียงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ แต่เป็นสิ่งที่มีอำนาจบารมีมหาศาลพร้อมด้วยความเมตตา
กรุณา แต่ในปัจจุบันผู้คนมีอิสระในการคิดและการเลือกนับถือศาสนามากขึ้น ความสำคัญในฐานะเทพเจ้าแห่ง
ประเทศลดลงไปมาก รวมถึงการเข้ามาของแนวความคิดใหม่ๆ การปรับเปลี่ยนวิถีชีวิตในญี่ปุ่นที่เน้นความเรียบ
ง่ายและรวดเร็ว ความเคร่งครัดและเป็นระบบระเบียบพิธีรีตองอาจจะขัดกับแนวความคิดในยุคใหม่ๆไป ทำให้
วัฒนธรรมชินโตที่เป็นวัฒนธรรมเก่าบางส่วนเสื่อมถอยไป 

ดั่งที่กล่าวไว้ในหัวข้อที่ 4.1.2 สำหรับเหล่าเทพเจ้าในเรื่องนี้ การมีศาลเจ้าหมายถึงการได้รับการ
ยอมรับจากผู้คน ถึงแม้เทพจะไม่จำเป็นต้องมีศาลเจ้าเพ่ือความอยู่รอด เพราะสิ่งที่สำคัญคือการขอพร อธิษฐาน
และให้ผู้คนศรัทธาในตัวเทพเจ้าต่อไป นอกจากนี้ศาลเจ้าคือสิ่งเตือนใจต่อการของเทพเจ้า นอกจากนี้การมีศาล
เจ้าทำให้การดำรงชีวิตของเทพเป็นไปอย่างราบรื่น ศาลเจ้าที่ศักดิ์สิทธิ์และยังส่งผลต่อพลังของเทพเจ้าอีกด้วย 

ด้วยเหตุที่กล่าวมาข้างต้น สามารถเชื่อมโยงกับการวิเคราะห์สุขภาวะทางจิตได้ว่า สิ่งนี้อาจส่งผลให้
เทพเจ้าโดยเฉพาะยาโตะนั้นมีการแสดงออกผ่านพฤติกรรมในลักษณะของโรค กลัวการถูกลืม 
(athazagoraphobia)5  คนที่ทุกข์ทรมานจากโรคกลัวการถูกลืมมักพบว่าพวกเขานั้นจะพยายามทำให้ตัวเอง
แน่ใจว่าจะไม่ถูกลืมอย่างถึงที่สุด ด้วยการพยายามทำให้ตัวเองเป็นที่ต้องการอยู่ตลอดเวลา แต่ว่าการกระทำ
ดังกล่าวนี้ก็สามารถท่ีจะส่งผลย้อนกลับทำให้พวกเขาเกิดอาการกังวลเพ่ิมเติมว่าพวกเขาพยายามที่จะทำให้ตัว
เป็นที่จดจำได้มากพอหรือไม่ 
 
 

 
 

 
  

 
5 Athazagoraphobia คือโรคกลัวการถกูลืม ถูกเพกิเฉยในส่ิงต่างๆ หรือแม้กระทั่งว่าเป็นอาการที่คนเรากลัวว่าตัวเองจะลืมใครสักคนได้
เช่นเดียวกัน โดยคนที่ทุกข์ทรมานจากภาวะ Athazagoraphobia จะเกิดอาการวิตกกังวล เครียดขั้นรุนแรง จนเกิดอาการตื่นตระหนก (Panic 
Attack) เมื่อเกิดความคิดที่วา่พวกเขานัน้กำลังถูกลืมโดยใครบางคนอยู่ (ณัชพล เนตรมหากุล, 2564) 

ภาพที ่41 ฮิโยริและยูกิเนะทำความเคารพเทพเทนจิน 
ที่มา Fandonwiki (2557) 
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อย่างไรก็ตามยาโตะนั้นมีลักษณะความเป็นเทพเจ้าสูงทั้งความเชื่อใจในจิตใจบริสุทธิ์ของมนุษย ์เขา
คอยสั่งสอนยูกิเนะและฮิโยริอยู่เสมอ แม้แต่ความผิดร้ายแรงที่อาวุธเทพของตนได้กระทำก็ยอมอดทนอดกลั้น
เพ่ือให้ยูกิเนะเข้าใจตนเอง การดูแลปกป้องผู้คน ให้อภัยความผิดที่มนุษย์ได้ก่อ รวมทั้งพยายามขจัดมลทินที่
สร้างปัญหานี้ เป็นความพยายามต่อไม่ย่อท้อจนประสบความสำเร็จ เปรียบเป็นคุณธรรมอย่างหนึ่งที่คนญี่ปุ่น
ยึดถือปฏิบัติ พฤติกรรมของเทพในเรื่อง ไม่ใช่เพียงแต่การต้องการการยอมรับ แต่อีกด้านสะท้อนให้เห็นถึง
ความพยายามในการรักษาวัฒนธรรมและแนวคิดระหว่างกัน ซ่ึงเกี่ยวพันกันแม้แต่กับความสัมพันธ์ของมนุษย์
และเทพเจ้า ที่ฝังรากลึกอยู่ในวัฒนธรรมญี่ปุ่น เช่นการขอบคุณมื้ออาหารทั้งก่อนและหลัง 

โดยก่อนตอนจะมีการพูดว่า อิตาดาคิมัส (いただきます) 
และหลังทานจะพูดว่า  โกะจิโซซามะ(ごちそうさま) 
เป็นการรับอาหารมื้อนี้ไว้อย่างถ่อมตนเพ่ือแสดงความเคารพและขอบคุณบุคคลที่สูงกว่าอย่างเช่นพระ

เจ้า ทีไ่ด้ทำให้เกิดสิ่งนี้ขึ้นมา 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
4.2.1.2.1 ศาลเจ้า 
ศาลเจ้าชินโตเป็นสถานที่สักการะทางศาสนาชินโตของญี่ปุ่น ซึ่งเป็นที่สถิตของจิตวิญญาณพระเจ้า ใน

อดีตศาลเจ้ามีความสำคัญเป็นอย่างมากในการประกอบพิธีกรรมมต่างๆ ไม่เพียงแต่มีบทบาทสำคัญตลอด
ประวัติศาสตร์ของญี่ปุ่นเท่านั้น แต่ยังผสมกลมกลืนจนเป็นส่วนหนึ่งของชีวิตประจำวันแม้กระทั่งทุกวันนี้ 
 บริเวณศาลเจ้าจะบรรยากาศที่พิเศษ ซึ่งล้อมรอบไปด้วยต้นไม้ใบไม้เขียวชอุ่ม ความสงบเงียบของ
ธรรมชาติที่ศักดิ์สิทธิ์มีทั้งความสงบและสันติ บรรยากาศดังกล่าวจะเป็นเอกลักษณ์ของศาลเจ้าทำให้ประชาชน
ที่เข้ามาเกิดความประทับใจและมีจิตใจสงบสอดคล้องกับแนวทางในการดำเนินชีวิตของชาวญี่ปุ่น 

ศาลเจ้าชินโตเป็นสิ่งที่อยู่ในกิจวัตรประจำวันสำหรับชาวญี่ปุ่น ทั้งการไปประกอบพิธีกรรมทางศาสนา
เช่น พิธีชำระบาปหรือกิจกรรมในโอกาสต่างๆ เช่น งานปีใหม่ รวมถึงเทศกาลต่างๆที่จะมีการออกร้านแผงลอย 
และวันหยุดตลอดทั้งปี แม้ปัจจุบันศาลเจ้าจะดูเป็นสถานที่ท่องเที่ยวสำหรับนักท่องเที่ยวไปแล้ว แต่การไป
เยี่ยมชม ศาลเจ้าชินโตก็ทำให้ได้เห็นประวัติศาสตร์และประเพณีอันยาวนานของญี่ปุ่น 
 

ภาพที ่42 ยาโตะเปิดเผยว่าตนยอมทนความเจ็บปวด
เพื่อท่ีจะสั่งสอนยูกเินะ 
ที่มา iQiyi (2566) 
 

https://livejapan.com/en/in-tokyo/go-visiting/go-architecture/go-shrines/
https://livejapan.com/en/in-tokyo/go-visiting/go-architecture/go-shrines/
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 ในตอนที่ 3 (หายนะที่ไม่ได้เชื้อเชิญ) เทนจินได้เชิญทั้ง 3 คนไปศาลเจ้าของตน ทำให้เห็นว่ามีผู้คนมา
ขอพรและสักการะมากมายให้สมดั่งหวัง ซึ่งศาลเจ้าเทนจินนั้นมีชื่อเสียงในเรื่องด้านวิชาการและการศึกษา
เหมือนกับในปัจจุบันผู้คนยังคงนิยมเดินทางไปสักการะของพรศาลเจ้าที่มีชื่อเสียงหรือพลังอำนาจอยู่เช่นกัน 
ศาลเจ้าเทนจินในเรื่อง ไดป้รากฏส่วนประกอบภายเด่นภายใน 3 อย่าง คือ 

บ่อน้ำในศาลเจ้า หรือเทมิสึยะ (手水舎) มีสำหรับล้างมือและบ้วนปากซึ่งตั้งอยู่บริเวณด้านหน้า
ศาลเจ้า เพ่ือชำระล้างร่างกายและชำระล้างจิตใจให้บริสุทธิ์ก่อนเข้าไปในศาลเจ้า โดยในเนื้อเรื่องยาโตะมักใช้
กระบวยตักน้ำศักดิ์สิทธิ์เพื่อชำระล้างร่างกายอยู่เสมอ  

 
 
 
 
 

 
  

 
 
ป้ายขอพร เอมะ (絵馬) เป็นแผ่นไม้ขนาดเล็ก มีไว้สำหรับเขียนคำอธิษฐานให้สมหวังหรือเขียน

ขอบคุณหลังคำอธิษฐานสมหวังในศาลเจ้าชินโต 
ในเรื่องโนรากามิ ที่ศาลเจ้าของเทนจินจะโดดเด่นไปด้วยป้ายขอพรที่ซ้อนทับกันจำนวนมาก ซึ่งตรงกับ

ความเป็นจริง ทีศ่าลเจ้าแห่งนี้มีชื่อเสียงด้านวิชาการและการศึกษามาก ตัวตนและพลังของเทพเทนจินยังคงมี
ความสำคัญต่อยุคสมัยนี้ ทำให้เป็นที่นิยมในหมู่นักเรียนนักศึกษาทำให้มีผู้มาขอพรเป็นจำนวนมาก 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที ่43 เทมิสึยะในศาลเจ้าชินโต 
ที่มา fukashi-tenjin (2562) 
 

ภาพที ่44 ยาโตะชำระล้างเชื้อโรคที่เทมิสึยะ 
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่45 ป้ายเอมะที่ศาลเจา้ยูชิมะเทนจินในโตเกียว 
ที่มา chillchill-trip (2564) 
 

ภาพที ่46 เทนจินกับป้ายเอมะที่ศาลเจ้า 
ที่มา sokudokuex (2557) 
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โอมิคุจิ (おみくじ)  หรือเซียมซแีบบญี่ปุ่น โอมิคุจิมีหลากหลายรูปแบบ บ้างก็สามารถคำอวยพร
เกี่ยวกับสิ่งต่างๆ เช่นสุขภาพธุรกิจ การแต่งงาน และอ่ืนๆลงบนกระดาษเพ่ือทำนายโชคชะตา ส่วนใหญ่ตามวัด
หรือศาลเจ้าจะจัดพ้ืนที่เป็นเสา เชือก หรือต้นไม้ ไว้สำหรับผู้ที่จับโอมิคุจิได้โชคร้ายนำคำทำนายไปผูก ตาม
ความเชื่อที่ว่า สิ่งที่ไม่ดีก็ให้ทิ้งเอาไว้ที่วัดหรือศาลเจ้านั้นเนื่องจากเชื่อว่าการเชื่อโชคชะตากับเทพเจ้า จะทำให้
ได้รับการปกป้องคุ้มครอง  

 
 
 
 
 

 
 
 

นอกจากทั้ง 3 สิ่งที่กล่าวมา ในตอนที่ 4 (ที่ซึ่งมีความสุข) มีการกล่าวถึงความเชื่อในเรื่องของรางของ
ขลังในญี่ปุ่น ยาโตะนั้นเสียเงินไปกับเครื่องรางนำโชคมากมายซึ่งเขาเชื่อว่าจะนำมาซึ่งความสุขและความสำเร็จ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

จากแนวคิดเรื่องการนับถือเทพเจ้า ทำให้เกิดวัตถุยึดเหนี่ยวจิตใจอย่างเครื่องรางข้ึนมากมายในญี่ปุ่น 
การพกพาเครื่องที่ได้รับการปลุกเสกจะเชื่อว่าจะได้รับพรและสมปรารถนาในทุกเรื่องที่หวัง  

โดยเฉพาะเครื่องรางของศาลเจ้าชินโตซึ่งจะเรียกว่า โอมาโมริ(お守り) มีลักษณะเป็นถุงผ้าขนาด
เล็ก แบน ปากถุงรูดปิดได้ จำหน่ายให้กับผู้ที่เดินทางมาสักการะ เพ่ือให้มีสิ่งดีๆเกิดข้ึนหรือเพ่ือปัดเป่าสิ่งไม่ดี
และจะให้พรกับคนที่พกติดตัวไว้ ในปัจจุบันเรื่องราง ได้รับความนิยมอย่างมากทั้งชาวญี่ปุ่นและชาวต่างชาติ 
เครื่องรางนี้จะมีสีสันและรูปร่างแตกต่างกันไปจนถึงประเภทของเครื่องรางที่ใช้ขอพรก็เพ่ิมมากขึ้น แตกต่างกัน
ไปตามเทพเจ้าที่สถิตอยู่ในแต่ศาลเจ้า ศาลเจ้าชินโตบางแห่งมีลักษณะของเครื่องรางเฉพาะตัวที่จะสอดคล้อง
กับชื่อเสียงในด้านนั้นๆอีกด้วย 

 

ภาพที ่47 โอมิคุจิที่ผูกไว้ในศาลเจา้เทนจิน 
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่48 เครื่องรางของยาโตะ 
ที่มา iQiyi (2566) 
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จะเห็นได้ว่าในปัจจุบัน ศาลเจ้ายังคงมีความสำคัญต่อผู้คนและได้เห็นถึงปรับเปลี่ยนรูปแบบไปจาก

อดีตอยู่บ้างแต่คนญี่ปุ่นยังคงให้ความเคารพต่อความศักดิ์สิทธิ์ของเทพเจ้า และพลังในการบันดาลพรให้แก่
มนุษย ์นอกจากศาลเจ้าเป็นสถานที่ท่ีมอบความสุขและความโชคดีให้กับผู้คนแล้วนั้น ยังเชื่อกันว่าการสักการะ
ขอเทพเจ้าทีจ่ะทำให้ได้ดั่งใจหวัง รวมถึงชำระล้างสิ่งสกปรกในอดีตและเริ่มต้นใหม่ด้วยปณิธานอันบริสุทธิ์  

4.2.1.2.2 พิธีกรรมและงานประเพณี 
 ปรากฏการทางธรรมชาติที่แตกต่างกันในแต่ละปีทำให้เกิดแนวทางชีวิตและพิธีกรรมทางศาสนา ตั้งแต่
อดีตญี่ปุ่นเป็นประเทศเกษตรกรรม เพราะความต้องการให้การเพาะปลูกและผลผลิตเจริญงอก ในยุคแรกเริ่ม
พิธีกรรมเป็นความเชื่อถือทางศาสนาที่จัดขึ้นเพ่ือสักการะบูชาและขอพรจากเทพเจ้า เมื่อเวลาและสังคมได้
เปลี่ยนไปประกอบการรับวัฒนธรรมใหม่เข้ามานั้น ลักษณะพิธีกรรมจะเปลี่ยนไปจากแรกเริ่ม ซึ่งเป็นพิธีเพ่ือ
สักการะบูชาเทพเจ้า แต่ปัจจุบันเป็นงานพิธีกรรมหรือเทศการจะมีบรรยากาศท่ีมีความสนุกสนานรื่นเริงมากข้ึน 

พิธีกรรมแรกท่ีปรากฏในเรื่องโนรากามิตั้งแต่ตอนที่ 1 (แมวบ้าน เทพเร่ร่อน และหางแมว) คือ       
พิธีมิโคชิ (Mikoshi) เป็นการฉลองทางศาสนาชินโตที่จะแบกเก้ียวซึ่งเป็นที่สถิตของเทพเจ้าไปพร้อมกับร่ำร้อง
เพลงสวดแสดงความเคารพ ในระหว่างที่มีการเดินขบวนแห่ตามท้องถนนจะทำให้ประชาชนทั่วไปได้รับพรจาก
เทพเจ้ากันอย่างถ้วนทั่ว 

 
 
 

 
 
 
 
วัตถุประสงค์ส่วนใหญ่ของงานเทศกาลนั้นเดิมทเีป็นการให้ความคุ้มครองมนุษย์ให้พ้นจากความชั่วร้าย

ต่าง ๆ ที่มาในรูปแบบของภัยพิบัติทางธรรมชาติความเจ็บป่วยหรือความตายเทศกาลในญี่ปุ่นมีมากมายและมัก
เป็นเทศกาลที่มีประจำฤดู คนญี่ปุ่นจะให้ความสำคัญต่อฤดูกาลมากในแง่ของการเป็นช่วงเวลาแห่งการ
เปลี่ยนแปลงรวม การเริ่มต้นสิ่งใหม่ๆเพราะในแต่ฤดูกาลต่างมีหลายสิ่งที่แตกต่างกัน 

ภาพที ่50 พิธีมิโคชิของยาโตะในจินตนาการ 
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่49 เครื่องรางญี่ปุ่น 
ที่มา womjapan (2562) 
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การให้ความสำคัญต่อการผันเปลี่ยนฤดูกาลนี้เป็นเรียกได้ว่าเป็นสุนทรียศาสตร์ของวัฒนธรรมอย่าง
หนึ่งที่เด่นชัดในญี่ปุ่น ซึ่งสามารถพบเห็นได้อย่างกว้างขวางเช่น งานศิลปะ วรรณกรรม อาหาร รวมถึงงาน
เทศกาลหรือ มัทสึริ (祭り) 
 ในตอนที ่10 (บุคคลต้องห้าม) ฮิโยริได้ชวนทั้งสองไปเที่ยวงานเทศกาลปีใหม่ และได้นำเสนอความเป็น
ญี่ปุ่นในเทศกาลปีใหม่ไว้มากมาย ตามลำดับดังนี้ 

การทำอาหารวันปีใหม่หรือ โอเซจิ เป็นอาหารชั้นเลิศสำหรับเซ่นไหว้เทพเจ้า โดยจะเป็นอาหารที่
สามารถทำเตรียมไว้ก่อนได้และเป็นอาหารที่มีความเป็นมงคลเพื่อความเจริญรุ่งเรืองของครอบครัว บรรจุใน
ภาชนะสี่เหลี่ยมหรือจูบาโกะ ตามปกติแล้วโอเซจิจะประกอบไปด้วยอาหารที่สามารถเก็บไว้ได้นานและไม่ต้อง
ใช้ไฟประกอบอาหารให้ยุ่งยาก ส่วนประกอบของโอเซจิในมักเป็นอาหารที่อยู่ในฤดูกาล ในอดีตแฝงความหมาย
เกี่ยวกับการเกษตรเพ่ือเแสดงความขอบคุณต่อเทพเจ้า  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
เชือกชิเมะคาซาริ เป็นเชือกศักดิ์สิทธิ์ที่ทำด้วยฟางข้าวมีกระดาษสีขาวห้อยอยู่กับส้ม กุ้งมังกรและใบ

เฟิร์น ส่วนใหญ่จะแขวนไว้หน้าประตูบ้าน เพ่ือป้องกันสิ่งชั่วร้าย และมีความหมายเหมือนกับพวงเชือกชิเมะนะ
วะ ที่ประดับในศาลเจ้าญี่ปุ่น เปรียบเหมือนเส้นแบ่งเขตแดนระหว่างสวรรค์กับโลกมนุษย์ การประดับเชือกชิ
เมะคาซาริจึงหมายถึงการทำให้ท่านเทพเจ้าสบายใจที่จะข้ามเขตแดนมาในโลกมนุษย์  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที ่51 แม่ของฮิโยริทำอาหารปีใหม่ 
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่52 โอเซจิ 
ที่มา Maruyama (2563) 
 

ภาพที ่53 ชิเมะคาซาริของบ้านฮโิยร ิ
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่54 เชือกชิเมะคาซาร ิ
ที่มา Zairyo (2561) 
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ในวันปีใหม่นี่เอง ยาโตะได้ถูกจ้างวานให้ไปทำความสะอาดบ้าน ซึ่งเป็น การทำความสะอาดครั้งใหญ่
ในวันปีใหม่เพ่ือต้อนรับการมาเยือนของเทพเจ้าแห่งปีใหม่ เชื่อกันว่าการทำความสะอาดจะทำให้ได้รับพรจาก
เทพเจ้า นอกจากนั้นยังสัมพันธ์กับความเชื่อเรื่องแนวคิดความบริสุทธิ์เพื่อชำระล้างจิตใจให้สะอาดอีกด้วย 

 
 
 
 
 
 

 
 
การตรีะฆังปีใหม่ โจยะโนะคาเนะเป็นพิธีตีระฆังสิ้นปีเพ่ือขับไล่กิเลสหรือสิ่งไม่ในศาสนาพุทธ แตถ่ือ

เป็นการเริ่มต้นเข้าสู่ปีใหม่ด้วยใจบริสุทธิ์ในแบบชาวญี่ปุ่น ซึ่งเป็นแนวคิดท่ีคล้ายคลึงกับชินโต 
 
 
 
 
  
 
 

 
การสวมชุดกิโมโนในวันปีใหม่ โดยปรกติชุดประจำชาติของญี่ปุ่นจะสวมใส่ในโอกาสเฉลิมโอกาสที่เป็น

ทางการ ทั้งนี้อาจหมายถึงการแต่งเพ่ือรักษาขนบและบรรยากาศพิธีของงานนั้นเพ่ือแสดงถึงวัฒนธรรมดั้งเดิม  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที ่55 การทำความสะอาดในวันปีใหม่ของยาโตะ 
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่56 การตีระฆังในวันปีใหม ่
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่57 ฮิโยริสวมชุดกโิมโนในวันปีใหม่ 
ที่มา iQiyi (2566) 
 



48 
 

   

 

แผงลอยในศาลเจ้า แสดงถึงที่วัฒนธรรมการกินเท่ียวอย่างหนึ่งของญี่ปุ่น 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

การไหว้เทพเจ้าขอพร เหรียญ 5 เยนที่ใช้ขอพร บูชาให้กับเทพเจ้านั้น ที่ญี่ปุ่นเรียกว่าเงินทำบุญ นั้นมักจะใช้
เหรียญ 5 เยนเป็นคำพ้องเสียงหมายถึงความสัมพันธ์หรือโชคดี หมายถึงการขอให้พบเจอกับสิ่งดีๆ  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
4.2.2 ความบริสุทธิ์และไม่บริสุทธิ์  

แนวคิดของชินโตที่ชัดเจนในเรื่องโนรากามิ คือความไม่บริสุทธิ์และการทำให้บริสุทธิ์ เริ่มจาก เมื่อยูกิ
เนะเริ่มหมกมุ่นอยู่กับความตายของของตนเอง กระทั่งการขโมยของและแม้แต่ทรยศต่อความไว้วางใจของฮิโย
ริ ความคิดและการกระทำนี้ เริ่มทำให้จิตใจและจิตวิญญาณของเขามัวหมอง ในโนรากามิ รูปแบบของความไม่
บริสุทธิ์นี้เกิดขึ้นได้กับเทพเจ้าอาจเพราะการเปรียบเทียบกับสภาพสังคมว่าความคิดและการกระทำที่ไม่บริสุทธิ์
บนโลกนี้ เพ่ือเชื่อมโยงความเชื่อในการชำระล้างของศาสนาชินโตเข้ากับการกระทำ ความคิด และตัวตนของ
มนุษยส์ามารถได้รับผลกระทบ หรือแผ่ขยายผ่านอิทธิพลแวดล้อมเหมือนการติดเชื้อโรค 

ในชินโตนั้น ต้องรักษารูปลักษณ์ภายนอกและภายในที่บริสุทธิ์ หากมนุษย์เริ่มรับความไม่บริสุทธิ์
รวมถึงมลทนิต่างๆ จะต้องผ่านขั้นตอนเพ่ือชำระตนเองให้บริสุทธิ์ ก็ปรากฏในการปฏิบัติของศาสนาชินโตทุก
วัน ทำได้โดยการล้างมือและปากเม่ือไปที่ศาลเจ้า 

ภาพที ่58 แผงลอยในศาลเจ้าชินโต 
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่59 การโยนเหรียญขอพร 
ที่มา iQiyi (2566) 
 

ภาพที ่60 การอธิษฐานต่อเทพเจ้าแห่งปีใหม่ 
ที่มา iQiyi (2566) 
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ด้วยเหตุนี้จึงมีความเชื่อว่าทุกอย่างสามารถเปลี่ยนแปลงจากร้ายกลายเป็นดีได้ผ่านการกระทำและ
การชำระล้างให้เกิดบริสุทธิ์อีกครั้ง จึงเป็นส่วนหนึ่งที่พบได้ของญี่ปุ่นในเรื่องของความยืดหยุ่นปรับตัวตาม
สถานการณ์โลกได้ 

ความไม่บริสุทธิ์ที่ปรากฏในอนิเมชั่นเรื่องนี้ คือเคะกาเระทั้งสิ้น การนำเสนอภาพผ่านความเชื่อของ
ชินโตนั้นเองแต่ก็แฝงความเป็นจริงของสังคมไว้อยู่ แม้เคะกาเระไม่ได้ถูกแบ่งหรือนิยามถึงสิ่งไม่ดีอย่างชัดเจน 
แต่ล้วนเป็นผลมาจากสังคม 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

เคะกาเระถือเป็นพลังที่เป็นอันตรายต่อสังคม ความหมายของเคะกาเระล้วนหมายถึงสิ่งไม่ดี 
โดยเฉพาะอย่างยิ่ง เคกาเระมีความเชื่อมโยงกับการตาย ในอีกความหมายหนึ่ง เคกาเระจึงเป็นไดท้ั้งสัญลักษณ์
ของอันตรายทางการเมืองและวัฒนธรรมทีค่นในสังคมที่แตกต่างจากบรรทัดฐานเนื่องจากความผิดปกติต่างๆ 
มักถูกผลักให้อยู่ชายขอบของสังคม 

พวกอายาคาชิหรือภูตผี ที่มาจากโลกแห่งความตาย เป็นสิ่งไม่บริสุทธิ์ทีม่ักหลบซ่อนตัวอยู่ในความมืด 
โดยทั่วไปแล้วอาคายาชิจะทำให้เกิดอารมณ์ความรู้สึกทางลบในตัวผู้คนและทำให้ความดีหรือสามัญสำนึกในใจ
มนุษย์เปลี่ยนแปลงไป แม้กระทั่งการสาปหรือเข้าสิงสู่วิญญาณและพัฒนาไปเป็นรูปแบบที่รุนแรงขึ้น 
เหล่าภูตผีที่ปรากฏอยู่ตามมุมใดมุมหนึ่งในเมืองนั้น คอยผลักไส ชักชวน ผู้คนที่มีความขัดแย้งในจิตใจ ให้ก้าว
ข้ามไปสู่อีกเส้นทางหนึ่ง ซึ่งก็คือ ภพของคนตาย 

อาคายาชิ อาจเป็นภาพแทนของด้านมืดในญี่ปุ่นรูปแบบหนึ่ง อย่าง “แรงกดดันจากคนรอบข้าง”
หมายถึง อิทธิพลต่อพฤติกรรมของบุคคล ที่ได้รับจาก เพ่ือน คนใกล้ตัว ที่จะทำให้บุคคล เปลี่ยนทัศนคติ 
ความคิด ค่านิยม พฤติกรรม เพ่ือให้ เป็นไปในแนวทางเดียวกับคนในกลุ่มได้ บุคคลที่ได้รับ แรงกดดันจากคน
รอบข้าง นั้น อาจจะอยากหรือไม่อยากจะเข้าเป็นสมาชิกของกลุ่มที่กำลังสร้างอิทธิพลบังคับเขาอยู่ก็ได้ และ
อาจต้องเผชิญกับการคุมคามจากความขัดแย้งภายนอก หรือการถูกปฏิเสธจากสังคมเนื่องจากไม่เป็นไปตาม
ค่านิยมหรือมาตรฐานของกลุ่ม ดังนั้นบุคคลนั้นจึงทำต้องไปทางเดียวกับกลุ่มนั้นๆโดยไม่เต็มใจ ความรู้สึก
ขัดแย้งภายในก็จะเกิดข้ึน 

ภาพที ่61 อายาคาชิที่หลบซ่อนในมุมมืด 
ที่มา iQiyi (2566) 
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พฤติกรรมการกีดกันทางสังคมปรากฏให้เห็นอย่างชัดเจนในตอนที่ 1 (แมวบ้าน เทพเร่ร่อน และหาง
แมว) ความแตกต่างทางสังคมและอ่ืนๆแม้กระทั่งในด้านที่ดีกว่านั้น ทำให้นักเรียนหญิงถูกกดดันจากเพ่ือนทุก
คนในห้อง การถูกปฏิเสธทางสังคมนี้ทำให้เธอได้เพียงแต่เผชิญอยู่ภายใต้แรงกดดันนั้นจนเกิดความรู้สึกด้านลบ
ในจิตใจ และเป็นเหตุให้อายาคาชิเข้ามาสามารถเข้าถึงจิตใจที่ขัดแย้งของเธอได้ 

 
 
 
 
 
 
 

 
ทั้งนีค้วามกดดันทางสังคมสามารถแสดงออกได้ทั้งทางตรงและทางอ้อม ดังนั้นผู้ที่ไม่ยอมทำตามสังคม

จบลงด้วยการถูกกีดกันและเป็นทุกข์ นำไปสู่ปัญหาสังคมรวมถึงปัญหาอาชญากรรมที่เพ่ิมสูงขึ้น 
แสดงให้เห็นว่า แนวคิดของศาสนาชินโตเป็นพื้นฐานทางความคิดของสังคมญี่ปุ่นในหลายๆด้วยการนำ

แนวคิดเก่ียวกับความไม่บริสุทธิ์มาวิเคราะห์ร่วมกับสังคมญี่ปุ่นปัจจุบัน ก็ทำให้ได้เห็นว่า แนวความคิดดั้งเดิม
ยังคงมีอิทธิพลต่อการตัดสินใจและการกระทำของผู้คนในชีวิตประจำวันตามปกติอยู่ 
4.2.3 ปัญหาสังคม 

ญี่ปุ่นเป็นสังคมที่ถือมารยาทในสังคมสูง การขาดความยืดหยุ่นนี้เองทำให้ ทุกคนต้องปฏิบัติตามกฏ
ระเบียบอย่างเคร่งครัด เช่น การเข้าแถวขึ้นรถอย่างเป็นระเบียบ การห้ามส่งเสียงดังบนรถไฟ วินัยการจราจรดี
เยี่ยม นอกจากนี้ สังคมญี่ปุ่นยังขึ้นชื่อเรื่องความเอาจริงเอาจังและความรับผิดชอบ 

สังคมญี่ปุ่นที่ปรากฏในเรื่องโนรากามิ เทพเจ้าและแนวคิดชินโต ยังคงมีอิทธิพลต่อการกระทำของผู้คน
ในวิถีชีวิตทั่วไป ในความเชื่อของศาสนาชินโต ทุกคนมีหน้าที่รับผิดชอบในทัศนคติของตนเอง และต้องทำงาน

เพ่ือแก้ไขและทำให้บริสุทธิ์ ไม่ว่าจะเจอกับอุปสรรคใดๆ ซึ่งตรงกับค่านิยมอย่างกิริ (義理) แปลตรงตัวได้ว่า 
หน้าที่ ซ่ึงในที่นี้หมายถึง พันธกิจที่คนญี่ปุ่นต้องกระทำให้ประสบผลสำเร็จหรือทำให้สุดความสามารถตามที่
ได้รับมอบหมายจาก หรือก็คือเป็นกรอบที่ต้องปฏิบัติ เป็นที่คาดหวังจากสมาชิกในกลุ่มเดียวกัน ในขณะที่
ตนเองก็ต้องคาดหวังในทำนองเดียวกันจากสมาชิกคนอ่ืนด้วย 

 
 
 
 
 
 

ภาพที ่62 เด็กสาวที่ถูกกีดกันทางสังคม 
ที่มา iQiyi (2566) 
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แรงกดดันทางสังคมที่ยิ่งใหญ่ที่สุดอย่างหนึ่งของญี่ปุ่นคือการประสบความสำเร็จในชีวิต มีภาพลักษณ์

ดี สถานะทางสังคมสูง มีการศึกษาสูง มีครอบครัวที่สมบูรณ์แบบ ฯลฯ บางครั้งความกดดันที่จะมีสิ่งเหล่านี้มาก
จนส่งผลให้เกิดปัญหาสังคมหน้าทีใ่นชีวิตประจำวันจึงมีความลื่นไหลไปตามบทบาทของตนเอง เช่น บริษัท 
เพ่ือนบ้าน หรือสาธารณะ เป็นต้น 

4.2.3.1 การทำงาน 
สังคมญี่ปุ่นจัดได้ว่าเป็นสังคมที่มีการแข่งขันสูง โดยเฉพาะสังคมเมืองที่มีความเร่งรีบ ความเคร่งครัด

ต่อตัวเองเพ่ือคุณภาพของงานที่ทำออกมาอย่างสมบูรณ์ นำไปสู่การสะสมความเครียดของผู้คนแรงกดดันทาง
สังคมท่ีพบบ่อยอีกประการหนึ่งคือ การอุทิศตัวเองให้กับงาน ซึ่งทำให้เกิดความรู้สึกถึงบังคับให้อยู่ในหน้าที่และ
ทำงานล่วงเวลาแม้ว่าจะไม่จำเป็นก็ตาม ความกดดันเป็นหนึ่งในตัวการที่ทำให้ญี่ปุ่นมีอัตราการทำงานล่วงเวลา
สูงมากที่สุดและสามารถพบเห็นคนที่ทำงานหนักจนเสียชีวิตได้ ความกดดันทางสังคมส่วนใหญ่เกิดข้ึนในที่
ทำงานและอาจเกิดมาตั้งแต่ในโรงเรียนได้เช่นกัน 

4.2.3.2 การเรียน  
จะเห็นได้ว่า ในเรื่องโนรากามินั้น ศาลเจ้าเทนจินเป็นที่นิยมไม่ต่างกับความนิยมในชีวิตจริง เนื่องจาก

การศึกษาเป็นสิ่งที่สำคัญเป็นอย่างมากในญี่ปุ่น หลายครอบครัวจะบังคับให้เรียนหนักต้ังแต่ยังเป็นเด็กเพ่ือสอบ
เข้ามหาวิทยาลัยรัฐบาลที่มีชื่อเสียง และความเครียดความกดดันจะยิ่งมากข้ึนหากสอบเข้าไม่ได้ เมื่อจบ
การศึกษาปริญญาตรีก็มักจะต้องทำงานที่เดียวไปตลอดชีวิต 

ปัญหาการสอบแข่งขันกันอย่างรุนแรงผลเสียที่เกิดจากกฎระเบียบของกระทรวงบังคับ ทำให้เกิดการ
แข่งขันเรียนพิเศษกันอย่างหนักตั้งแต่ระดับอนุบาลไปจนถึงระดับอุดมศึกษาเด็กและเยาวชนต้อง-สูญเสียเวลา
ที่มีอันสมควรกับวัยและเกิดความกดดันทางจิตใจอย่างรุนแรง ไปจนถึงไม่มีความเป็นตัวของตัวเอง มีปัญหา
ด้านมนุษย์สัมพันธ์์ 

4.2.3.3การกลั่นแกล้ง 
ตอนที่ 8 (ก้าวข้ามผ่านเส้นนั้น) ยาโตะถูกเรียกตัวไปที่โรงเรียนมัธยมของฮิโยริเพราะได้รับคำขอจาก 

โอกิวาระ มานาบุ นักเรียนที่ถูกคนอื่นรังแกจนอยากตาย มานาบุได้รับแรงกระตุ้นจากปีศาจเงาด้วยความตั้งใจ
ที่จะฆ่า จึงได้ใช้มีดสั้นเข้าสู้กับฮาชิโมโตะ ถึงกระนั่น ฮาชิโมโตะที่ข้ีขลาดก็ได้บอกมานาบุไปว่า เขาเพียงแกล้ง
เล่นด้วยความสนุก 

ภาพที ่63 ฮิโยริถูกสอนให้รู้จักกริหิรือหน้าที่ในสังคมตั้งแต่เด็ก 
ที่มา iQiyi (2566) 
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ในญี่ปุ่นการกลั่นแกล้งเป็นปัญหาสร้างผลกระทบต่อสังคมมากที่สุดปัญหาหนึ่ง ปัญหาการกลั่นแกล้ง

กันขัดขวางการเรียนการสอนแล้วยังมีการกลั่นแกล้งกันทั้งต่อหน้าและลับหลังซึ่ง คนที่ถูกรังแกก็ไม่กล้าบอก
ใครเพราะกลัวจะถูกทำร้ายมากข้ึน จนเป็นสาเหตุทำให้เกิดปัญหาเรื่องการเรียน งาน การปฏิสัมพันธ์ในสังคม 
สุขภาพจิต ไปจนถึงการตัดสินใจฆ่าตัวตายแม้ว่าสื่อต่างๆในญี่ปุ่นจะคอยนำเสนอและประนามปัญหานี้อย่าง
ต่อเนื่องแต่ปัญหานี้ก็ยังไม่หมดไป 

ปัญหาเหล่านี้ส่วนใหญ่แล้วจะเกิดจากการที่เยาวชนที่อยู่ในสภาพแวดล้อมที่ถูกกดดัน หรือ ถูกลิดรอน
สิทธิต่างๆในชีวิต รวมถึงเป็นเหยื่อในการใช้กำลังในครอบครัว ซึ่งก็อาจจะเกิดจากแรงกดดัน และความเครียด
ในสังคมญี่ปุ่นจนทำให้เกิดพฤติกรรมเหล่านี้ขึ้นและส่งผลไปถึงเยาวชน ให้ต้องการหาทางออก หรือ ปลดปล่อย
ความเครียดที่สะสมออกมา โดยส่วนใหญ่แล้วจะเป็นการหาเหยื่อและระบายออกมาด้วยพฤติกรรมก้าวร้าว 
รวมไปถึงการใช้คำพูดที่รุนแรงเพ่ือแสดงอำนาจของตัวเอง หรือ เพื่อทำตัวเองให้เป็นจุดสนใจในหมู่คนรอบข้าง 

4.2.3.4 การฆ่าตัวตาย 
ยาโตะและยูกิเนะรับงานเพ่ือชำระล้างสถานที่ฆ่าตัวตายบ่อยครั้งในญี่ปุ่น ซึ่งกค็ือสถานีรถไฟที่

ปนเปื้อนไปด้วยเคะงาเระอย่างภูตผีหรือวิญญาณชั่วร้าย แม้ว่าเทพเจ้าในบริเวณนั้นๆ พยายามสร้างกำแพงจิต
เพ่ือป้องกัน แต่ผู้ที่สัมผัสและได้รับอิทธิพลแวดล้อมจากภูตผีก็ไม่สามารถหยุดความคิดด้านลบได้ สิ่งนี้อาจ
สะท้อนถึงผู้ที่เป็นโรคซึมเศร้าและอาการป่วยทางจิตที่รุนแรงอ่ืนๆ ยาโตะมักจะเน้นย้ำกับยูกิเนะอยู่เสมอว่า
ชีวิตมีค่าเพียงใด และไม่ว่าจะต้องเจอกับสถานการณ์แบบใดในชีวิต ก็ต้องอยู่ต่อไปเพ่ือให้ก้าวผ่านสิ่งนั้นให้ได้  
 

 
 
 
 
 
 
 

 

ภาพที ่64 นักเรียนท่ีถูกรังแก 
ที่มา tumblr (2557) 
 

ภาพที ่65 ปีศาจมือล่อลวงให้นักเรียนฆ่าตัวตาย 
ที่มา iQiyi (2566)  
 

ภาพที ่66 สถานีรถไฟซึ่งเต็มไปดว้ยเคะกาเระ 
ที่มา iQiyi (2566)  
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นอกจากความกดดันในสังคมต่างๆ ที่ทำให้เกิดอัตราการฆ่าตัวตายสูงในญี่ปุ่น ปัจจัยอีกประการที่ทำ
ให้ปัญหาการฆ่าตัวตายในญี่ปุ่นรุนแรงคือการที่สังคมยังมีความคิดว่าการเจ็บป่วยทางจิตเป็นประเด็นต้องห้าม 
ทำให้ไม่มีการพูดคุยเรื่องนี้อย่างเปิดเผย ขณะที่ระบบบริการด้านสุขภาพจิตของญี่ปุ่นก็ไม่มีประสิทธิภาพ อีกท้ัง
ยังขาดแคลนจิตแพทย์ และไม่มีธรรมเนียมการทำงานร่วมกันระหว่างจิตแพทย์กับนักจิตวิทยาคลินิก ทำให้ผู้มี
ปัญหาทางจิตบางรายได้รับการจ่ายยาจากจิตแพทย์เพียงอย่างเดียว โดยไม่มีการแนะนำให้เข้ารับการบำบัด
ด้วยวิธีการปรึกษาพูดคุยกับผู้เชี่ยวชาญ (bbcnews, 2561) 
4.2.4 การอยู่ร่วมกันของศาสนาในญี่ปุ่น 

คนญี่ปุ่นมีอิสระทางความคิด รวมถึงการนับถือศาสนา ระบบความเชื่อ ค่านิยม ศิลปะ วัฒนธรรมใน
ญี่ปุ่น จะเป็นการผสมสานระหว่างชินโต ศาสนาพุทธ และลัทธิขงจื๊อ แนวคิดเรื่องศาสนาของญี่ปุ่นจึงแตกต่าง
กับวัฒนธรรมตะวันตก จิตวิญญาณและการเคารพบูชาเป็นสิ่งที่ผสมผสานกันอย่างกลมกลืน คนญี่ปุ่นมักยึดเอา
พิธีกรรมหรือแก่นของศาสนาที่เกี่ยวข้องกับความอยู่ดีมีสุขในชีวิตและผลประโยชน์ทางโลกเป็นหลัก 

ศาสนาในญี่ปุ่นจะเป็นการผสมผสานระหว่างศาสนาชินโตและศาสนาพุทธ เรียกว่าชินบุทสึ-ชูโก  
(神仏習合)ซ่ึงคนญี่ปุ่นถือกันว่าศาสนาหลักสองศาสนา และพบว่าชาวญี่ปุ่นส่วนใหญ่นับถือทั้งสองศาสนา
ควบคู่กันไป พิธีกรรมและความเชื่อในศาสนาเช่น บูชาบรรพบุรุษและวิญญาณที่แท่นบูชาในบ้าน เข้าวัดหรือ
การขอพรที่ศาล ในบางสถานที่ทั้งวัดพุทธและศาลเจ้าชินโตมักจะพบอยู่ในสถานที่เดียวกัน ซึ่งเป็นการนับถือ
ศาสนาที่โดดเด่นของญี่ปุ่นก่อนการกำเนิดของศาสนาชินโตแบบรัฐในศตวรรษท่ี 19  

ในปัจจุบันเป็นเรื่องปกติในญี่ปุ่นจะประกอบพิธีแต่งงานแบบคริสต์   เข้าร่วมพิธีชินโต   และมีงานศพ
แบบพุทธอาจเพราะศาสนานั้นมีอิทธิพลต่อวิถีชีวิตของชาวญี่ปุ่นอย่างมาอย่างยาวนานแล้ว ค่านิยมในการใช้
ชีวิตในญี่ปุ่นส่วนใหญ่รับมาจากขงจื๊อใหม่ที่พัฒนาขึ้นในสมัยเอโดะเช่นกัน โดยได้นำปรัชญาของลัทธิขงจื๊อใหม่
มาใช้เป็นหลักการในการปกครองประชาชนตั้งแต่ยุคสมัยเอโดะ  

 
 
 
 
 
 
 
 
ในตอนที่10 (บุคคลต้องห้าม) มีการปรากฏให้เห็นถึงแบบเรียนเกี่ยวกับวรรณคดีญี่ปุ่น ซึ่งการศึกษา

วรรณคดีญี่ปุ่นนั้น จะทำให้เห็นวัฒนธรรมความเชื่อดั้งเดิมอย่างชินโตที่ผสมผสานกับคำสอนในพระพุทธศาสนา 
ซึ่งชินบุทสึ-ชูโกนี้มไีม่เพียงแต่พบเห็นในกิจวัตรประจำวัน สามารถพบได้ในวรรณกรรมรวมถึงความเป็นญี่ปุ่นใน
อีกหลายๆแง่มุม 
 

ภาพที ่67 พระและนักบวชชินโตที่ศาลเจ้าคติะโนะเทนมังก ุ
ที่มา kyotoshinbun (2563)  
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ถึงแม้ชาวญี่ปุ่นจะมีสัดส่วนในการไม่นับถือศาสนามากกว่าคนที่นับถือศาสนา แต่เทศกาลในศาสนา

ครสิต์เองกลับเป็นงานฉลองที่ใหญ่โตและสำคัญวันหนึ่ง เช่น ภาพลักษณ์ของคริสต์มาสในญี่ปุ่นเป็นวันของ
ครอบครัวและคู่รักญี่ปุ่น ซึ่งจะมีการประดับประดาไฟตามถนน ร้านอาหาร ร้านค้าการออกแผนการตลาด
มากมาย น่าจะเรียกได้ว่าคริสมาสต์อาจจะแสดงถึงเทศกาลแห่งความสุขของคนญี่ปุ่น การผสานความเชื่อและ
การรับวัฒนธรรมภายนอกในสังคมปัจจุบันแสดงให้เห็นว่าการอยู่ร่วมกันของศาสนาที่หลายหลายในญี่ปุ่น
เป็นอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมใหม่ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

ภาพที ่69 ยาโตะและยูกิเนะทำงานร้านสะดวกซื้อ
ในช่วงเทศกาลคริสตม์าส 
ที่มา iQiyi (2566)  
 

ภาพที ่70 เสาโทริอิในสวนสาธารณะ 
ที่มา iQiyi (2566)  
 

ภาพที ่68 วิชาวรรณคดีของนักเรยีนมัธยมต้นญี่ปุ่น 
ที่มา iQiyi (2566) 
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บทที่ 5 
สรุปผลการวิจัย 

การศึกษาวิจัยเรื่อง “ความคิด ความเชื่อของศาสนาชินโตในสังคมญี่ปุ่นที่นำเสนอผ่านการ์ตูนญี่ปุ่น
เรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร” มีวัตถุประสงค์ในการศึกษาวิจัย คือ ศึกษาความคิด ความเชื่อเกี่ยวกับศาสนา
ชินโต เทพเจ้า ภูตผีปีศาจ ในยุคสมัยที่ปรากฏในการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร และสภาพสังคม
ญี่ปุ่นที่สะท้อนในการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร 

การศึกษานี้เป็นการศึกษาเชิงคุณภาพ ซึ่งรวบรวมเอกสาร งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับแนวคิดและความ
เชื่อ รวมถึงสื่อออนไลน์ เพ่ือประกอบการศึกษา และนำเสนอข้อมูลด้วยวิธีการเชิงพรรณนา กลุ่มตัวอย่างใน
การศึกษาครั้งนี้ คือ การ์ตูนอนิเมชั่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร จำนวน 12 ตอน 
5.1 สรุปผลการวิจัย  

จากการวิเคราะห์ความคิด ความเชื่อของศาสนาชินโตในสังคมญี่ปุ่นที่นำเสนอผ่านการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง 
โนรากามิ เทวดาขาจร จำนวน 12 ตอนนั้น สามารถสรุปผลการวิจัยตามประเด็นของวัตถุประสงค์การได้ดังนี้ 
5.1.1 ความคิด ความเชื่อเกี่ยวกับศาสนาชินโตที่ปรากฏในการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร 

ศาสนาชินโต ไม่เพียงแต่มีอิทธิพลอย่างมากในประวัติศาสตร์ญี่ปุ่นเท่านั้น แต่ยังมีอิทธิพลต่อ
วัฒนธรรมญี่ปุ่นในยุคปัจจุบันอย่างมากอีกด้วย โดยเฉพาะอย่างยิ่งในวัฒนธรรมประชานิยม (Pop Culture) 
แนวคิด ความเชื่อและลักษณะต่างๆในชินโตที่ได้มีการปรากฏในสื่อยอดนิยม อย่างการ์ตูน อนิเมชั่น เกมส์ และ 
ภาพยนตร์ อาจเรียกได้ว่า การนำเสนอวัฒนธรรมญี่ปุ่นรวมถึงชินโตในรูปแบบนี้ เป็นการแผ่ขยายอิทธิพลทาง
ความคิด (Soft Power)  ความเป็นชินโตนั้นสามารถถ่ายทอดผ่านการ์ตูนอนิเมชั่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร 
ได้อย่างโดดเด่นผ่านแนวคิด ความเชื่อเกี่ยวกับเทพเจ้า ศาลเจ้า พิธีกรรมของศาสนาชินโตและสภาพสังคม 
ถึงแมญ้ี่ปุ่นจะถือเป็นประเทศหนึ่งที่มีความเจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยีเป็นอย่างมาก แต่ขณะเดียวกันแนวคิด
เรื่องชินโตกลับแฝงอยู่ในสังคมมาอย่างยาวนานจนถึงปัจจุบัน การสร้างสรรคส์ิ่งใหม่แต่ยังคงความเป็น
วัฒนธรรมญี่ปุ่นไว้จึงมีเอกลักษณ์เฉพาะตัว สะท้อนให้เห็นทั้งแนวคิดและความเชื่อของชาวญี่ปุ่นได้อย่างลึกซึ้ง 
ความน่าสนใจในการใช้ตำนานเทพเจ้า ความคิด ความเชื่อ และสุนทรียศาสตร์ของชินโตทำให้เกิดองค์ความรู้
ใหม่ๆท่ีแตกต่างกันในการศึกษา ศาสนาชินโตนั้นเชื่อเรื่องเทพเจ้าที่สิงสถิตอยู่ในธรรมชาติและมีอำนาจในทุกสิ่ง 

แนวคิดหลักในศาสนาชินโตคือ แต่ละพ้ืนที่ล้วนแต่มีเทพเจ้าสถิตอยู่ ซึ่งจะเห็นได้ว่า มีสิ่งทั้งศักดิ์สิทธิ์ 
เทพเจ้า วิญญาณ แม้กระทั่งภูตผีปีศาจสถิตอยู่ ตั้งแต่อดีตมนุษย์มีความผูกพันกับแนวคิดในเรื่องความสัมพันธ์
ของบรรพบุรุษและลูกหลาน รวมถึงเทพเจ้ากับมนุษย์ตามศาสนาชินโตอย่างแน่นแฟ้น อีกท้ังแนวคิดนี้ยังได้รับ
การพัฒนาไปพร้อมกับในลัทธิความเชื่อถือและเคารพบูชาบรรพบุรุษ (ancestor-worship) ของลัทธิขงจื๊อ 
ด้วยเหตุนี้จึงเชื่อกันว่า มนุษย์ไม่สามารถมีชีวิตอยู่อย่างโดดเดี่ยวโดยปราศจากการเกี่ยวข้องกับชีวิตผู้อื่นหรือ
แม้กระทั่งชีวิตในอดีตก็ตาม  

เคะกาเระ (汚れ)  คือความไม่บริสุทธิ์ทั้งหลาย ไม่ว่าจะเป็นเชื้อโรค สิ่งสกปรก มลทิน หรือกระทั่ง
จิตใจที่ชั่วร้าย สิ่งนี้ล้วนมาจากอิทธิพลแวดล้อมทั้งสิ้น ในความเชื่อของชินโตนั้นมนุษย์ได้รับมลทิน ความไม่
สะอาดบริสุทธิ์จากการใช้ชีวิตประจำวัน หรือตามธรรมชาติ เช่น การเจ็บป่วย ความตาย ความรู้สึกด้านลบ  
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จึงจำเป็นต้องชำระล้างสิ่งนี้เพ่ือให้จิตใจบริสุทธิ์หลังจากการชำระล้างจิตและกายให้บริสุทธิ์แล้วผู้คนก็จะกลับ
ไปสู่สภาพที่บริสุทธิ์ดั้งเดิม ตามปกติแล้วการชำระจิตและกายให้บริสุทธิ์นั้นมักจะทำกันโดยมุ่งหวังที่จะป้องกัน
และกำจัดโรคภัยไข้ ส่วนในเรื่องโนรากามิเป็นการชำระล้างความไม่บริสุทธิ์อย่าง เชื้อโรค มลทิน หรือบาปที่ได้
กระทำ เช่นเดียวกัน การมีอยู่ของดินแดนแห่งความตายอย่างดินแดนโยมิ(黄泉の国) สอดคล้องกับความ
เชื่อเรื่องชีวิตหลังความตายของญี่ปุ่นในอดีต ปัจจุบันการมีอยู่ของศาสนาและระบบความเชื่อที่แตกต่างกัน
มากมายซึ่งล้อมรอบชีวิตหลังความตาย หมายถึงชะตากรรมหลังความตายของคนๆ หนึ่งจะถูกกำหนดโดยสิ่งที่
พวกเขาเชื่อในขณะที่ยังมีชีวิตอยู่  
5.1.2 สภาพสังคมญ่ีปุ่นที่สะท้อนในการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร 

ตำนานเกี่ยวกับเทพเจ้าปรากฏอยู่ในประวัติศาสตร์ วรรณกรรม ความเชื่อ วัฒนธรรม ศิลปะ การ
ดำเนินชีวิต และอ่ืนๆ เรียกได้ว่าความเคารพนับถือในเทพเจ้าชินโตนั้นมีอยู่ในสังคมญี่ปุ่นหลายด้าน 

อนิเมชั่นเรื่อง โนรากามิ เทวดาขาจร แสดงให้เห็นถึงคุณค่าของศาสนาชินโตในญี่ปุ่น ที่มีความสำคัญ
ต่อการสร้างสรรค์สิ่งใหม่ๆ แม้คนญี่ปุ่นจะมีลักษณะความภาคภูมิใจต่อความเป็นชาติสูง แต่สามารถนำ
วัฒนธรรมและนวัตกรรมใหม่ๆเข้ามาใช้เพื่อปรับปรุงและพัฒนาเป็นสิ่งใหม่แต่ยังคงเอกลักษณ์ญี่ปุ่นไว้ได้ นับว่า
จิตวิญญาณดังกล่าวเป็นสาเหตุของความเจริญก้าวหน้าอย่างแท้จริง 

สภาพสังคมท่ีญี่ปุ่นนั้น เทพเจ้าในศาสนาชินโตยังได้รับการบูชาและความเคารพ ซึ่งจะพบเห็นได้จาก
การใช้ชีวิตตามรูปแบบของคนญี่ปุ่น เนื่องจากสำหรับศาสนาชินโตนั้นเทพเจ้าเป็นสิ่งสำคัญท่ีต้องให้ความ
เคารพนับถืออย่างสูง เทพเจ้าไม่ใช่เพียงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ แต่เป็นสิ่งที่มีอำนาจบารมีมหาศาลพร้อมด้วยความเมตตา
กรุณา แต่ในปัจจุบันผู้คนมีอิสระในการคิดและการเลือกนับถือศาสนามากขึ้น ความสำคัญในฐานะเทพเจ้าแห่ง
ประเทศลดลงไปมากแนวความคิดในยุคใหม่ๆไปทำให้วัฒนธรรมชินโตที่เป็นวัฒนธรรมเก่าบางส่วนเสื่อมถอยไป 

ความนิยมของเทพเจ้าที่ปรากฏในโนรากามินั้นได้สะท้อนถึงความสำคัญของเทพเจ้าในสภาพสังคม
ญี่ปุ่นปัจจุบันเช่นกัน การปรับเปลี่ยนรูปลักษณ์และการออกแบบ รวมถึงการตีความตัวละครในเรื่องโนรากามิ 
จึงแสดงให้เห็นว่าความเชื่อและอุดมการณ์ของชินโตก็สามารถเปลี่ยนแปลงได้ตามกาลเวลาและแนวคิดใน
สังคม  เทพเจ้ามิใช่เพียงโบราณวัตถุจากอดีต แต่ต้องปรับตัวให้เข้ากับการเปลี่ยนแปลงของโลกเช่นเดียวกับ
มนุษย ์การเปลี่ยนแปลงของบิชามอนแสดงถึงการคงอยู่ของความเชื่อและเอกลักษณ์ของญี่ปุ่นจนถึงปัจจุบัน 

ศาลเจ้าชินโตเป็นสิ่งที่อยู่ในกิจวัตรประจำวันสำหรับชาวญี่ปุ่น ทั้งการไปประกอบพิธีกรรมทางศาสนา
เช่น พิธีชำระบาปหรือกิจกรรมในโอกาสต่างๆ เช่น งานปีใหม่ รวมถึงเทศกาลต่างๆ จะเห็นได้ว่าในปัจจุบัน 
ศาลเจ้ายังคงมีความสำคัญต่อผู้คนและได้เห็นถึงปรับเปลี่ยนรูปแบบไปจากอดีตอยู่บ้างแต่คนญี่ปุ่นยังคงให้
ความเคารพต่อความศักดิ์สิทธิ์ของเทพเจ้า และพลังในการบันดาลพรให้แก่มนุษย์ นอกจากศาลเจ้าเป็นสถานที่
ที่มอบความสุขและความโชคดีให้กับผู้คนแล้วนั้น ยังเชื่อกันว่าการสักการะขอเทพเจ้าที่จะทำให้ได้ดั่งใจหวัง 
รวมถึงชำระล้างสิ่งสกปรกในอดีตและเริ่มต้นใหม่ด้วยปณิธานอันบริสุทธิ์ 

ความไม่บริสุทธิ์ที่ปรากฏในอนิเมชั่นเรื่องนี้ คือเคะกาเระทั้งสิ้น การนำเสนอภาพผ่านความเชื่อของ
ชินโตนั้นเองแต่ก็แฝงความเป็นจริงของสังคมไว้อยู่ แม้เคะกาเระไม่ได้ถูกแบ่งหรือนิยามถึงสิ่งไม่ดีอย่างชัดเจน 
แต่ล้วนเป็นผลมาจากสังคมในอีกความหมายหนึ่ง เคกาเระจึงเป็นได้ท้ังสัญลักษณ์ของอันตรายทางการเมือง
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และวัฒนธรรมที่คนในสังคมที่แตกต่างจากบรรทัดฐานเนื่องจากความผิดปกติต่างๆ มักถูกผลักให้อยู่ชายขอบ
ของสังคม อาคายาชิและภูตผี อาจเป็นภาพแทนของด้านมืดในญี่ปุ่นรูปแบบหนึ่ง อย่าง “แรงกดดันจากคนรอบ
ข้าง”จนเกิดความรู้สึกขัดแย้งภายใน ในความเชื่อของศาสนาชินโต ทุกคนมีหน้าที่รับผิดชอบในทัศนคติของ
ตนเอง และต้องทำงานเพ่ือแก้ไขและทำให้บริสุทธิ์ ไม่ว่าจะเจอกับอุปสรรคใดๆ ซึ่งตรงกับค่านิยมอย่าง 
กิร(ิ義理) แปลตรงตัวได้ว่า หน้าที่ หรือก็คือเป็นกรอบที่ต้องปฏิบัติในสังคมบางครั้งความกดดันของสิ่งเหล่านี้
มากจนส่งผลให้เกิดปัญหาสังคมตามมา 

คนญี่ปุ่นมีอิสระทางความคิด รวมถึงการนับถือศาสนา โครงสร้างสังคมในญี่ปุ่น จะเป็นการผสมสาน
ระหว่างชินโต ศาสนาพุทธ และลัทธิขงจื๊อ แนวคิดเรื่องศาสนาของญี่ปุ่นจึงแตกต่างกับวัฒนธรรมตะวันตก จิต
วิญญาณและการเคารพบูชาเป็นสิ่งที่ผสมผสานกันอย่างกลมกลืน คนญี่ปุ่นมักยึดเอาพิธีกรรมหรือแก่นของ
ศาสนาที่เกี่ยวข้องกับความอยู่ดีมีสุขในชีวิตและผลประโยชน์ทางโลกเป็นหลัก  
5.2 อภิปรายผลการวิจัย 

จากการศึกษาความคิด ความเชื่อของศาสนาชินโตในสังคมญี่ปุ่นที่นำเสนอผ่านการ์ตูนญี่ปุ่นเรื่อง โนรา
กามิ เทวดาขาจร เป็นการนำเสนอในลักษณะที่สะท้อนถึงความเชื่อของสังคมญี่ปุ่นในปัจจุบัน การ์ตูนอนิเมชั่น
เรื่องโนริกามิ แสดงให้เห็นว่าศาสนาชินโตไม่ได้มีอยู่แค่ในอดีตหรือในโลกของเทพเจ้า แต่มีอิทธิพลต่อความคิด 
ความเชื่อของญี่ปุ่นในยุคปัจจุบันเช่นกัน อีกท้ังการนําวัฒนธรรมของญี่ปุ่นสอดแทรกไปในสื่อยอดนิยมอย่าง
การ์ตูนอนิเมชั่น ก็ส่วนสร้างการเรียนรู้วัฒนธรรมญี่ปุ่นแก่ผู้ชมหลากหลายเชื้อชาติ เทพเจ้าชินโตในสื่ออย่างอนิ
เมชั่นนั้น มีการตีความลักษณะของชินโตที่แตกต่างและหลากหลาย ซ่ึงสิ่งเหล่านี้มีรายละเอียดค่อนข้างมาก
และด้านการสื่อสารนั้น ผู้รับชมควรมีความรู้พ้ืนฐานเกี่ยวกับศาสนาชินโต เพ่ือให้ทราบและเข้าใจถึง
ความสำคัญของเรื่อง การปรากฏของเทพชินโตที่ทำให้ได้เห็นถึงความสัมพันธุ์ระหว่างสิ่งรอบตัวของมนุษย์ ที่
ทุกสิ่งร่วมเก่ียวเนื่องกันทั้งสิ่งมีชีวิตและไม่มีชีวิต  ด้วยเหตุนี้จึงอภิปรายได้ว่า มนุษย์ไม่สามารถใช้ชีวิตอยู่ใน
สังคมได้อย่างโดดเดี่ยว การพึ่งพาและอยู่ร่วมกับสิ่งมีชีวิตหรือสิ่งไม่มีชีวิตก็ตาม จะทำให้เกิดการดำเนินชีวิตไป
จนถึงอารยธรรมหนึ่ง  ชาวญี่ปุ่นมีความเชื่อพ้ืนฐานเป็นแบบวิญญาณนิยม (Animism) ว่า วิญญาณเป็นพ้ืนฐาน
ของสรรพสิ่งรวมถึงเทพเจ้า ในทัศนะของชาวญี่ปุ่น วิญญาณสามารถแบ่งออกเป็นวิญญาณมนุษย์วิญญาณ
ธรรมชาติและสิ่งนี้เป็นผลพวงจากวิญญาณที่เรียกว่า “อำนาจของวิญญาณ” ด้วยความเป็นตัวตนของเทพเจ้า
นั้น อาจอยูน่อกเหนือความเข้าใจของบุคคลทั่วไป เรียกได้ว่าการนำเสนอแนวคิดของเทพเจ้าผ่านสื่อเช่นอนิ
เมชั่นเป็นการพยายามอธิบายความหมายของสุนทรีย์ภาพในชินโตทางหนึ่ง 
 การเห็นคุณค่าของความบริสุทธิ์ในมนุษย์ เป็นอีกประเด็นที่น่าสนใจ การแปดเปื้อนมลทินหรือเคะกา
เระนั้น อาจเกี่ยวเนื่องกับสุขภาวะทางจิต การชำระจิตและกายให้ใสสะอาดบริสุทธิ์เทียบได้กับความรู้สึกด้าน
บวกและการดำเนินชีวิตได้อย่างปกติสุข รวมถึงความพยายามในการช่วยเหลือมนุษย์ไม่ให้ก้าวล่วงไปสู้พลังชั่ว
ร้ายหมายถึงการฟันฝ่าอุปสรรคใดๆในโลก เพ่ือค้นพบความสุขและหลุดพ้นจากความทุกข์ทรมานในท้ายที่สุด
การวิเคราะห์ความคิด ความเชื่อของศาสนาชินโตผ่านเรื่องโนรากามินี้เอง นอกจากจะเป็นการเรียนรู้วัฒนธรรม
ญี่ปุ่นแล้วนั้น  ยังทำให้ได้เปิดทัศนะมุมมองที่แตกต่างกันในหลายๆด้านที่มีผลต่อมนุษย์ได้มากขึ้น  
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